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EL AMAZONAS QUE FUE NUESTRO

En el nimero anterior de ‘“Ameérica’” hicimos conocer a
los lectores y amigos que nos siguen en las naciones de este
Continente, como Ecuador habia sido victima de la mas cruel
e inexcusable agresion por parte de las tropas de Peru. Las
dos republicas han venido sosteniendo un pleito limitrofe por
mas de una centuria, con varias incidencias que se produjeron
en diversos tiempos; Perd ha estimado que la mejor manera
de resolver ese litigio era por medio de la fuerza. Comprobé
que Ecuador confiaba en los métodos juridicos y se encontra-
ba desarmado e invadié una de sus Provincias, que ha man-
tenido en rehenes, hasta obligar a Ecuador a una solucién sa-
tisfactoria para sus ambiciones.

Las republicas de la Ameérica hispana se organizaron a
base de la division territorial establecida durante la Colonia,
y es bien sabido que esa organizacién no hacia sino responder
2 una mas antigua existencia de naciones en el Nuevo Mundo.
El Reino de Quito existia cuando existia también el Imperio
Incasico, y en la historia es célebre el episodio segin el cual
Atahualpa, el rey de Quito, que habia vencido en esos dias al
rey del Cuzco, moria sacrificado en Cajamarca por los espa-
noles como el solo soberano del Peru.

Acaso se remonte a esos tiempos de nuestra protohistoria
la emulacion que ha existido entre los dos pueblos. Los acon
tecimientos convirtieron a Perti en capital de Virreynato,
mientras Quito quedaba como una Audiencia tan sélo: una
Audiencia que reconocia la jurisdiccion de Lima o la de San-
ta Fe, segin la organizacion que se enviaba desde la Metré-
poli; pero desde el primer dia la Audiencia de Quito se cons-
tituy6é con territorios propios, con linderacion fija, que era la
misma que le correspondia por sus antecedentes histéricos,
la misma que le daba la categoria de nacién.
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Durante las guerras de Independencia el. pri_ncipio d_el
uti possidetis no hizo sino reconocer las organizaciones exis-
tentes. Quito estaba demarcado por el Amazonas, que ade-
mas le tocé descubrir en 1542, por expedicion que salic de
esta ciudad. Gonzalo Pizarro habia sido nombrado para Go-
bernador de este Reino por su hermano el Marqués, y el Ca-
pitan Francisco de Orellana que fué quien por azar de las
circunstancias llegé al descubrimiento del gran rio, Teniente
de Gobernador de Guayaquil y de Puerto Viejo era en este
mismo reino de Quito. Cinco mil indigenas quitenos murie-
ron durante la expedicion.

Cuando en lo posterior los misioneros y los viajeros, co-
mo el brasilefio Texeira, recorrian el Amazonas, llegaban has-
ta Quito porque el rio era conocido como una pertenencia de
esta nacion. Y en efecto, las fundaciones que luego se hicieron
en toda esa region obedecieron a trabajo efectuado desde la
Audiencia de Quito. Cuando el rey de Espana trato de deli-
mitar las posesiones espanolas de las portuguesas, a las auto-
ridades de Quito encomendé las diligencias correspondientes.
Los lectores de “América’”’ no podran olvidar jamas que los
jibaros que surcan el Palora en la novela "Cumanda’ de Juan
Ledon Mera, al Ecuador pertenecen.

La Audiencia de Quito fué constituida con esos territo-
rios que no han llegado a ser controvertidos sino cuando en
1802 se dic en Espana una cédula sobre jurisdiccion civil y
eclesiastica en esos territorios apenas visitados por los viaje-
ros y que no podian ser materia de una determinacion real
desde los gabinetes del Consejo de Indias o del monarca es-
panol. Ademas, esa Cédula jamas llegé a ponerse en vigencia
y no podia ser alegada después de 1829 en que Peru se com-
prometio a respetar los antiguos limites de la Audiencia.

Todo esto era maleria de controversia y de alegacion,
de razonamientos y de justicia, que tenia que ser apreciada
por cualquier tribuna! o por cualquier arbitrador. Pero la ra-
zon debia ser medida y concedida o negada, pero con sufi-
ciente conocimiento de lo que se hacia, No ha sucedido asi.
Cuando Ameérica se encontraba reunida en Rio de Janeiro pa-
ra convenir en la actitud que debia asumir ante la agresion del
Japon a los Estados Unidos del Norte, Ecuador reclamo que
se |le oyera, que se apreciaran sus razones, que se atendiera a
la justicia. América hablé al margen de sus grandes discusio-
nes de lo que correspondia a este asunto limitrofe, y como
Pera se encontraba todavia en posesion de territorios que ha-
bia invadido por la fuerza, fué considerado como el mas fuer-
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te. Se suscribié un Protocolo de limites, pero nuestros dere-
chos no fueron atendidos en todo lo que reclamaban. Y ha si-
do asi como Ecuador que descubric el Amazonas, que mantu
vo misioneros en esas regiones, que fundo pueblos, que exhi-
bia titulos, que fué considerado como pais amazoénico en to-
dos los tiempos y por todos los tratadistas sobre estas mate-
rias, ha tenido que suscribir y aprobar un Protocolo que la
aleja del gran rio. El Amazonas fué nuestro; ya no lo es.

Y este desaguisado de la justicia se ha producido preci-
samente cuando nos preparabamos a celebrar el historico acon-
tec'm’ento de su descubrimiento. El Capitan Orellana con sus
60 companeros llegé a! gran rio el 12 de febrero de 1542. Y
Orellana fué de:de las orillas del Pacifico y llegé por el
Atlantico a la corte con esta fausta noticia que daba al mundo
una nueva reserva para su futuro.

Pero Ecuador ya no puede hablar sino del Amazonas
que fué nuestro. Lo decimos como una queja y como una pro-
testa ante Ameérica.



'ESPAROLES EN EL REINO DE QUITO

v En el afio de 1534 conquistaron los espanoles todo lo
‘que fué e] antiguo Reino de Quito. A ’

El 6 de Diciembre de ese mismo afio se organizé y esta-
blecié, bajo la activa direccién de Sebastian de Belalcazar
—capitan de aquellos espanoles—, la Villa de San Francisco
de Quito, en ¢l mizmo lugar de la “antigua y principal pobla-

cién de los Ingas”, que eran, para entonces, los tltimos ocu-
pantes del territorio nacional.

: Cuatro anos después, la vida del antiguo Reino de Quito
iba transformandose con e aparecimiento de nuevos nicleos
“sociales, de nuevos elementos econémicos y de una nueva po-
litica y de una nueva religion. .

Frecuentes inmigraciones espanolas se establecian en
‘diversos lugares, no solamente en busea transitoria de meta-
les preciosos, sino también para poblar, cultivar Jos campos
‘%6gUn sus propios métodos y criar los animales domésticos
‘que habian traido y que hasta entonces en estas tierras no
existian . .Eran afluencias colonizadoras, en buena parte, y to-
‘maban posesién de la tierra en calidad de vecinos de villas,

iudades v asientos. . !

o Dentro del corto tiempo senalado habian surgido, pues,
ademis de la Villa de San Francisco de Quito, las ciudades

e San Gregorio de Puerto Viejo y de Santiago de Guayaquil
asientos o aldeas en los puertos de Atacames, Manta y
de Caraquez —en la costa pacifica—, y la Villaviciosa

ncepcién de Pasto, Sap José de Chimbo, Otavalo y

rataba ya de simples
s. buscadores de oro




y completamente antagénicos a la pobl

sino que paralelamente a su organizacién

europeo (con sus Cabildos, con sus funcionaric

ciones, leyes y costumbres), iban echando tam :
definitivas, vinculindose profundamente a la nueva 1
por matrimonios, por lazos de sangre, o sea por la creacién
de un nuevo tipo étnico, y por intereses econémicos propios.

Ya sobre tales grupos fijos es que iban y venian todas
aquellas huestes u oleadas errantes de exploradores, de bus-
cadores de oro y de aventureros ilusos e irreductibles. e

De esos centros iniciales obtenian la cooperacién o el
apoyo, en maiz, cerdos, llamas, ropa y, en suma, todos Jos
"mantenimientos’’ indispensables. También de ahi sacaban
—aunque no sin la protesta frecuente y ardorosa de los Ca-
bildos,— contingentes adicionales de hombres.

Solamente asi eran posibles las aventuras o empresas
mas audaces y lejanas. ‘

Por eso fue que desde el Reino de Quito partieron, re-
forzadas y con su retaguardia perfectamente asegurada, las
expediciones de Belalcazar para Pasto y Popayan. Y por
eso fue también que se pudieron organizar las expediciones
exploradoras al Oriente —hacia el dorado Pais de la Canela y.
regiones amazonicas,

GONZALO DIAZ DE PINEDA

Ei Capitan Gonzalo Diaz de Pineda fue el primero de
los espanoles que emprendieron en las exploraciones orien-
tales del Reino de Quito, a partir del afio de 1538, <

Erase Diaz de Pineda vecino principal de la Villa de
San Francisco de Quito desde el afio de 1535, Habia nacido
en Coto de Urena —de Asturias, en Espafia,— v al estable-
cerse en dicha Villa sus companeros le asignaron funciones
de primera orden: fue Alcalde, fue Teniente de Gobernador.
etc. A la vez, obtuvo tierras para cria de ganado y sembra-
. dura en Pomasqui, lfiaquito y Pantzaleo. En su casa de Quito
era caballero hospitalario y rumboso, v tenia muchos criados
negros, caballos y armas. Una de sus principales activida-
des era la exploracién de tierras no descubiertas antes. Ex-
ploré la tierra del Yumbo (cordillera occidental, camino de
Esmeraldas v de Manabi) en 1536. Luego se dedice a or-
ganmizar expediciones al Oriente.

Por entonces se hablaba, con admiracion y entusiasmo,
entre todos los buscadores de fortuna, del Dorado —un fa-




ones,
ontahas y atravesando. temerariamente,
pantanos, en medio de toda clas= de mor-
ontarse con esta posibilidad; y no era di-
oriente del Reino de Quito, que se aca-
uistar ¥ que estaba ya en proceso de coloniza-
aviese dicho Dorado.
" Pero habia un estimulo mas poderoso e inmediato ain que
Stesis; v era que se hablaba también —con muestras
— de la canela. A la vez, indicaban la proceden-
e esa especia —que, por entonces, era una de las mas

COo das del mundo. Precisamente por el afan de encon-

‘trar especieria, y de comerciar con ella. es que se ‘habia reali-

zado la gran aventura de Cristébal Coldn, el descubridor de

América; y por ese afan varios gobiernos europeos se en-

contraban por ete mismo tiempo en los empénios de explo-

‘racién por el sur de Africa, buscando caminos hacia las ver
‘daderas Indias.

- Las muestras de canela, ofrecidas por los indios de las
altiplanicies ecuatorianas, despertaron, pues, en los espanoles
avecindados en Quito, el anhelo de conocer y dominar las re-
giones en donde ella se producia. Y comenzaron llamando
‘esas regiones orientales de Quito Pais de la Canela.

- No era cil, desde luego, una aventura de penetracion
‘en tan impreciso como desconocido paie. Por los datos que
lograron reunir, se trataba de una tierra desolada v bravia, sin
mantenimientos ni caminos v apenas poblada de yumbos o in-
dios salvajes. Los propios guerreroe de Atahualpa, avanzan-
do hacia Hatunquijo, habian pretendido su dominacién, segin
se decia; pero a poco salieron desalentados, vencidos y “des
‘baratados”, no tanto por los salvajes mismos, muy dispersos,
‘sino mas bien por las inclemencias de la region.

Con todo, el Capitan Gonzalo Diaz de Pineda organi-

la inicial aventura, Para el efecto reunié coma 130 es

s, de loe cuales 45 tenian caballos y 10 manejaban

ouces.  En ropas, equipo y mantenimientos invirtio mas

) pesos de oro, Y durante varias semanas antes del

Vi) ;h!zo Ppreparar, por sus mismos cooperadores y amigos,




grandes cantidades de pélvora. Hasta que en el mes de Se-.
tiembre de 1538 realizé la tentativa: desde San Francisco
de Quito emprendié camino del Este, transmonté la cordi-
llera y pasé por las faldas del Antisana y bajé a las selvas
inmensas del Oriente. 2 ‘

‘Durante meses anduvo perdido Diaz de Pineda, en lu
cha implacable con los feroces elementos de la naturaleza,
con las fieras, los indios, el clima mortiféero y los bichos.

Pasé por el valle de Cosanga y por las cercanias del
volcan Sumaco. '

Después de tan fatigosas marchas no pudo, sin embar-
go, avanzar hasta aquellas fantasticas regiones de la espe-
cieria ni del Dorado, si bien la existencia de la canela y de
la flor de la canela —el ixshpingo, que ya Atahualpa
ofreciera una vez a Francisco Pizarro, siendo su prisione-
ro,— fuera ya una indiscutible realidad. )

Agotados los aprovisionamientos, y sin muchas fuerzas
para continuar con la exploracién, regresé a Quito. \

Esta experiencia no desanimé, con todo, el tenaz Gon-
zalo Diaz de Pineda; y en el afo de 1539 emprendié una
segunda expedicién al Oriente, aunque no ya precisamente
por la misma ruta anterior, sino por la regién de Banios y el
Pastaza. No avanzé mucho por esta via, segin parece, v
se satisfizo con el establecimiento y organizacion del primer
nicleo de poblacién nueva, a manera de avanzada, para
una accién futura, en Bafios, cerca de las tierras fascinado-
Tras,

También intenté otra via de penetracion por Tusa—ac-
tualmente San Gabriel, de la provincia del Carchi.

Asi, pues, fue Gonzalo Diaz de Pineda, con un grupo
de vecinos e indios de Quito, el primer buscador de rutas
hacia el Pais de la Canela.

Poco tiempo después de sus propias expediciones y
tentativas, cooperd y fue guia principal en la mas formida-
ble de las empresas exploradoras de esas regiones inmen-
sas y distantes: en la de Gonzalo Pizarro y Francisco de O-
rellana, realizada entre los afos de 1540 a 1543.

: ,

LA AVENTURA DE GONZALO PIZARRO

Nombrado Gonzalo Piz,a_.rro Gobernador de Quito por
su hermano el Capitin General don Francisco Pizarro




poderes para el efecto, conce cedidos por
presento ante ¢| Cabildo de la V-
Juito, para que reconozca su auto-

de 1540. _
ocié y le ofrecié toda cooperacién

después Pizarro enuncié todo un vasto plan
exploracién en las regiones del Pais de la
: iriendo su poder a Lorenzo de Aldana, co-
niente de Gobernador, y a Pedro de Puelles, co-
ipitin General de Quito, emprendié en la organiza-

de la grandiosa empresa.
 Llamé e invité a Gonzalo Diaz de Pineda, el grande
fervoroso iniciador de los viajes al Oriente; y al Capitan
Francisco de Orellana, fundador de Guayaquil ¥ Teniente de
Gobernador de La Culata v Puerto Viejo. (Este Tenientaz-
go de Gobernacién comprendia todo lo que es actualmente
‘el litoral ecuatoriano, con sus dos nicleos capitales de po-
blacién espanola en Santiago de Guayaquil y San Gregorio

‘de Puerto Viejo) .

Los dos valientes Capitanes aceptaron la invitacién, y
‘aportaron no solamente sus personas v experiencias, sino
‘también todas sus . ortunas, vinculadas ya al territorio ecua-

- Francico de Orellana, ¢] Fundador v vecino de Guaya-
quil, aporté 40.000 pesos de Oro, que se invirtieron principal-
mente en caballos (que, por entonces, valian de cuatro a
<inco mil pesos cada uno), y en ganados, ropa ¥ manteni-
mientos.  Reunid, ademds, veinte y tres hombres, sacando-
los de la placidez de las recientes fundaciones y asientos, a
Pesar de la lejania v de lo incierto con que se caracterizaba
la aventura.

Gonzalo Pizarro obraba con actividad febril, e imagi-
naba y alegaba la extraordinaria abundancia que habria de
la especieria, y principalmente de |a canela, en e| Oriente:
¥ razonaba que de ey consecucidn dependia, ademas, de la

ersién de miles de indios, “grand servicio de Dios. _ . .

cha utilidad e acrescentamiento para la hacienda real, e

0s provechos e secretos que se esperaban desta

de doscientos espanioles —'"'gente la mas
"I,R.ayno":— Y €omo cuatro mil indios de las
1 herian acompanar en la expe-

s mil cerdos; y Hamas, para
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transporte y alimentacién; y una formidable cantidad de
perros. s N

Entre todos los “mantenimientos”, que decian los es-
panoles, habia uno, sobre todo, que se procufabanllewab?
licitamente, de modo que haya de é] la mayor cantidad po-
sible: el maiz. Con el maiz se habian llevado a cabo, en
efecto, las mas largas travesias, y no sélo por tratarse de un
alimento eficiente, sino también por la mayor facilidad de
su conservacion y transporte en todos los climas.

Los indios llevaban cargas enormes y conducian, a la
vez, todos los ganados. Los espanoles, “cada uno una es-
pada y una rodela, ¢ una pequena talega que llevaban de-
bajo, en que era llevada por ellos la comida™. ...

En los primeros dias de Marzo de 1541 salié, por fin,
el grueso de la expedicion. A la cabeza de ella iban: Gon-
zalo Pizarro, el Gobernador; Gonzalo Diaz de Pineda, el
explorador de las tierras del Yumbo y de parte ya de las
del Pais de la canela; Antonio de Ribera, Maese de Campo;
y Juan de Acosta, Alférez General. Dos religiosos se inclu-
yeron en la expedicién: un mercedario, Fray Gonzalo de
Vera, y un dominico, fray Gaspar de Carvajal, quien escri-
bira, tiempo después, una Relacién del viaje con todos sus
patéticos incidentes . '

En cuanto a Francisco de Orellana, debia salir de Gua-
yaquil, con sus veinte y tres hombres, completamente equi-
pados, pocos dias mas tarde. :

Gonzalo Pizarro y sus compafieros tomaron, pues, la
direccion de] este de Quito, y acometieron, resueltamente,
el paso de la Cordillera Oriental, por Pifo, Guamani y las
faldas del Antisana. Al doblar Jo mas alto de las regiones
frias, comenzaron a sentir los efectos del esfuerzo, con la
pérdida de algunos cargadores; pues que, solamente en ese
Paso murieron como unos cien indios, a causa del cansancio,
las pneumonias frecuentes o el frio.

Al descender a las selvas cerradas, pese a las experien-
cias de Gonzalo Diaz de Pineda y a la acerada energia de
los demas expedicionarios, principiaron a observar obs-
taculos tan graves que habrian bastado para descorazonar a
otros que no fueran esos hombres tenaces.

Como vias o senderillos no habia sino aquellos que’ los
propios exploradores tenfan que abrirse a machete, por en-
tre la maleza feroz. Frecuentes rios encrespados o abismos




rumpian. Otras veces se les presentaban
“obligan a bordearlas en semanas ente-
ncialmente y de un modo pertinaz. Y en
ect los grupos, y en-
yar yadores, se les

llamas o caballos.
n maban sino rarisimos y muy pe-
al ver a los extranos o huian o les engana-

oles caminos falsos. i
‘meses de viaje llegaron, por fin, a lo que
el Moti, por las cercanias del volcan Sumaco,
enta leguas de la cordillera Oriental, segiin sus

culos,

~ Por aqui les dié alcance Francieco de Orellana, que ha-
bia salido de Guayaquil, con sus hombres, algunos dias des-
pués que Gonzalo Pizarro. Llegé en estado mas calamitoso
~aun que los de la vanguardia; pues que, no solamente se le ha-
bian muerto los indios, sino también algunos de los compa-
os espanoles. De los catorce caballos que traia —y que,
‘ya se anoté, por si solos representaban una fortuna,—
estaban mas que tres. Y de la ropa y bastimentos no

no

le quedaba casi nada. iY sin embargo, no habia andado
mucho, a la verdad, si lo comprobamos en el mapa; y todo
‘aguello era muy poco en relacién con lo que le esperaba en
‘esas tierras desconocidas!

~ Con todo, unidas las fuerzas, continué la marcha, entre
entre toda clase de peripecias.

Al cabo de algunos dias encontraron por fin los arbo-
lecde la canela. Pero estos no formaban, por desgracia, bos-
ques continuos y explotables, sino que se encontraban dis-
tantes unos de otros. Para fines comerciales en gran escala
resultaban, pues, casi indtiles.

En medio de tales desengaiios v trabajos e] avance tenia
caracteres incluctables. Perturbaban, ademas, 1a mente y el
corazén de los expedicionarios, las hérridas soledades de la
selva ~no penetraba jamas el sol, ni por un minuto. Le-

guas caminaban bajo la sombra exasperante que las

los arboles inmensos formaban, como una béveda

le y negra, sobre la columna en marcha. Leguas ¥

= una soledad sobrecogedora, de misterio y silen-
linitos, y donde la vida no se manifestaba sino por
millones de mosquitos, que agredian ferozmente, en nu-
~en oleadas gigantescas; y donde si alguna vez




se interrumpian, por la noche, esos silen

comparable, no era sifio con los :

niestros de hojas aplastadas por el paso

bras que se desprendian de los arboles, o

tigres en las inmediaciones. i ) i

Etapas habia en que mucho mas que la ausencia de
quezas faciles; mucho més que la dureza de las jornadas, o
la dureza de los trabajos para tender puentes sobre rios o
precipicios inesperados, o para cargar con enfermos; mucho
maés que |a traicién o el ataque de los indios bravios o la re-
baja alarmante de los aprovisionamientos, lo que descora-
zonaba hasta la muerte era mas bien la hostilidad de aque-
lla naturaleza virgen, que se mosiraba inaccesible al empefio
humano. a '

-Los miesmos aventureros, inmensos en su heroicidad y
€N Sus ensuenos tenaces, caian agobiados ante lo titinico del
esfuerzo. Y los indios, débiles, agotados y doloridos, sin
los acicates siquiera que alentaban a sus amos, una vez ven-
cidos en la marcha o heridos de muerte por =us enfermeda-
‘des, rodaban por ¢l suelo dando gritos lastimeros y estri-
dentes. Varios quedaban en el camino sin poder dar un pa-
so mas, abandonados y solos en la soledad acongojante de la
selva, y, en sus postreros momentos lanzaban, con los hipos

moribundos, los'nombres de sus lejanos seres ‘queridos, que
ignoraban sus desgracias inenarrables en Ja distancia.

Todo era tragico v desalentador en la marcha; todo
era torturador y asesino en el propio descanso. Todo, todo,
tenia las inquietudes y trampas de la muerte. - '

Asi auduvieron, sin embargo, perdidos en las regiones
del Hatunquijo, las cuencas del Maspa v de! Cosanga v las
inmediaciones del Sumaco, por el tiempo de diez meses!

Al cabo, dieron con un rio algo caudaloso y de aguas
un poco tranquilas. Era el Cora

Por fin podian navegar, fuera de los infinitos peligros
de la selva y viendo el cielo. Pero... en qué?

Indios de las orillas de ese rio entraron en relaciones
con los aventureros, y de ellos obtuvieron unas canoas v vi
veres. Pizarro imaginé que era preferible construir un ber
gantin, a fin de poder transportar, por lo menos, los enfer- Y
mos y gran parte de la carga que los indios fallecidos ha-
bian dejado. ' :

Y se pusieron febrilmente a trabajar el bergantin. Tan
pequefia obra costd, sin embargo, una suma de esfuerzos




carlos, usando todo pe-

las ropas. El calor era

3 0s feroces y d_ﬁ bichos estor-

udamente a esos miseros hombres en plena tarea,

bo de cerca de dos meses de ferviente trabajo
a embarcacion. '

de la gente —la que no podia ya caminar o

'staba mu vé_'nf_e:‘r,mq.— monté en ella. La otra parte conti-
por las orillas, a pie,

Se acabaron los alimentos, inclusive caballos y perros,
‘que fueran devorados con gran apetito.  Se acabé también
la region poblada de ese 1io ¥ se comenzé, otra vez, una
‘nueva etapa de soledades infinitas.

Como cincuenta leguas estuvieron asi navegando. Al-
gunos indios de esas tierras les habian informado de que le-
guas abajo se encontraban rios mucho més grandes y cauda-
losos. Asi llegaron a las juntas del Napo y el Coca.

A muy poco las apremiantes circunstancias exigieron
Que un grupo de vanguardia se adelantase en el bergantin,
no sélo para explorar, sino, principalmente, para buscar
provisiones. g

Francisco de Orellana se Puso a la cabeza de esta van-
guardia, con cincuenta y siete hombres, inclusive los dos
frailes Gaspar de Carvajal y Gonzalo de Vera, v, ademas
dos negros sirvientes, Gonzalo Pizarro confiando plena-
mente en su amigo, ¥ encareciéndole que no pasase de doce
dias de exploracion. rie abajo, le entregé ol bergantin, tan
costosamente construido.

Y mientras Orellana se dejaba llevar por la corriente
del Napo, Gonzalo Pizarro ¥ sus compafieros, en un tambo, o
Real,— como ellos decian,— quedaron a las orillas, espe-
randa. .. .

LA AVENTURA DE FRANCISCO DE ORELLANA

No encontré pronto Francisco de Orellana los basti-
‘mentos ni las noticias que buscaba,
Répidamente las aguas del Napo e alejaban, en tan-

0, de Gonzalo Pizarro y sus amigos. Cuando llegé a] pue-
blo de Aparia —un nicleo principal de los indios Omaguas,
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que ocupaban secularmente, segin parece, er
esa parte de la cuenca amazénica,— ya estab
distancia de ellos. ,

Orellana iba, con todo, tomando posesién de la tierra,
como Teniente de Gonzalo Pizarro y en nombre de éste,
desde las juntas del Napo al Aguarico, y del Aguarico hasta
el Curaray. . L

A esta altura discutieron ardientemente sus compaie-
ros sobre la vuelta al sitio en que les quedara esperando
Gonzalo Pizarro, en medio de la mas horrible miseria. i
resolvieron que, dada la inmensa distancia que fatalmente
se habia interpuesto entre los dos grupos (pues, los dias de
bajada del rio significaban en realidad, meses de surcarlo,
con grandes peligros), era imposible dicha vuelta.  Mejor
era seguir adelante, resulte lo que resultase. .. Y como Ore-
llana renunciara la Tenencia de Pizarro ahi mismo, sus com-
paneros le eligieron Jefe, propio e independiente, por su
cuenta. . . _

De aqui, de esta decisién extraordinaria, tomada en
plenas soledades del opulento Napo, nacié, pues, una de las
mas grandiosas y admirables hazanas de la historia: e] des-
cubrimiento del gran rio de las Amazonas y su navegacién
consiguiente hasta e] Atlantico.

En efecto, Orellana siguié su viaje por el Napo. va in-
menso por la afluencia constante de rios poderosos, y entre
toda clase de peripecias, casi novelescas. '

- Hasta que en la manana de un domingo —I| de Fe-
brero de 1542,— desembocaba en una vasta extensién de
agua, tan caudalosa y omnipotente que ‘'deshacia v sefiorea-
ba todo el rio, y parecia que le consumia en si, porque ve-
nia tan furioso y con tan grande avenida, que era cosa de
mucha grima y espanto ver tanta palizada de arboles y ma-
dera seca como traia, que pusiera grandisimo temor mirarle,
cuanto mas andando por él”, segiin expresion del Padre
Gaspar de Carvajal.

Tan enorme y nunca visto caudal de agua era e MA-
RARON, o RIO DE LAS AMAZONAS. como ellos lo lla-
maron, ; 8

Entre toda clase de sorpresas inenarrables, y de
aventuras increibles, Orellana, valerosamente, siguié la co-
rriente de ese gran rio. Luchas con indios bravisimos: ham-
bres desesperadas; desventuras indescriptibles; remolinos y
bifurcaciones del rio; tormentas y fenémenos nunca vistos;
clima feroz; enfermedades crueles y desconocidas: muerte




queridos; todo,

oicos exploradores con animo
esembocadura del Napo para abajo pasaron
meses! Hasta que el 24 de Agosto de |542,
te al Atlantico, terminada una de las
famosas del mundo. En tanto, de los sesenta

en total —inclusive Orellana,— ape-

enta y tres; pues que los demas

uerto - —unos, asesinados por los in-
ros, victi ‘penalidades.

f las costas del Brasil y las Bocas del Dragén —aque por
entonces asi se llamaba la desembocadura del Orinoco,— y
avanzé a Cubagua.
~ Algunos de los compaiieros de Orellana se dispersaron,
curados de la aventura, v se quedaron en las Antillas. Otros
regresaron a Quito, por Panama, v no faltaron quienes, co-
mo un Ginés de Fernandez, que todavia repitieran aventu-
ras de penetracion por los mismos territorios tragicos de Ha-
tunquijo, Sumaco y la Canela y ol Coca o por el Oriente de
Loja y del Azuay, hasta morir, al fin, en una triste encomien-
da “muy pobres y empenados’.
Orellana por su parte fue a Espafa, donde consiguié la
‘Gobernacién idependiente del Amazonas o de Nueva Anda-
ucia; aunque sin llegar a ejercerla nunca, pues murié, poco
‘después, a la entrada del mismo rfo que habia descubierto.

LOS QUE ESPERARON A ORELLANA

Mientras se producia la fantastica odisea de Francisco
de Orellana por el Amazonas, los que con Gonzalo Pizarro
quedaron esperandole morian de hambre, en el mas espan-
tose de los abandonos. .

~ No tenian cé6mo avanzar también, por falta de embar-
cacién. No tenian cémo ponerse a construir otra, por ca-
rencia absoluta de elementos.

Para poder subsistir en esas soledades, una vez termi-
nado el Gltimo perro, tuvieron que acudir a todo arbitrio:
comieron los cueros de las monturas que les restaban, yerba

hos. Durante muchos dias, —escribia tiempo después el
Gonzalp Pizarro al Rey de Espana,— "no comian sino
de bijaos y algunos cuescos que hallaban por el sue-




jinas ponzonosas que podian hallar, porque se |

do en ese despoblado mas de mil perros y mas di

ballos, sin género de comida alguna, a causa de ;
mucha gente del Real habia adolecido y estaban unos flacos
y otros se murieron de hambre” . . . . .

Después de largas semanas de espera en dicho Real,
decidieron el regreso a Quito. «

Y bajo la iniciativa de] incansable y siempre leal Gon-
zalo Diaz de Pineda, transmontaron las aguas del Napo;
tomaron, al célculo, la direccién de las altiplanicies quitefias;
y asi después de meses de largos e imponderables su
mientos, llegaron a la tierra que les vié partir, s

onzalo Pizarro y sus compaieros regresaron tamba-
leantes por la inanicién, sin ropas, desgrenados, miseros.

Los vecinos de la Villa de San Francisco de Quito los
recibieron conmovidos y con lagrimas en los. ojos.

Por entonces, era ya el mes de Junio de 1543. Mas
de dos afios habian transcurrido de exploracién y desventu’
ras en las lejanas regiones del Pais de la Canela, donde nin-
gin Dorado les fue posible encontrar.

Y qué asi, en tanto, cémo los hombres de Quito llega-
ron a conocer por primera vez, con sangre y dolor, las im-
ponderables regiones amazénicas. Y el Amazonas mismo,
al fin, en sus partes mas-vitales, hasta su desembocadura en
el Atlantico. '




FUNDACION DE QUITO

Pretendo escribir una serie de articulos para senalar fe-
chas relacionadas con el acontecimiento histérico que did co-
mo resultado e] descubrimiento del Amazonas. Los articulos
seran breves anotaciones mdas para recordar episodios que
para precisar hechos gue necesitarian una prolija consulta de
documentos.

En estos meses se celebrara el IV Centenario del descu-
brimiento del Rio Amazonas, y entonces considero que es
suficiente con detenerme en los sucesos principales que de-
terminaron ese descubrimiento, esa invencién, diria, de algo
grandioso que habia permanecido oculto a los ojos de los
conquistadores espanioles de ese tiempo y que, seguramente,
‘estd destinado a convertir en un lugar de cita de un futuro
de la humanidad. EI Amazonas es ¢] mayor rio de la tierra;
casi atraviesa de un lado a otro de] continente americano en
=u latitud mas ancha.

El descubrimients dej Amazonas, de la mas bella cin-
tura de agua que tiene este continente, se efectud casualmen-
te ¥ con oportunidad de la expedicién que llevara hacia el
pais de la canela a Gonzalo Pizarro, hermano del conguista-
dor del Perii, hombre gallardo, altanero vy orgulloso este
Gonzalo que acaso pretendia sobrepasar la fama del Mar-
qués de los Atavillos o cual fuera el titulo que se concediera
al soldado de Trujillo, que fué el que vencié, apresé y mato
2l emperador del Peri, Inca quiteiio, Atahualpa,

- Cuando los espaioles apresaron en Cajamarca tan a
traicién al desgraciado Inca, no se fijaron sino en el prove-
cho que con ello conseguian. Y atendieron a lo inmediato.
£n tanto se reunia e tesoro para el rescate, tres capitanes de
Pizarro adelantaron hasta ¢l Cuzco, encontrandose ciudades




llenas de riqueza. Era un nuevo milagre de] oro el qu
producia, que no dejaba aténitos, sin embargo, a esos es

les que siempre esperaban econtrar mucho mas y considi
ban que los territorios no visitados adn eran reservados para
lo posterior. Habia que agotar la exploracién de los conaci-
dos para ir en busca de 6tros tesoros. = .

Fué asi como se mantuvo todo el territorio de Quito
para una segunda parte de esta accion exploradora, sin dar-
se prisa, con todo de saberse que habia sido la altima capi-
tal del incario y la cuna misma de Atahualpa. Habia que
terminar con un lrabajo para comenzar con otro. Bastara
un dato para que los espanoles concedieran toda importancia
a ese reino de Quito; Atahualpa. entre otros obsequios, en-
tregé a Francisco Pizarro, las fragantes flores de la canela.
Y hay que saber lo que esta preciosa especia representaba en
ese tiempo. El viaje de Magallanes no tuvo otro ohjeto que
el de llegar a los paises en que se producia la canela sin to-
car en puertos ocupados por los portugueses.

_ Quito era la tierra de reserva. Pero entonces se produ-
ce un nuevo acontecimiento: |legan del Norte noticias de
que nuevos aventureros se preparan para salir en expediciones
a las tierras cercanas al Perd. El mismo Capitan Benilcazar,
que estaba al mando de la ciudad de San Migue! de Piura, fun-
dada para guardar esa costa de nuevas incursiones, queria
Gobernacién propia, y esas noticias no hicieron sino apresu-
rar su marcha a Quito.

La expedicién que se anunciaba era la de Pedro de Al-
varado, el alocado Teniente de Cortés y en ese entonces
Gobernador de Guatemala. Benalcazar se adelanté al pare-
cer a conjurar el peligro, pero en realidad para adelantarse
a cualquier intento contra los territorios que ya formaban
parte de sus ambiciones. Almagro llegé a tiempo. Las tro-
pas de Alvarado aparecieron tras largas penahdades en las
llanuras de Ambato y la decision parecia que iba a confiarse
a las armas. Pero como junto a todo grupo de conquistado-
res iba un Escribano para senalar las reglas prescritas por la
ley, lo primero que hizo Almagro fué tomar posesién del
nuevo reino fundando la ciudad de Quito en las llanuras de
Riobamba, Se establecié el derecho: el pleito o el combate
podian seguir después. Asi fundé Santiago de Quito el 15
de Agosto de 1.534,

Cuando Alvarado convino en regresar a Guatemala se
verificé la fundacién de Quito en el verdadero sitio que la

ciudad indigena tenia. También esta fundacién era s6lo pa-




B 6 de) cbctemhre de 1.534, el muy noble senor Sebas-
3 %alcizu Teniente de Gobernador y Capitan Ge-
&:‘rﬂ ér la provincia de Quito, por el ilustre y muy magni-
ﬁéo Senor Comendador Don Francisco Pizarro, segin se de-
ja constancia en el acta de Cabildo de ese dia, ordena que
residan en la villa las autoridades nombradas el dia de la
ﬁndaaon para que se administre jusncla, y se corren prego-
nes para que los espanoles que quisieran asentarse por veci-
nos de la villa acudieran a recibir los solares respectivos. Asi
se funda verdaderamente la villa de San Francisco de Quito,
que muy pronto seria reconocida como ciudad muy noble ¥y
‘muy leal.

Al pie del acta extendida para el efecto suscriben 204
vecinos: ' primeramente dijo que se asentaba por vecino el
dicho sefior Capitan Sebastian de Benalcazar'’, continuando
.%esp_né;_ los Alcaldes, Regidores y el Escribano Gonzalo
‘ ¢Quién era Benalcazar? Uno de esos gerifaltes, que
dirfa Valle Inclan . No se sabe siquiera cudl fué su verdade-
ro apellido, aunqgue ge cree gque nacié a inmediaciones del
castillo de Benalcdzar. Pero se convirtié en uno de los gran-
des capitanes de la conquista, y ese es su verdadero titulo.

Benalcazar acudié a la conquista de] Pert llamado por Piza-
7o y Almagro, que necesitaban de buenos soldados para la
empresa arriesgada gue acometian. Benalcdzar gozaba en-
‘tonces de situacion desahogada y al acudir al llamamiento
llegé con un navio grande y con buen contingente de sol
dados y caballos,
~ Benalcazar llegé a tiempo para estar en Cajamarca.
‘Con Hernando Pizarro v Hernando de Soto, mandaba la
cabd!cna cuando el Inca fue apresado. A Benalcazar le to-

6 del rescate la suma de cuatrocientos siete marcos dos cas’

hnos de plata vy nueve mil novecientos pesos oro.

Ltqmdldn la situacién con el Inca era necesario cuidar
ds_zh poqm y de las comunicaciones y para ello se envié a

snalcdzar, Hay la sospecha de que por entonces ya abri-




gaba Benalcaza bicién
propia, y el cronista Oviedo cuenta ademas que es
nalcazar en San Miguel “tuvo noticia de la gran ri
Dorado™. Partir para la conquista de estas Provincias era,
pues, cuestion de oportunidad que se presenté acaso con las
noticias que llegaban de la expedicién de Alvarado. N

Puesto en marcha, Luis Daza dié con un indio "'que di-
jo ser de una gran provincia llamada Cundinamarca, sujeto
a un poderoso senor que tuvo en los afos pasados una gran
batalla”. Agquel indio que habia escapado de Cajamarca
con Rumi-niahui hablaba de E| Dorado, con lo que se fijaba
desde ese momento el destino de Benalcazar. Ya no vivi-
ria sino para esa empresa, y en ella moriria.

Cuando acudié Almagro desde el Peri lo hizo tanto
por saber la marcha de Benalcazar sin autorizacién de sus
jefes, como por las noticias de la expedicién de Almagro.
Para entonces Benalcizar se encontraba ya en la actual pro-
vincia de Imbabura, desde donde regresé llamado por Al-
magro para hacer frente a las tropas de Alvarado. Seria na-
tural que hablara entonces de lealtad y que reconociera la
autoridad de Pizarro para que Almagro le nombrara de Te-
niente de Gobernador de Quito. En realidad, demoraba la
empresa; pero ya no seria posible detenerlo en su marcha en
busca de E| Dorado y de Gobernacién propia.

Mientras tanto Benalcdzar tuve que figurar en el acta
del Cabildo de Quito, de 6 de diciembre de 1.534, como el

primey vecino de la villa. A

ar la ambicién de hacerse de Gob

EN BUSCA DE EL DORADO

América se presenté en la imaginacion, de los espafio-
les como el pais maravilloso del oro. Acaso concurrié
también para la exageracién de esta fama la creencia de
que estas tierras eran las fabulosamente ricas a las que se re-
firi6 Marco Polo y a las que se referian, seguramente, los
traficantes en especias. L.os paises orientales eran los de.
Las Mil y una Noches, de los grandes palacios v de las pie-
dras preciosas. b

Se habian recogido las riquezas de México y del Pera;
Benalcazar acababa de despellejar los templos de Quito ¥
de Caranqui cubiertos con planchas de oro, a semejanza de
lo que se hizo con San Bartolomé, segiin un cronista de la
€poca; pero era indudable que la riqueza no se habia ago-




‘donde =e habian saca-
: ados permanecia escondida,
Jarian de ello los indigenas. Asi se pro-
notic El Dorado, que se situé en varias regio-
s no exploradas ain. Lo explorado era muy poco to-
i y en Latacunga por Luis Daza hablé
e indigena situado al norte de Quito.
de un pueblo rico, cuyo rey hacia sacrificios a
sumergiéndose en las aguas de la laguna sagra-
a la que penetraba ungido de trementina y espolvorea-
do de oro: mientras su comitiva arrojaba al fondo del la-
go joyas de oro y esmeraldas finas. ¢Qué mejor referen-
cia podia hallarse para enfervorizar la imaginacién calentu-
rienta de los conquistadores, que buscaban aventuras y bus-
can oro?
~ Pero Benalcézar, aunque de escaso cultivo, era expe-
rimentado v sabio en gramética parda. Pizarro tenia la Go- -
bernacion de estas tierras y no podia hacerse ningin nueve
descubrimiento sin atentar contra los derechos contenidos
=n la capitulacién real. Estas razones eran parte para bue
car la manera de eludir el derecho, no para abandonar la
empresa consistente en primer | ugar en ganarse Goberna-
cién propia y ahora en descubrir el fabuloso pais de El Do-
rado.

Sin embargo, habia que proceder con cautela, y asi lo
hizo. Se asenté como vecino de Quito: obtuvo casa y so-
lar en el que solia reunirse 2} Ayuntamiento y que estaba situa-
do entre las actuales carreras Garcia Moreno, Olmedo y
Pichincha. Fué duefic de una estancia para ovejas a un
cuarto de legua de la ciudad, a la izquierda del camino que
conducia a Panzaleo, o sea tal. vez la Magdalena de hoy.

Tenia dos estancias mas, una en Cotocollao y otra en
Pomasqui. Habfa que dar la impresion de permanencia; ¥
asi lo hizo enviando a la exploracién de las regiones a las
cuales se dirigian sus ambiciones a Pedro de Anasco y 2
Juan de Ampudia, que llegaron a las fértiles tierras del Cauca.

~ Cuando esos descubrimientos se habian hecho, Benal-
cézar obtuvo que Pizarro reconociera el derecho que le con-
cedia su iniciativa.

De este modo pudo partir sin inquiétudes y sin que su

je fuera tomado como una huida y como una usurpa-
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los indigenas de Quito fueron los auxiliares que, en nimero

crecido, acompanaron a cada uno de esos Tenientes y Capita-

nes. Es decir, fué el elemento quiteiio le que hizo posible

la conquista de Popayan a Benalcazar y el viaje de Gonza-
lo Pizarro al Oriente, como veremos después,

Benalcazar sali6 de Quito en los primeros dias de ene-
ro de 1536. Salié de Quito, dice Herrera, con trescientos
castellanos de pie y de a caballo, sin contar con la multitud
de indios que formaba la compaiiia indispensable en estos
casos. Los trescientos castellanos, como los fijosdalge del
Cid iban equipados con ¢l oro encontrado en Quito y asi
pudieron entrar en Szntafé de Bogota haciendo “'mil visos
y tornasoles con los varios colores de que venian vestidos. de
sedas, granas, perpinanes con encrespadas piumas .

EL PAIS DE LA CANELA

Aunque Benalcazar salié, como hemos dicho, en pos
de!l pais de sus preocupaciones, volvié a Quito a cuidar de
sus intereses. En primer lugar no queria que Pizarro sospe-
chara de su ambicién y, después, Quilo era una bass que
no podia descuidar para sus futuras exploraciones. En efec-
to, apenas abandoné la ciudad a comienzos del 35, la intri-
ga se puso en trabajo y en marze del 36 Pizarro nombraba
a Pedro de Puelles, Capitan y Teniente de la villa de Quito.

Mientras Benalcazar se enteraba de este cambio, los
amigos que tenia en esta ciudad se pusieron también en
obra de lealtad y obtuvieron que se declarara que el nom-
bramiento de Puelles tan sélo surtiria sus efectos en ausen-
cia de Benalcazar. Asi encontramos de vuelta a este Capi-
tan en las actas del Cabildo de julio de 1537, v en Quito
permanecio hasta diciembre del ano siguiente en que deci-
dié6 marcharse definitivamente en busca de su Gobernacién,

Entre tanto se habian formado ya en Quito dos gru-
pos, el que amparaba los planes de Benalcazar y el que cui-
daba de los intereses de Pizarro. De esios Gltimos fué Gon-
zalo Diaz de Pineda a quien se eligié para Teniente de Go-
bernador de Quito en mayo de 1538. Hasta entonzes ha-
bia tenido (uito sicte Tenientes: Almagro, Benalcazar, Die-
go de Tapia, Juan Diaz Hidalgo, Pedro Puelles, Pedro de
Anasco vy Diego de Torres. Descendiente de este Diaz de
Pineda fué el Padre Bedén, ilustre en las letras v en el
arte.
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encia del pais de

~a Quito, para

organizacién o

anela era

| ades ificas y de rique-

Los conocimientos inestables de geogra-

po podian hacer suponer una relacién entre

v éstos. Asi se explicara mas tarde que Gon-
. descuidara de (las provisiones en la esperanza
pronto con alguna de esas fabulosas ciudades que le
n todo, o A

ayo de 1538 fué recibido Gonzalo de Pineda por

Teniente de Gobernador; pero sélo permanece tranquilo

presidiende la formacién de la villa hasta el 30 de agosto

en que el Cabildo requiere en nombre de Su Magestad y

del Gobernador Pizarro no lleve a las conquistas de las

Provincias del Yumho a funcionarios espanoles que harfan

falta en Quito ni tampoco indigenas que eran indispensa-

bles para los trabajos. Gonzalo de Pineda al contestar el re-

querimiento hizo notar que el que habia esquilmado a es-

tos pusblos era Benalcazar, quien llevé “mas de cinco mil

animas e copia de vecinos sin dejar en esta villa caballos

ni recabdo necesario”: que en la expedicién que preparaba

no llevaria mas de los hombres indispensables para el ser-

vicio que haria a Su Majestad con e] descubrimiento y con-
quista de las Provincias de los Yumbos.

Esta fué la primera expedicion al pais de la Canela;
este el primer intento de esos descubrimientos que confina-
rian con el hallazgo maravilloso del Amazonas. Gonzalo
Diaz de Pineda regres6 de su expedicién maltrecho por las
dificultades de los caminos y por la fiereza de los indios
que le salieron al paso. De este modo hubo tiempo para
que el conguistador Francisco Pizarro destinara a su herma-
no Gonzalo a esta empresa que era considerada como llena
de provecho. :

Ya le veremos a Gonzalo Pizarro siguiendo los pasos de
Diaz de Pineda, salir de Quito con igual objeto que él y del
modo como tendra que regresar, mientras Orellana era lleva-
?;liq'pd: su ambicion y la fuerza de la casualidad hasta el gran
10,

GONZALO PIZARRO

" Gonzalo Pizarro era el menor de los hermanos del con-
quistador del Per y aquel, por lo mismo, de sus preferen-
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cias. Después de la muerte de Almagrc

llao y Charcas, ¢] Gobernador Piz

po J’; dar a Gonzalo la oportunidad d

Gobernacion propia, y, sobre todo, de fama y de
la conquista del pais fabuloso que se suponia se encontraba
en el territorio de Quito. Uno de los Dorados era el pais de
la Canela que concedié en generoso donativo a Gonzalo.

En el acta del Cabildo de Quito, de 1? de diciembre de
1540, se da cuenta de la comparescencia del “muy magnifico
senor Gonzalo Pizarro”” que presentaba ante el Justicia y Re-
gidores de la provisién que contenia su nombramiento d= Go-
bernador de las Provincias de Quito y las demas contenidas
con los pueblos de ellas, que eran San Francisco, Villavicio-
sa de la Concepcién, Popayan, Cali, Puerto Viejo y Santiago.
La provision tendia a englobar las conquistas de Benalcazar
en la Gobernaciéon de Gonzalo, si bien el viejo Adelantado
ce habia asegurado ya con mandatos reales que le favorecian.

Todo el ano del 40 dedicé Gonzalo Pizarra a preparar
su expedicién al pais de la Canela, después de enterarse de
lo acontecido con Diaz de Pineda y de las dificultades que se
encontraban para la empresa: Ademas, habia de asegurar su
Gobernacién para evitar alteraciones mientras durara su au-
sencia. A este efecto nombra para Alguacil Mayor a su hijo
natural, Francisco Pizarro, y para Teniente a Pedro de Pue-
lles, pizarrista del que no habia para dudar. El nambramiento
de Puelles lleva la fecha del |8 de febrero de 1541 . ‘

Y después de estas medidas de previsién era necesario
tomar las demas que condujeran a la realizacién de la empre-
sa: cité a sus amigos que vinieron de muchas partes, escogié
entre los vecinos de Quito a quienes consideraba como mas
convenientes para que le hicieran compania; junté armas y
caballos, y por fin entré en los pormenores del avitualla-
miento,

Para las expediciones de Benalcazar, de sus Tenientes,
de Diaz de Pineda, las fundaciones de Santiago y-Portoviejo,
se habian sacado toda clas= de elementos de Quito, a tal pun-
to que el Cabildo registraba a cada paso reclamacion=s y pro-
testas porque se corria el riesgo de que no pudiera ser domi-
nado cualquier alzamiento por falta de hombres y armas.

Pero si no era el temor de la guerra, era el hambre, pues
que desde los primeros dias de la conquista, los espanoles se
hicieron servir de los indios y el trabajo fué para los indios.
El despoblamiento de indigenas daba por resultado el aban-
dono de los sembrados,




‘busca del pais de la Canela tiene

ar ) rero y el || de marzo de 1541,

nzalo Pizarro salié de Quito Fray Gaspar de Carva-

Vicario de estas Provincias y el que iba a convertirse
to en el Cronista del Descubrimiento del Amazonas

FRANCISCO DE ORELLANA

La casualidad tiene sorpresas para todos los instantes.
El magnifico Gonzalo Pizarre salié en bueca del Dorado y
regresd después de tres anos de arduos trabajos, desnudo y

hambriento, sin hallar el pais de la Canela y sin encontrar el
precioso metal por el que se efectuaban tantas andanzas;
mientras su pariente Francisco de Orellana obtenia, sin saber-
lo, ¢l mayor de los triunfos de esos tiempos con el descubri-
miento del rio Amazonas.

Francisco de Orellana ers extremeno, como la mayor
parte de los conquistadores, v estaba emparentado con la fa-
milia Pizarro. En ¢| trasvasamiento de espaiioles al munde
descubierto por Colén vino también Orellana cuando apenas
contaba quince afios de edad; estuvo en México y Centro Amé-
rica antes de que fuera descubierto el Peri; pero alcanzé a
_estar en !a conquista de Lima, Trujillo y ¢l Cuzco; trasladén-
dose después a Puerto Viejo en donde perdié un ojo, com-
batiendo con los indios. En Puerto Viejo estaba radicado
<cuando el levantamiento de Manco y el cerco de Lima que
hizo pedir socorro a todos los conquistadores regados enton-
ces por diferentes sitios en busca de tesoros. Orellana acudié
al llamamiento con mas de ochenta hombres, entre infantes y

Después de la batalla de Salinas, como premio a sus
se le hicieron repartimientos en Guayaquil y Puerto

.VViéjb"cko'n facultades para poblar y con poderes que le inves




tian de Capitin General y T

tierras. " Y T

[En sus repartimientos permanecia inactivo ya

anos cuando le llegaron noticias de que Gonzal

nia a Quito con el propésito de pasar a la conqgu

de la Canela. El hombre de accién revivié ento

dindose inmediatamente a tratar con su p:

la empresa, y como la encontré decidida volvié a sus r
mientos en busca de gente, caballos y dinero, para sumarse a
la expedicion. Veintitrés jinetes bien armados salieron con él;
entre eus provisiones se contaban cuarenta mil pesos en oro.
Cuando llegé a Quito, Pizarro habia partido ya. No podria
determinaree el tiempo justo, si bien se sabe que alcanzé, des-
pués de innimeras penalidades, a juntarse con Pizarro solo
en Muti, mas adelante de Zumaco, es decir, cuando Pizar
seguia una nueva ruta después de su initil andanza en bu
del pais de la Canela.

Orellana llegaba cuando la expedicién se encontraba en
lo mas intrincado de la selva y en lo mas comprometido de la
expedicién. No constituia casi un auxillo, pues que dinero ¥
caballos habia perdido hasta llegar alli v como Pizarra con-
sumiera también sus provisiones, el nuevo contingente se su-
maba a una necesidad que se convertia en premiosa cada dia.

Era necesario ya no descubrir ciudades que no existian
o que estaban muy alejadas y escondidas; lo urgente eran los
viveres, porque los expedicionarios s¢ morian de hambre.

Habia que destinar una comisién para que se adelantara
por el rio que servia de ruta, en busca de bastimentos, v a
quien con mayor confianza podia darse esta delicada comi-
si6n que a un pariente, que a un hombre de lealtad probada
como Orellana? Pizarro en su histérica carta a Carlos V sitia
la escena. No os curéis mas que de traer la comida, le dijo,
pues que llevais gente para hacerlo asi. Lo prometié Orella-
na quien cargd en el unico bergantin con que contaba la ex-
pedicién, la ropa, pocas armas y escasas provisionzs, ¥ embar-
cidndose con sus compaReros partié para no regresar ya mas
a encontrarse con Pizarro. _

Esto ocurria el 2| de diciembre de 1541, segtin Gonza-
lez Suarez, si bien en la relacién de Carvajal se lee: “Salimos
del real segundo dia de pascua de la Natividad de= Nuestro
Redemptor Jesu Christo, lunes, afio e dia segundo de mil
quinientos cuarenta y dos’ .




onquistadores ostentosos de antes se
saLL ] Oj“ Vd“&"'l.‘e‘]”_g,vque hlé '-‘IUit,jindo--
gallardia personal, hasta la ropa y el cal-

‘del rio se pensé en que seria de enor-

_ nbarcacion que bajara paralelamente al ca-

nino que los expedicionarios llevaran por tierra. Y se pu-

sieron a la obra. El "San Pedro’, como se bautizé al ber-

gantin, pudo ser lanzado al agua el 30 de junio del 41, y su

mando fué encomendads a Juan de Alcantara. Esto ocu-

rria, segin Jiménez de la Espada, entre el Cosanga y el Pa-
yamino, afluentes del Coca.

Y continué la expedicién que ya iba sin otro rumbo que
¢l senalado por el rio. Los de tierra guardaban permanen-
te contacto con los de la embarcacién. que llevaria la impe-
dimenta pata facilitar la travesia. Sin embargo las penalida-
des eran grandes ¥ muchos murieron en esta penosa andan-
za. Cincuenta leguas bajaron asi por el rio, al cabo de las
cuales, si se encontraron algunas viviendas aisladas y mise-
rables. e] balance era una completa falta de provisiones,
pues se acabaron o se perdieron las que se llevaron de Quito.

Fué en toles circunstancias cuando se confié la embar
cacion al Capitan Francisco de Orellana, quien al despedir-
se de Gonzalo Pizarro, dijo: "Si J]a ventura me favoreciese
de hallar cerca poblado y comida con que todos se puedan
remediar, yo lo sabré hacer; mas si advertis que me tardo,
no hagais mas cuenta de mi v retracos atras hasta donde ha-
llaréis comida, v alli me esperaréis tres o cuatro dias, y si
no volviese, no hagiie mas cuenta de mi .

Sesenta hombres armados acompanaron a Orellana. Es
interesante recordar sus nombres: Francisco de Orellana,
Fray Gaspar de Carvajal, Pedro de Acaray, Benito de Agui-
iar, Juan de Aguilar, Juan de Alcantara, otro del mismo
nombre v spellida. Rodrigo de Arévalo, Armaldo Juan, Die:
go Bermidez, Juan Bueno, Alonso de Cabrera, Antonio Ca-
rranza, Gonzalo Carrillo, Rodrigo de Cevallos, Gabriel de
Contrerss, Gonzalo Diaz, Pedro Dominguez Miradero, An-

Durén, Juan de Elena, Juan de Ampudia, Cristébal En-




de Celis, Juan G _
nandez, Juan de lilanes, Francisco de lzasaga, |
gas, Alonso Marquez, Diego de Matamoros,

Diego de Mejia, Diego de Moreno, Lorenzo Mufioz, A
<o Martin de Noguel, Alonso Ortiz, Baltazar Osorio, Cr

bal Palacios, Pedro de Porres, Mateo de Rebolledo, Alonso
de Robles, Garcia Rodriguez, Sebastian Rodriguez, Cristo-
bal de Segovia, Garcia de Soria, Alonso de Tapia, Francisco
de Tapia, Juan de Vargas, Fray Gonzalo de Vera y dos ne-
gros esciavos de Orellana. : i) n_

He creido de interés la transcripcidon de esta lista por
que el lector podrd comprobar con la némina de los pobla-
dores de Quito, epigrafiada en los muros de la catedral, o
con Ja de los pobladores de Riobamba, que consta en los
libros de Cabildo, cuéntos de estos expedicionarios fueron
pobladores d= (uito. Algunos de ellos estaban con Benal-
cazar en s=u conquista del Norte v regresaron ante la atrac-
cién del pais de la Canela. '

No es del caso analizar si fueron las circunstancias las
que llevaron lejos la embarcacién e imposibilitaron el regre-
s0 o =i Orellana traicioné a su jefe y pariente para empren-
der por su cuenta en la nueva aventura. ‘

Estos sesenta hombres fueron los que, tras de grandes
penalidades, [legaron al Amazonas y al Atlantico, después.
La llegada al Amazonas se ha sehalado en el dia 12 de fa-
brero en que Carvajal escribe: "Dia de Santa Olalla, ha-
biendo ya pasado once dias de febrero después que parti-
mos del asiento de los clavos, se juntaron dos rios con el
rio de nuestra ‘navegacién, y eran grandes, en especial el
que entro a la mano diestra como veniamos el agua abajo:
el cual deshacia y senoriaba todo el rio, y parecia que le
consumia en si; porgque venia tan furioso y con tan grands= ave-
nida que era cosa de mucha grima y espanto ver tanta pa-
lizada de arboles y madera seca como traia, que pusiera
granc‘llx'_arimo temor mirarle desde tierra, cuanto mas andando
por él',

Se ha convenido en reconocer al Amazonas en este
nuevo rio; sin embargo de que habria para considerar que
la fecha de llegada fuera e]l 12 de mayo, en que el mismo
cronista escribe: “Cumplidos doce dias de! mes de mayo de
mil quinientos cuarenta y dos afos, llegamos a las poblacio-







_ Por un sarcasmo del destino, en lgp dias mismos en que
el Ecuador, heredero de la Presidencia de Quito, aprestaba-
se a celebrar la cuatricentenaria hazafa de] descubrimiento
del Amazonas, una de las paginas mas gloriosas de su his-
toria, escrita con la sangre de sus aborigenes v la audacia
de sus primeros vecinos hispanos, el Convenio de Rio de
Janeiro, en gesto de fementido panamericanismo, olvidan-
do el derecho que asistia al débil y atento solo a las exigen-
cias del fuerte —porque asi lo pedian las circunstanciaz de
un continente que queria dar al mundo la impresion de que
en €] reinaban la paz y el derecho— ha negado =u condicién
de pais amazénico y lo ha estrechado entre los Andes y el
mar, polonizandolo, como que en América faltaran los es-
pacios vitales, moderna justificacién del afan expansionista
de algunos pueblos no sélo del Viejo Continente, sino también
de éste que llamamos Nuevo. ,

En estas horas sombrias para el mundo, habia que sal-
var la unidad continental. Y si para ello era menester sa-
crificar a un pueblo, habia que hacerlo. Y asi, el Pacto
de Rio resulté para el Ecuador un nueve Miinich. Pero
ojala con este sacrificio se satisfaga e] Peri ensoberbecido
de hoy, y quiera el futuro rectificar nuestra creencia de que
el vecino que ahora nos rodea por el sur y por el oriente,
envalentonado con e] ficil triunfo de este su afo glorioso,
dcaso suefic manana con la reconstruccién del Tahuantinsu-
yo indiano o del colonial Virreinato.

El Ecuador, con digno estoicismo, ha recibido e] Pac-
to de Rio y sabrd respetarlo, pero nadie puede quitarle el
derecho de lamentar su suerte ni obligarle a transformar en
euférica sonrisa su justo rictus de amargura.

La linea limitrofe impuesta al Ecuador en el Protocolo




, sino el recu!n.do de =la agresién y d .
erts invadié la Provinzia de El Oro en el surocci-
 depreda: tal cen ella, que el Ecua-
egresar a su seno ese jirén de nerra martir, tu-
jar a sus didfanos derechos sobre inmensos te-
la Hoya Amazénica, y, sobre todo, a las orillas
gran rio. Con lo cual sc prueba que en la capltal bra-
no se impusieron ni la justicia ni la equidad, sino la
iey.ﬁdel mi& fuerte. Con este antecedente, para el Ecuador
respira ironia, sarcasmo, por decir lo menos, que en la In-
fomncién de la Oficina de Limites de Lima con que se
acompana e] texto del Protocolo de 29 de enero, para su
publicacién en la prensa peruana, se afirmen cosas renidas con
Ja verdad histérica. Al rcfcnrse al curso inferior del Santia-
2o, por ejemplo, dlce “gue la linea reconoce al Pera
{a tolalided de este rio hasta el Maranon. desestimando la
mas insistente demanda ecuatoriana’. E] curso total del
Santiago no lo demandaba el Ecuador porgue si. Ese va:
ile nunca consmuyo ni Tumbez, ni Jzén, ni Mainas, las cia-
sicas provincias disputadas. Tan claro era el derecho scua-
toriano sobre el curso de este rio, gque el mismo Congreso
del Peri, en 1890, a] rectificar la linea del Tratado Herre-
ya—Carcia, trazé una recta que iba desde la boca del Can:
chis en ¢] Chinchipe hasta la desembocadura del Santiago
sobre ] Maranén, y de este punto otra recta a la con®
fluencia del Pinches con el Pastaza. Dentro de este an-
zulo, a manera de eje, corria el Santiago cuya ecuatoriani-
d;dusélo el Pert conquictador de hoy ha querido descono-
cer
El Dr. Arture Garcia (Padre), el mas dxstmgmdo dl-
plomatico peruano, de cuya honradez y justicia guarda el
Ecuador gratisimo recuerdo, en =u célebre Memoria clevada
2 su Gobierno scbre los arreglos lxmltrofes que se le enco-
mendaran ante el nuestro, afirma: “Segin las relaciones de
Gémez de Arce, Gobernador de Mainas en 1776, de Re-
quena en 1785, de Diego Calvo en 1803, consta que el ul-
.limo pueblo de Mainas por el lado de occidente o sea por
*| alto Marafién, y en la orilla septentrional era Borja, antes




del Pongo de Manseriche; v que su il

era Andoas sobre e] Pastaza. Por el est
colonias portuguesas, y comprendia la misibén
mayo hasta el pueblo de Concepcién. Y

“Lo mas importante para nosotros es fijar su limite
occidental, y en este punto sabemos que el rio Santiago no
formaba parte de la antigua Provincia de Mainas. E Go
bernador Gémez de Arce en su informe, al enunciar diver
sos arbitrios para mejorar las misiones, propone:

“El rio Santiago con su corto vecindario de 34 almas

de gente blanca y 27 de indios, se agregue a esta jurisdic-
cion; porque sélo desde ella se puede reconocer aquel rio
y estrechar los jibaros que ocupan lasc aguas de Cuenca
Zamora. "'
' "Si, pues, en 1776 se pedia que el rio Sanliago se
agregase a la jurisdiccién de Mainas, era porque hasta en-
tonces no le pertenecia; y no hay documento que pruebe
que le fue agregado después, ‘

“Llegando Mainas hasta el pueblo de Borja v no avan-
zando hasta el rio Santiago, no hay mas lindero posible que
¢l Pongo de Manseriche y el ramal o declive que lo forma. "

Pero pese a estas declaraciones de un diplomatico pe-
ruano, el Perd sigue hablando de la peruanidad de esa re-
gion y considera que la demanda ecuatoriana sobre ella se
la desestimé porque era injusta. La escueta verdad es la de
que el derecho cuando no tiene el respaldo de la fuerza deja
de ser tal, en tanto el atropello del fuerte deviena en derecho
con el consenso del débil y del fuerte.

Y mas adelante, con igual énfasis, anade el Documento
de la Cancilleria de Lima: “La secular exigencia ecuatoria-
na, sostenida hasta el Glt'mo momento en las gestiones de
Rio de Janeiro, de tener salida al Maranén y al Amazonas,
ha quedado definitivamente descartada, hallandose la linea
de frontera muy lejos de estos grandes rios peruanos.”

Para el Peri, en cuyos arreglos limitrofes nétase una
linea de conducta muy diversa, de acuerdo con la capacidad
bélica del vecino, ha constituido la cosa mas natural desco-
nocer el derecha de| pequeio Ecuador a [as mérgenes del
Amazonas, sin guardar la menor consecuencia con los actos
v declaraciones de su historia diplomatica: hubo aczasionss
¢n que la Cancilleria Peruana al ser requerida por la Colom-
biana para delimitar las fronteras de esos paises en la Hoya
Amazénica, habiase negado a tratar sobre cuestiones terri-
toriales con Colombia, afirmando rotundamente desconocer




Yot cyo que entre él
‘ Ecuador desde el Pacifico hasta
ostuvo entonces la intangibi lidad de Mainas nj
 de las riberas amazénicas, teniendo mas
ario, que reconoeer el deucho de Colom-
argenes del gran rio, dandole acceso sobre una
nas de 100 kilémetros, que va desde la desembo-
el Atacuari hasta Tabatinga, en el célebre trape-
le Leticia, que dié oportunidad al mundo de conocer Ia
no muy sélida moralidad internacional de] Perd.

Y s Colombia habia tenido derechos sobre el Amazo-
nas,.por qué no iba a tenerlos el Ecuador? Lo que éste no
tuvo fué la fuerza con que respaldarlos. Y en no habiendo
éstn, el derecho y la justicia merecen, como hemos visto, el
mismo respcto en América que en Europa!

Que se hable, pues, al pueblo peruano de que se ha im-
puesto la t=sic de su pais, que se le invite a celebrar el triun:
fo, que se entonen epinicios en honor de sus dirigentes, que
€l Arzobispo de Lima bendiga a los invasores, es razonable;
PEro que se siga cncubncndo la injusticia con declaracionss
como las de que “la linea fronteriza es la misma que corres-
pondia al Fert en el momento de su independencia’’, que
las fuerzas peruanas tuvieron que ocupar E| Oro, para pre-
venir pmibles acciones del Ecuador ien la frontera noroeste”,

“que e} Ecuador ha tenido que reconocer la peruanidad de
Tmnbez. Jaén v Mainas perque no le asistia el derecho”,
“que el Perti es el que ha hecho concesiones territoriales inmen-
=3s en aras de la paz'’ y que, por fin, el Ecuador debe ben-
decir las realizaciones panamericanas, porque ‘los peruanos
no han hecho del triunfo sino una gala en homenaje a la so-
lidaridad de! Continente, dando al Ecuador posesiéon de lo
que aungue ne le deje contento, jamas hubisra obtenido en
cualquier otro terreno’’, c=pira francamente para nosolros
los =cuatorianos una amarga ironia.

Se invadié nuestros territorios, y, ante ¢! dilema de
continuar soportando ¢! doloroso éxodo de compatriotas
que huisn de la bota invasora o el de renunciar a inmensos
territorios de la Hoya Amazénica que por hoy ni el Perd, ni
el Ecuador, ni Colombia, ni ¢l Brasil mismo pueden dominar
'iol; preferimos lo segundo. Esta es la escueta verdad.




Y veamos ahora a lo que ha quedado r&dmn&ap nues-
tra heredad territorial, gracias al Protocolo de Rio.

En la Provincia de El Oro, la linea del statu-quo J’é
1936 ha sufrido variaciones en detrimento del Ecuador, en
los origenes del Zarumilla, pues en lugar de la qnebrada
Faical, Maseta del Caucho y cordillera de Gaona que ﬁlé
el limite respetado hasta julio de 1941, éste retrocede al
norte, pasando por la quebrada Balimmral o de Las Lajas,
de donde va al rio Puyango hasta la confluencia con la que-
brada Cazaderos, dejando al Perd un pequefio sector de’
gran valor estratégico. Entre la quebrada Cazaderoa ‘que
constituye el nuevo limite y e] antiguo gque iba mas al sur
pasando por las cordilleras Cocha de Palo Negro, El Barco
vy Moyotin, igualmente, queda para e] Perd otro pequeno
sector de terreno que sumado al anterior tal vez llegan a
un centenar de kilometros cuadrados. g

En la zona amazénica, de suroeste a noroeste, el Pe-
ri llega en e|l curso de los tributarios septentrionales del
Amazonas hasta donde éstos pueden ser surcados por em-
barcaciones a vapor, dejando para nuestro pais las cabsce-
ras desde -donde ningiin barco de bandera ecuatoriana
podra practicamente llegar al Amazonas; de tal modo
que el Art. VI del Protocolo de Rio sobre los derechos
de navegacion, si no se rectifica la linea en alguna forma al
fijar sobre el terreno la demarcacién definitiva, serda un be-
lo enunciado carente de toda practicidad, que no sirviera
sino para atenuar la crudeza de la mutilacién

En la cuenca del Santiago, sin embargo de que este
1io no es propiamente navegable y de que desemboca an-
tes del Pongo de Manseriche, el Peri ocupa todo su curso
y avanza hasta la confluencia del Yaupi, a un escaso cente-
nar de kilometros al griente de Cuenca. Aqui, como ya lo
dijimos, el Peri no podia aducir en su favor ni la Cédula
de 1802 ni la peruamdad de Thambez, Jaén y Mainas, por
que la cuenca de este rio nunca estuvo comptendxda den-
tro de estas provincias coloniales. E] Santiago siempre for-
mé parte del Yahuarzongo de Juan de Salinas, que se re-
particron mas tarde el Corregimiento del Loja y la Goberna-
cion de Macas,

En el curso del Morona no ze senala mngun punto,
pero nos imaginamos que al Ecuador cuando mas le que-
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del Makuma con cl

mos que el Pert, cinéndose a)

ie es e] de cerrar al Ecuador

‘hacia el Amazonas, quiera

tice interno que forman los rios confly-

dos en el Protocolo, lugares donde seguramente
Ja formacién de futuros puerlos.

curso del Pastaza se senala la confluencia del Bo-

*oul} oﬁgzy.‘a. tres dias de navegacién de Andoas, remontando la
corriente. Desde este sitio tampoco el Ecuador podrd précti-

‘camente aprovechar el Pastaza para bajar algin dia al Ama-

M:" <

En el curso de! Tigre apenas el Ecuador llegua a sus ca-
beceras, es decir a la confluencia del Cunambo con el Pinto-
yacu, de tal modo que por éste, menos que por cualquier otro,
puede pensarse en una salida a] gran rio.

~ En el Curaray, afluente del Napo, apenas llegamos aguas
abajo hasta Bellavista, gueddndonos muy lejos de su desem.
bocadura, punto hasta donde avanzaba la linea del Tratado
Herrera-Garcia, reformada por el Congreso del Perd.

En ¢! Napo, mientras e] vecino avanza por la banda de-
recha hasta la confluencia con el Yasuni formando un angulo
incomprensible, el Ecuador por la izquierda llega hasta la con
fluencia con el Aguarico. Con lo cual perdemos Rocafuerte.
quedandonos con =b6lo el angulo interno formado por el Napo
v el Aguarico, donde acaso no existan las mismas facilidades

_para la formacién de un puerto, desde el cual puedan partir

las embarcaciones que lleven alglin dia nuestra bandera a las
AgUAS AMAZONICas.

En el Putumayo viene la gran compensacion hecha por
el Pery a las inmensas pérdidas anotadas en el curso de los
rios anteriores: la pequenia banda de 370 m. de la orilla de-
recha que nos fuera reconocida por Colombia en 1916, a par-
tir de la boca del Sucumbios, ha sido ampliada hacia el noro-
este hasta la desembocadura del Cuhimbé y hacia el sureste
hasta lz de! Giiepi . Desgraciadamente, la economia de la
Sierra ecuatoriana gravita por ¢l oriente hacia las cuencas del
Napo, del Pastaza, del Morona y del Santiago, siendo alli
donde el Perii cabalmente se ha colocado en los sitios precisos
donde principia la navegacién a vapor, cerrando, en conse
cuencia, para el futuro nuestras posibles vinculaciones comer
ciales directas con el Amazonas y el Atlantico.

Sin embargo. el Ecuador, como con acierto anota Su
Cancilleria, “con un consciente e ineludible criterio de realis
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dades, en Ja hora presente, ha firmado agu

siderando que, si bien rePresenta un

cho, le evitara otros males, y podré ser, al ampar
tranquilidad constructiva y bien orientada, el

ra una vida nueva y floreciente . ... , o S S

Y por fin, concretemos en cifras e] valor de los cercena-
mientos territoriales sufridos por el Ecuador, para luego cal-
cular la amplitud de =u heredad actual, después del Pacto de
Rio. N

En la Hoya Amazénica se pierde la vasta regién compren-
dida entre el Chinchipe-Amazonas, que era la linea que el
Ecuador creyé siempre de su derecho, y la sehalada en el
Protocolo de 29 de enero de este afio, que puede calcularse
en 168.000 km. cuadrados, como puede apreciarse en el
mapa que se acompana. §

Con la nueva delimitacién que ha sido el corolario de
un largo proceso de desmembraciones territoriales sufridas
po: el Ecuador desde qus fuera Presidencia de Quito, segin
puede observarse en e! grafico, apenas queda el pais reduci-
do en su porcién continental a unos 260.000 km. cuadrados,
los que sumados a los 7.844 km. que miden lac lelas Gala-
pagos, dan una cifra que 6lo supera a la del Uruguay en Sud
América . '

Pero los paises no sélo hacen su grandeza sobre la base
de una inmensa heredad territorial: la hacen también por la
cultura de us hijos, por la bondad de sus instituciones de ver-
dadera raigambre democratica, y a ello estd resuelto el pe-
qusio pais del Pacifico aprisionado ahora por el Perii en mas
de la mitad de su corto perimestro continental, por el sur y
por el oriente. Y '

"De hoy en adelante, el mayor orgullo del Ecuador
consistird, si en dia no lejano, gracias al trabajo renovador
4 que esta resuelto, pueda afirmarse de ¢l que has= convertide -
en el Uruguay occidenta] de esta América nuestra.
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de ln Presidencia de Quito incluida en el Virreinato
| imites de la Cédula Real de 1740, que demar-
tos de Lima v Santa Fe
en 832, despuss de convenir ;nu\'ulnnalm"nlr
en =] norte con ol limite seninlado por In Ley de Divinién Territorial
e 1a Gran Colombia, de 1824, v en el sur con la linea del Protocolo
| o {e 1830
or en 1904, después de firmado el Trutado Tobar-Rio
Bs i5il, Qque imitéd sus derechos en el Oriente a IH HE
n poris
or eén 1916, después de firmado el Tratade Muioz
Vernaza-Suarez yn Colombia, que limité en ¢! norte v noroeste sun

derechos & la linea Mataje-Carchi-Sucumbios-divortium acquarum del
Napo v Putumayo-Ambivac

V.—E!| Ecuador =n 1942, d« spues de firmado el Protocolo de Rio
de .l'”"'-"'f de 29 de enero, cuys lines va por los declives de los An

des en «] Oriente v por # Zarumilla-Maeara-Canchis en &) sur.
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DESCUBRIMIENTO

RIO DE LAS AMAZONAS
1 =

Fray Gaspar de Carvajal.— Rcliciqs‘q espaiiol de la
Orden de Santo Domingo. llegé al Perd en 1533 y
vino a Quito con Gonzalo Pizarro. Penetré al pais
de la Canela acompafando al Gobernador de Guaya-
quil Francisco de Orellana, a quien le cupo en suerte
ser el descubridor del Amazonas. El P. Carvajal fue
uno de los 57 hispanos que le acompanaron en la
azarosa travesia, anotando diariamente lay inciden-
cias de |la magna aventura, a mas de haber sido co-
participe de muchas de ellas, como la de! atague
que sufrieron en las orillas del gran rio, de cuyo re-
sultado el célebre dominico perdié un ojo. Su “Re-
lacion" del nuevo descubrimiento da! famoso rio
grande que descubrié por muy gran ventura el Ca-
pitan Francisco de Orellana desde su nacimiento has-
ta salir a la mar, con cincuenta y siete hombres que
trajo consigo y se eché a su aventura por el dicho
rio, y por el nombre del Capitin que le descubris
se llamé el “Rio de Orellana’, es el relato sencillo:
hecho en el lenguaje de la épaca, y que ha llzgado
hasta nosotros gracias a la copia de Mufioz, a la de
Gémez de Oviedo, v a la del ilustre historiégrafo
chileno D. Toribioc Medina, cuyo es el fragmento
que hoy reproducimos.

RELACION QUE ESCRIBIO FR. GASPAR DE CARVAIAL,
FRAILE DE LA ORDEN DE SANTO DOMINGO DE GUZ-
MAN, DEL NUEVO DESCUBRIMIENTO DEL FAMOSO
RIO GRANDE QUE DESCUBRIO POR MUY GRAN VEN-
TURA EL CAPITAN FRANCISCO DE ORELLANA DESDE
SU NACIMIENTO HASTA SALIR A LA MAR, CON CIN-
CUENTA Y SIETE HOMBRES QUE TRAJO CONSIGO Y
SE ECHO A SU AVENTURA POR EL DICHO RIO, Y POR
EL. NOMBRE DEL CAPITAN QUE LE DESCUBRIO SE
LLAMO EL RIO DE ORELLANA




Francisc

de ( |
ad de San-

o
dor de la ciudad -
de Su Magestad poblé y can-

) La ciudad de Santiago de Guayaquil.

. Muy confusa anda en los cronistas la historia de las diversan
ftmdnuoan que ha tenido esta ciudad, y es lo cierto que hoy ni en

“los archivos de Espanas ni en el Ecuador se conserva testimonio au-
téntica del hecho.

o Pedro Cieza de Leén dice que la primera fundacién la hizo
en 1534 Sebastion de Benalcazar, en la boca ‘del rio Babahoyo: pero
Alcedo sostiene que la verificé Francisco Pizarro un afo antes en Ia
bahia de Charapoté. Es constante que Benalcazar dejé alli por al-
calde v capitan a un Diego Daza, v que, sublevados los indios, mata-
ron a todon lox ecapanoles, con excepcién de Daza y cinco o seis de
sus companeros que lograran escapar a Quito. Deseoso de escar-
mentar a los sublevados y de fundar de nuevo el pueblo, Daza regre-
26 alli, =n unién del Capitan Tapis v de algunos soldados, sin lograr
su intentn: v como por ese entonces Benalcdzar habia salido a unos
descubrimientos por el norte, y Francixco Pizarro supiese lo que
pasabs, despaché desde Lima, con el mismo propésito, al Capitan
Zacra, quien estabs ya entendiendo en el repartimiento de- los natu
tales de las vecindades cuando fué lamado a toda prisa para gue
scudicez al socorro de le capital, que tenian cercads los indios, ¥

.

asi hubo de despoblarse de nuevo aquel asiento.

En estas circunstancias fué cuanda el mismo Pizarro despa-
ché » Orellans, en 1538, para que con mayor namero de soldados
y caballos, como entonces »e decin, hiciese la poblacién en mejor
witio ¥y mAs dispuesto, como lo ejecuté en la orilla occidental del
rio de su nombre, Cieza (Crénica del Peru, cap. LV), seguido do
Herrern (Descripeion de lan Indias, pag 37), dice que esta funda-
ci6n tuve lugar en 1537, fecha que estd evidentemente equivocads,
‘puesto que habiéndose dado & Orellana por Pizarro titulo para que
wverificase la conguista y poblacién de la provincia después de la bo-
taila de las Salinas (Abril de 1538), la fundacién no ha podido ve-
rificarse antes de este dltimo afa,

Vamos whora a dar a conocer un documento que dn fe de




s A -
eémo desempens Orellana su qb:;:euﬁ&bvy que confirma de

‘mas amplia lo que dejamos establecido. L B
T s une informecién rendids en San Franciscs de (Quito, en
Noviembre de 1571, por Martin Ramirez de Gusmin, de los servic
cios hechos por su padre Rodrigo de Vargas, en la cual se encus
tra la pregunta trece del wnterrogatorio que dice asi: “ltem,

ben que después de la dicha poblacién de la ciudad declarada en ls
pregunta antes de ésta, en las conquistas y entradas que le‘-:éf%‘_ékw
von, el dicho Rodrigo de Vargas, sirvié. en ellas personalmente ¢ a
wu costa; & acabada s batalla de Salinas, queriendo gratificar el
marqués D. Francisco Pizarro a algunas personas que de su parte se
habian hallado contra D. Diego de Almagro, el dicho Marqués en-
vié a conquistar y poblar la provincia de Gulygquil:. por cacr en c]
t&sqrtjmiedﬁ de Yagual, al capitin Francisca de Orellana e con él
vinieron otras personas schaladas para el dicho efeto, y se mandé al
dicho Rodrigo de Vargas que viniese con él, por tener alli llmbléa
su repartimiento; y asi vinieron., y en la conquista y poblni6ﬁ:"ﬂvg‘r~
los chonos del rio y gente de la dicha piovincis, por ser belicosa y
la tierra aspera, llena de ciénegas e manglares, ¥ en ello el dicho
Rodrigo de Vargas sirvi6 muy escogidamente, padeciendo muchos
trabajos.™ )

He aqui lo que los testigos declararon al tenor de esta pre-
gunta:

Gaspar Ruiz, “que vido a Orellana contenido en la pregunta
que vino por teniente de la cibdad de "'Puerto Viejo", por mandato
de D, Francisco Pizarro, y llegade que fué, fué con cierta gente a
conquistar la provincia de Guayaquil, que eran los “suancavileas™,
lo. cual sabe este testigo porque fué con el diche Orellana = vido que
posd lo gue dicho tiens''.

El capitan Diego de Sandoval, “'que viniendo de la cibdad de
Panami, "llegé a ln cibdad del Puerto Vieja"', donde estaba por ca-
pitan de la cibdad cl Capitin Orellana, que habia venido de donde
la pregunta dice, é vido asi mismo al dicho Rodrigo de Vargas, que
cstaba en compaiia del dicho Orellana, ¢ anduvieron en la con-
quista de la dicha provincis, ., ."

Francisco de lllescas dijo que “sste testiga vino con =l Capi-
tin Zacra a la conquista de la provincia de Guayaquil, ¥ llegados que
fueron a ella, como de la cibdad de Puerto Viejo venin un capitan
con cierto nimero de gente para la conquists de esta provingia, en-
tre los cuales venia el dicho Rodrigo de Vargas, que tenia en enco-
mienda el pueblo de los lemos se junté a unu gente aev‘esplﬁélluﬂ con
la otra, y estando alli el dcho Capitén Zaera acordé con au gente, €
por mandada del dicho Marqués D. Francisco Pizarro, & se volver a




Porgue tenia nueva
'}“aﬂ €N compa-

. Bivero: ‘que gabe € vié cémo el dicho

*co Pizarro envié al capitin Francisco de Orella-

que viniese a ‘conquistar esta provincia de Guaya-

e mandaron al dicho Rodrigo de Vargas ¢

: icha cibdad de Puerto Viejo™, que tenian sus

de uulso. en esta provincia de Guayaquil, Viniesen y
n la conquista della. ... " )

Juan d'_e'Vi'ré_n, que al parecer fué hijo del capitan de su
‘mismo nombre y apellido que acompafié a Orellana en su viaje por
‘el Maradén abajo, dijo “que después Que este testigo llegd a' In di-
cha cibdad de Puerto Viejo, vide cémo, por mandato del dicho mar.
qués D. Francisco Pizarro, el diche capjtin Francisco de Orellana
€on gente vino a la  conguiesta e pacificacién de esta dicha cibdad
de Guayaquil, s Ia cual por caer el repartimiento de Yagual del di-
cho .Ro,dﬁgo de Vargas, é en su término ¥ jurisdiceién, le mandaron
-;e_iﬁiqe a hallar en la conquista v pacificacién de la dicha tierra,'

Francisco Perdomo: “que vino en compania del dicho capitin
Francisco de Orellana a.la dicha conquista desta provincia que vino
a la hacer por mandato y comision del dicho marqués D. Francisco
Pizarro.

Guayaquil, sin embargo, no subaistis en el sitio elegido por Ore-
llana™;: trasladése después a la parte que llamaron “Ciudad vieja', y
Gltimamente, en 1693, al paraje donde hoy estd; "'y por haberse au-
mentado considerablemente su vecindario, manifiesta Alcedo, “forman
una de lss dos, gqué son como barrios separados... Diccionario de
Ameérica, . 1l pag. 330,

En la obra de D. Dionisio de Alcado ¥ Herrera, titulada Compen-
dio histérico de l= provincia, partidos, ciudades, astilleros, rios y
puerto. de Guayaquil, Madrid, 1741, 4°, apesar de lo que de su titulo
¥ autor podia esperarse, no se halla una palabra relativa a las fun-
daciones de Ja ciudad,

(2) La Villa de Puerto Viejo fué fundada, bajo la ndvocacién de

San Gregorio, el 12 de Marzo de 1535, por Gonzalo de Olmos,
en nombre de Pizarro.  Situada en su origen & orillas del mar, se
trasladé en 1628 a cuatro leguas de distoncis, por haber sido saquea-
da por el corsario L'Heremite: Alcado, Diccionario geografico de
‘América, t. lIL, pig. 317. Dionisio de Alceds, Compendio histérico de




ques en las Provincias del Perd: y por

se tenia de una tierra donde se hacia

Su Magestad en el descubrimiento de a  can

biendo que Gonzalo Pizarro, en nombre del Marqu

venia a gobernar a Quito y a la dicha tierra quel dicho Ca-
pitan tenia a cargo; y para ir al descubrimiento -d?-,l;- dicha
tierra, fué a la villa de Quito, donde as‘tab“a‘ el 'dleh“& F.':;op'
zalo Pizarro, a le ver y meter en |a posesién de la dicha
tierra.

-

Orellana acuerda con Pizarro para ir
al descubrimiento de la tierra de la
aderezar su divisién expedicionaria en
Guayaquil

Hecho esto, e] dicho Capitan dijo al dicho Gonzalo Pi
zarro como queria ir con €l en servicio de Su Majestad y lle-
var sus amigos y gastar su hacienda para mejor servir; y esto
concertado, el dicho Capitan se volvié a retornar a la dicha
tierra que a cargo tenia y a dejar en quietud y sosiego ln
dichas ciudad y villa, y para seguir [a dicha jornada gasté
sobre cuarenta mil pesos de oro en cosas necesarias, y, ade-
rezado, se partié para la villa de Quito, donde dejé al di
cho Gonzalo Pizarro, y cuando llegé le fallé que era va par-
tido, de cuya causa el Capitan estuvo en alguna (*) confu-
sion de Jo que habia de hacer, y se determiné de pasar ade-
lante y lo seguir, (..roto..)

(3) D. Francisco Pizarro, a quién se ha llamado Marqués de Char-

cas, y mas generalmente de Los Atavillos. La verdad es, sin
embargo, que Carlos V. al crearle marqués, no le sefials tierras ni
designacién alguna al titulo. En cédula firmada en Monzén a 10 de
Octubre de 1537 le dice, en efecto, el Emperador, después de mani-
festar que encarga al Obispo Valverde que le informe de la parte
donde le podrian senalar vasallos: “Solicitaréia que con brevedad se
haga, para que, venido, yo vos mande enviar el titulo v provisién de
dicha merced, v entretanto llamaros eis Marqués, como vo os lo es-
cribo, que por no se saber el nombre que terna ln tierra que se os
dard, no se envia agora el dicho titulo.™

(*) Desde aqui existe una laguna en ’l‘n copia de Mufioz. -




vecinos de la tierra se lo estorbaban por ha-
ar por tierra muy belicosa y fragosa y que temian
como habian hecho a otros (4) que habian ido
an copia de gente; pero no obstante esto, por
r a Su Majestad, determiné con todo este riesgo de se-
~guir tras el dicho Gobernador; y asi, padeciendo muchos tra-
“bajos, asi de hambres como de guerras que los indios le da-
‘ban, que por no llevar mas de veinte y tres hombres muchas
veces le ponian en lanto aprieto que pensaron ser perdidos
y muertos en manos de ellos, ¥ con este trabajo caminé
(.roto..) leguas desde el Quito, en el término de las cuales
perdié cuanto llevaba, de manera que cuando alcanzé al di-
cho Gonzalo Pizarro no llevaba sino una espada y una rode-
la, y sus companeros por el consiguiente, y desta manera en-
tr6 en la provincia de Motin, donde estaba el dicho Gonzalo
Pizarro con su real, y alli se junté con él y fué en demanda
de la dicha canela:
.
El Padre Carvajal testigo presencial de
la llegada de Orellana y de sus hechos
posteriores.— Gonzalo Pizarro va en
persona a descubrir la Cansla

y aungue esto que he dicho hasta aqui no lo vi ni me ha-
llé en ello, pero informéme de todos los que venian con el

(4) .."Que temisn lo matazen (4 Orellana) como habian heche a

atzon que habian ido con muy gran copia de gente'’... Cree-
mos que con estas palabras el P. Carvajal sdlo puede referirse a Gon-
zalo Diaz de Pineda, que. como dice Hetrera, en 1536 pasé la gran
Cordillera, "entré en la ticrra de los Quijox y la Canela, y fué el
primero que lo hizo y la reconocié’... Década V. lib. X, cap. XIV.
“Este con cantidsd de espafioles, aiade Oviedo, allegé descubriendo
hasta unas sierras muy grandes, v en lax falday dellis salievon muchos
indios s le defender el paso adelante, y le mataron algunos espafioles,

'y entre ellos un clérigo.”
-




iffen acels ‘d;lé'i’e ser om0
testigo de vista y hombre a quien Dios quiso dar parte de un
l::nn%uevv v nu;;’xgat visto déwtnbrhnientq. como es esle que
adelante diré. Después que el dicho Capitén llegs al dicho
Gonzalo Pizarro, que era gobernador, fué en persona a des-
cubrir la canela, y no hallé tierra ni disposicién donde a Su
Magestad pudiese hacer servicio, y asi determiné de pasar
adelante, y e] dicho Capitan Orellana en su seguimiento con
la demas gente, y alcanzé al dicho Gobernador en un puebla

que se llamaba Quema, que estaba en unas zabanas ciento
treinta leguas de Quito, y alli se tornaron a juntar; y e| di-
cho Gobernador queriendo enviar por el rio a bajo a descu-
brir, hobo pareceres que no lo hiciese, porque no era cosa pa-
ra seguir un rio y dejar las zabanas que caen a las espaldas
de |a villa de Pasto y Popayan, en que habia muchos caminos;
v todavia e] dicho Gobernador quiso seguir el dicho rio, por
el cual anduvimos veinte leguas, al cabg de las cuales halla-
mos unas poblaciones no grandes,

Gonzalo Pizarro ordena construir un
barco, con los escasos materiales y he-
rramientas de que disponia.— Ore-

no fue del parecer que se hiciera
dicho barco g

¥ aqui determiné el dicho Gonzalo Pizarro se hiciese un
arco para navegar e! rio de un cabo al otro por comida, que
¥a aquel rio tenia media legua de ancho; y aunque ¢| dicho
Capitan era de parecer que no se hiciese el dicho barco por
algunos buenos respectos, sino que diesen vuelta a las dichas
zabanas y siguiésemos los caminos que iban al dicho ya po-
blado, el dicho Gonzalo Pizarro no quiso sino que se pusiese
en obra el dicho barco: v asi, el Capitan Orellana, visto esta,
anduvo por todo e] real sacan ch
do a cada uno la m




iba seguir rio abajo, aventu:

‘seguimos el rio abajo otras cincuenta leguas, al cabo

ales se nos acabd el poblado y ibamos ya con muy

dad y falta de comida, de cuya causa todos los

n muy descontentos y platicaban de volver

lante, porque se tenfa noticia que habia gran

y el Capitéan Orellana, viendo lo que pasaba y la

; ad en que todos estaban, y que habia perdido

‘todo cuanto tenfa, le parecié que no cumplia con su honra dar

la vuelta sobre tanta pérdida, v asi se fué al dicho Gober-

nador vy le dijo c6mo €] determinaba de dejar lo poco que alli

tenia y seguir el rio abajo, ¥ que si la ventura le favoreciese

en que cerca hallase poblado y comida con que todos se pu-

diesen remediar, que él se lo haria saber, y que si viese que

se tarbaba, que no hiciese cuenta dél, y que, entre tanto, que

se retrajese atras donde hubiese comida, y que alli Je espera-

se lres o cuatro dias, o el tiempo que le pareciese, vy que si no

viniese, qu= no hiciese cuenta dél; y con esto el dicho Gober-
nador le dijo que hiciese lo que le pareciese:

Orellana con cincuenta y siete hom-
bres parte del Real, en el barco y ca-
noas, con el propésito de luego dar la
vuelta, si comida hallaba

y asi ¢l Captan Oreilana tomé consigo cincuenta y siete
hombres, con los cuales se metié en el barco va dicho y en
ciertas canoas que a los indios se habian tomado, vy comenzé
a seguir su rio abajo con proposito de luego dar la vuelta, si
comida se hallas=; lo cual salié al contrario de como todos
pensibamos, porque no fallamoe comida en doscientas le-
guas, ni nosotros la hallibamos, de cuya cabsa padecimos
muy gran necesidad, como adelante se dira; y asi, ibamos ca-
minando suplicando a Nuestro Sehor tuviese por bien de nos
encaminar en aquella jornada de manera gque pudiésemos
volver a nuestros companeros. :

~ El segundo dia que salimos y nos apartamos de nuestros
compafieros nos hubiéramos de perder en
‘medio del rio, porque el barco dié en un palo 27 de diciembre
¥y sumidle una tabla, de manera que a no es-




tar cerca de tierra acabaramos alli nuulraiﬁmuctl

sose luego remedio en sacarse de agua y ponerla un pedazo
de Wb"ﬂ' y luego comenzamos nuestro camino con
gran priesa;

Rapidez de la corriente.—Viajan tres
dias en busca de alimentos, aleja
se considerablemente, sin encontrar
poblado

y como el rio corria mucho, andibamos a veinte y a
veinte y cinco leguae, porque ya e rio iba crecido y aumen-
tado asi, por causa de otros muchos rios que entraban en él
por la mano diestra hacia el sur. Caminamos tres dias sin
poblado ninguno. Viendo que nos habiamos alejado de don-
de nuestros companeros habian quedado y que se nos habia
acabado lo poco que de comer trajamos para nuestro cami-
no tan incierto como el que faciamos, plsose en platica en-

tre el Capitan y los compaieros la dificultad, y la vuelta, y

la falta de comida, porque como pensibamos de dar luego

la vuelta, no metimos de comer; pero en confianza que no
podiamos estar lejos, acordamos de pasar adelante, ¥ esto
no con poco trabajo de todos, '

Imposibilidad de retornar. Peligro
de muerte por causa de la gran ham-
bre que padecian.— Acuerdan seguir
la corriente del rio, como la dnica so-
lucién posible

¥ COmMo otro ni otro dia no se hallase comida ni senal
poblacién, con parecer del Capitan, dije Yo una misa,
como se dice en la mar, encomendando a Nuestro Senor
Nuestras personas y vidas, suplicindole, como indigno, nos
sacase de tan manifiesto trabajo v perdicién, porque ya se
nos traslucia, porque aunque quisiésemos volver agua arriba
. 2le por la gran corriente, Pues tentar de ir por
tierra era imposible: de manera que estibamos en gran pe-
ligro de muerte a causa de la gran hambre que padecimos;
Yy asi, estando buscando el consejo de lo g :
cer, platicando nuestra afliccién y trabajos, acordése que eli-
giésemos de dos males el que a] Capitan y a todos pareciese




en efior que tendria
estras vidas fasta ver nuestro re-

Terrible necesidad que los obliga a

comer cueros, cintas y suelas de za

- patos.— Desilusién por no en
poblado.— Fortaleza que les infunde
Orellana

y entre tanto, a falta de otros mantenimientos, vinimos
a tan gran necesidad que no comiamos sino cueros, cintas y
suelas de zapatos cocidos con algunas yerbas, de manera
que era tanta nuestra flaqueza que sobre los pies no nos po-
diamos tener, que unos a gatas y otros con bordones se me-
tieron en las montanas a buscar algunas raices que comer, y
algunos hubo que comieron yerbas no conocidas, los cuales
‘estuvieron a punto de muerte, porque estaban como locos y
no tenian seso; pero como Nuestro Sehor era servido que si-
guiésemos nuestro viaje, no murié ninguno. Con esta fatiga
dicha iban algunos companeros muy desmayados, a los cua-
les el Capitdn animaba y decia que se esforzasen y tuviesen
confianza en Nuestro Senor, que pues él nos habia echado
por aquel rio, tendria por bien de nos sacar a buen puerto:
de tal manera animé a los companeros que recibiesen aguel
trabajo.

El dia de afio nuevo de cuarenta y dos parecié a cier
tos companeros de los nuestros que habian
oido tambores de indios, v algunos lo afirma- 1% de enero
ban y otros decian que né; pero algin tanto
se alegraron con esto y caminaron con mucha (mas) dili-
gencia de la acostumbrado; y como a lo cierto aquel dia ni
otro no se viese poblado, viése ser imaginacién, como en la
wverdad lo era; v desta causa, asi los enfermos como los sa-
nos, desmayaban en tanta manera, que les parecia ue ya no
podian escapar; pero con las palabras que el Capitan les de-

&

cia los sustentaba, y como nuestro Dios es padre de miseri-

eordiay de toda consolacién, que repara y socorre al que le
llama en el tiempo de la mayor necesidad:




bilo de los tripulantes.— Medidas
precaucion durante la noche

y es, que estando lunes en la noche, que se contaron
ocho (a) del mes de Enero, comiendo ciertas ; el
reices montesinas, oyeron muy claramente a- 2 de enero
tambores, de muy lejos de donde nosotros y
estabamos, y el Capitan fué el que los oy6 primero y lo dijo
a los companeros, y todos escucharon, y, certificados, fué
tanta el alegria que todos sintieron, que todo el trabajo pa-
sado echaron en olvido porque ya estabamos en tierra po-
blada y que ya no podiamos morir de hambre. El Capitan
proveyé luego en gue por cuartos nos velasemos con mucha
orden, porgue (..roto..) podria ser los indios habernos sen-
tido y venir de noche y dar sobre el real, como ellos suelen
hacer; y asi, aquella noche hubo muy gran vela, no durmien-
do el Capitan, pareciendo que aguella noche sobrepujaba a
las demas, porque deseaban tanto el dia por verse hartos de
raices. Siquiera venida la manana, el Capitdin mandé que-se
aderezase |a pélvora y arcabuces y ballestas, v
que todos fuesen a punto en armarse, porque 3 de enero
a la verdad aqui ninguno de los companeros :
estaba sin mucho cuidado por hacer lo que debian. El Capi-
tan tenia e| suyo y el de todos; v asi por la manana, todo
muy bien aderezado e puesto en orden, comenzamos a cami-
nar en demanda del pueblo.

Los indigenas abandonan su pobla-
cion con abundancia de comestibles

, Al ca.b'o de dos leguas que habiamos ido el rio abajo
Vimos venir por el rio arriba cuatro canoas llenas de indios
& ver y requerir la tierra, y como nos vieron, dan la vuelta a

(a)  Evidentemente existe un error en la fecha, pues si salieron del

Real el lunes 26 de Diciembre v el lunes en la noche oyeron
loy tambores indios “aviendo ocho dias que camindbamos’ (como se
expresa en la transcripcién de Fernandez de Oviedo). es indudable

que el dia lunes & que sc refiere esta transcripcién, contaba la fecha
2 de Enero,




& muy gran ‘priesa remasen los
que n los remos en las manos, porque
d ‘pmerfg:ueblo antes que las gentes se recogie-
6 ‘a muy gran priesa comenzamos a caminar,
pueblo a donde los mdlos todos ‘estaban espe-
wdefendex v guardar sus casas, y el Capnt&n mandé
r'vqh con muy gran orden saltasen todos en tierra y que todos
1 POr une y uno por todos, ¥ que mnguno se desman-
y como buenos mirasen lo que tenian entre manos, y
que cada uno hiciese lo que era obligado: fué tanto el dnimo
que todos cobraron en viendo el pueblo, que olvidaron toda
fatiga pasada, ¥ los indios dejaron el pueblo con toda la co-
‘mida que en.él habia, que no fué poco reparo y amparo
para nosotros. Antes que los compaferos comiesen, aun-
‘que tenian harta necesidad, mandé el Capitan que corriesen
todos el pueblo, porque después estando recogiendo comida
y descansando no revolwesen los indios sobre nosotros y nos
hiciesen dafo, y asi e hizo. Aqui comenzaron los compa-
neros a se vengar de lo pasado, porgue no hacian sino comer
de lo que los indios tenian guisado para si y beber de sus
brevajes, y esto con tanta agonia gue no pensaban verse
hartos: ¥ no se hacia esto muy al descuido, porque, aunque
comian como hombres lo que habian menester, no olvidaban
de tener cuidado de lo que les era necesario para defende:
sus personas, que todos andaban sobre aviso, las rodelas al
- hombro y las espadas debajo de los sobacos, mirando si los
indios revolvian sobre nosotros; y asi estuvimos en este des-
canso, que tal se pusde llamar para nosotros segin e| trabajo
(que) habiamos pasado, fasta dos horas después del medio
dia, que los indios comenzaron de venir por el agua a ver
qué cosa era, y asi andaban como bobos por el rio;

Orellana halaga a los indigenas del
lugar vy a su cacique, para atraerles ¥y
procurarse alimentos

y visto esto por el Capitan, pusose sobre la barranca del
rio, ¥ en su lengua, que en alguna manera los entendia, co-
“menz6 de fablar con ellos y decir que no tuviesen temor ¥




que llegasen, que les queria hablar;

hasta donde estaba el Capitan, y les halago y quito °mOoT
v les di6 de lo que tenia, y dijo que fuesen a llamar al sefiox

que le queria hablar, y gue ningiin temor tuviess que le
hiciese mal ninguno; y asi los indios tomaron lo que g_gjiné
dado y fueron luego a decirlo a su sefior, el que vino luego
muy lucido donde el Capitin y los companeros estaban, y
fué muy bien recebido del Capitan y de todos, y le abraza-
ron, y el mesmo Cacique mostré tener en si mucho contenta-
miento en ver el buen recibimiento que se le facia. Luego
el Capitan le mandé dar de vestir y oiras cosas con que €l
mucho se holgé, vy después quedé tan contento que dijo que
mirase el Capitén lo qué tenia necesidad, que él se lo daria
v el Capitan le dijo que de ninguna cosa mas que de comida
lo mandase proveer; y luego el Cacique mandé que trujesen
comida sus indios, y con muy gran brevedad trajeron abun-
dantemente lo que fué necesario asi de carnes, perdices, pa-
vas y pescados de muchas maneras; y después desto, el Ca-
pitan lo agradeci6 mucho al Cacique y le dijo que se fuese
con Dios, v que le llamase a todos los sefiores de aquella
tierra, que eran trece, porque a todos juntos les queria ha-
blar y decir la causa de su venida: y él aunque le dijo gque
otro dia serian todos con el Capitan, y que é| los iba a lla-
mar, y se partia muy contento, el Capitin quedé dando or-
den en lo que convenia a él y a sus companeros, ordenando
las velas para que, asi de dia como de noche, hubiese mu-
cho recaudo porgue los indios no diesen en nosotros ni hu-

biese descuido ni flojedad por donde tomasen animo de nos
acometer de noche o de dia.

Orellana toma posesion de la tierra en
nombre del Rey de Espana, en pre
sencia de algunos caciques del luzar

] Otro dia a hora de visperas vino el dicho Cacique y tru-
Jo consigo otros tres o cuatro senores, que los demds no pu-
dieron venir por estar lejos, que otro dia vendrian; ] Capi-
tan les hizo el mismo recebimiento que al primero y les ha-
blé6 muy largo de parte de Su Magestad, v en su nombre to-
mé posesion de la dicha tierra; y asi fizo a todos los demas
que después en esta provincia vinieron, porque, como dije,
eran trece, y en todos tomé posesion en nombre de Su Ma-
gestad, Viendo el Capitdn que toda la gente y senores de




a sus compaieros pary
t jornada y salvamiento da

éndoles razonamiento, esforzindoles
randes palabras. Después de hecho este razonamien.
&) ;hs;c‘ompaﬁe.m'queda:ronnmuy‘co'n‘t‘e»nto;.,‘por ver
nimo que el Capitdn en si tenia y ver con cuanta pa-

a los trabajos en que estaba, y le dijeron (¥)

y buenas palabras, ¥ con las palabras que e] Ca-
a andaban tan contentos que ninguna cosa de

trabajaban no sentian.

Orellana expresa la necesidad de cons-
truir otro bergantin, aprovechando
las provisiones que traian los indios,—
Primeras noticias de las Amazonas

gun tanto de la hambre y trabajé pasado, estando para tra-
‘bajar, el Capitan, viendo aue era necesario proveer lo de ade-
lante, mandé llamar a todos sus companeros, v les torné a
decir que ya veian que con el barco que llevibamos e canoas,
si Dios fuese servido de nos aportar a la mar, no podiamos
en ellos salir & salvamento, ¥ por esto era necesario procurar
con diligencia de hacer otro bergantin que fuese de mas por-
fe para que pudiésemos navegar, y aunque no habia entre
Nosotros maestro que supiese de tal oficio, porgue lo que mas
dificultoso hallabamos era el hacer los clavos; y en este tiem-
po los indios no dejaban de acudir y venir al Capitan vy le
traer de comer muy largo y con tanta orden como si toda su
vida hubieran servido; vy venian con sus joyas y patenas de
oro, y jamas el Capitan consintic tomar nada, ni aun solamen-
te mirarlo, porque los indios no entendiesen que lo tenfamos
" en algo, y mientras mas en esto nos descuidabamos, mas oro
se echaban a cuestas,

Aqui nos dieron noticia de las amazonas y de la rigue-
za que abajo hay, y ol que la dié fué un indio sefor llamado
Aparia; (##) viejo que decia haber estado en aquella tie-

Después que los compaieros estuvieron reformados al-

—_—

(*)  Hasta aqui llega In laguna de la copin de Mufiox

_(-“) Otras veces se lee Aparian o simplemente Parian,




rra, y también nos di

tado del rio metido en i =

muy gran riqueza de oro: este senor se
vimos, porque, como. digo, se nos guedd des

Orellana ordena aparejar lo necesario
de Alcantara y Sebastian Rodrigue:
se ofrecen para hacer los clavos.—En
treinta dias se fabrican dos mil claves

E por no perder &l tiempo ni gastar la comida en balde,
acordé el Capitan que luego se pusiese por obra lo que se ha-
bia de hacer, y asi mandé aparejar lo necesario, y los com-
paneros dijeron que querian encomenzar luego su obra; y hu-
bo entre nosotros dos hombres a los cuales no se debe poco
por hacer lo que nunca aprendieron, y parecieron ante el Ca-
pitan y le dijeron que ellos con ayuda de Nuestro Sefior ha
‘vian los clavos que fuesen menester, que mandase a otros ha-
cer carbén. Estos dos companeros se llamaban el uno Juan de
Alcantara (5) fidalgo natural de la villa de Alcéntara v el
otro Sebastian Rodriguez, (6) natural de Galicia; y el Ca-
pitin se lo agradecié, prometiéndoles el galardén y pazo de
tan gran obra; y luego mandé facer unos fuelles de borce-
guies, y asi todas las deméas herramientas, y los demas com-
paneros mandé que de tres en tres diesen buena hornada de
carbén, lo cual se puso luego por obra, ¥ tomé cada uno su
herramienta y s= iban al monte a cortar lena y traer a
cuestas desde el monte hasta el pueblo, que habria media
legua, y hacian sus hoyos, y esto con muy zran trabajo.

(5) Alcantara (Juan de) .— Hubo entre los compafieros de Ore-
llana dos de este mismo nombre v apellido como ya lo hizo notar Fer-
nandez de Oviedo: éste que aqui se cita, y otro Juan de Alcantara del
Maestrazgo de Santiago. A uno de éstos fué a guien Gonzalo Pizarco

cl‘mlié el bergantin luego de construido. Ambos fallecieron durante el
vinje .

(6)  Scbastian Rodriguezi— Su firma se registra al pie del docu-
mento de la pigina 99 de este volumen. Que era natural de Galicia es
lo Gdnico que sabemos por el testimonio del P. Carvajal.




Por falta de comida no pueden dete-
nerse mas en la poblacion.— Orellana
acuerda un premio de mil castellanos
para quienes llevasen cartas a Pizarro
¥ l= diesen nueva de lo que pasaba

Detuvimonos en este pueblo mas de lo habiamos de
estar, comiendo lo que teniamos, de tal manera que fué par-
te para gue dende en adelante pasasemos muy gran necesi-
‘dad, y esto fué por ver si por alguna via o manera podria-
‘mos saber nueva del real; v visto que no, el Capitdn acordé
de dar mi] castellanos a seis companeros si juntarse quisie
sen y dar la nueva al gobernador Gonzalo Pizarro, y demas
desto les darian dos negros que les ayudasen a remar y algu-
nos indios para que le llevasen cartas y le diesen de su parte
nueva de lo que pasaba; y entre todos no se fallaron sino
tres, porgue todos temian la muerte que les estaba cierta,
por lo que habian de tardar hasta llezar a donde habian de-
jado al dicho Gobernador, v que él habia ya dado la vuelta,
porque habian andadc ciento cincuenta (*) leguas desde
que habian dejado a] Gobernador en nueve dias que habian
caminada,

Prosiguen el viaje.—Peligro en que se
encontraron en la desembocadura do
un afluente que venia crecido.— Dos
canoas con once espanoles anduvie
ron perdidas durante 2 dias

Acabada la obra y visto que |la comida se nos agotaba
¥ ¢ nos habian muerto siete companieros de la hambre pa-

(‘) 'Dblcjmhl dice la copia de Muioz
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sada, partimos, dia de Nuestra Sefora la
Candelaria: metimos la comida que pudimos, 2 d
porque ya no era tiempo de estar masen =
aquel pueblo, la uno, porgue los najurales parecieniane ge Jos
hacia de mal, y guerian dejarlos muy cententos y lo otro
porque no perdiésemos e| tiempo y gastasemos lacomi'
da sin provecho, porque no sabiamos si la habriamos
menester: y asi comenzamos a caminar por éah} dmhi
provincia, y no habiamos andado obra de veinte !e—
guas, cuando se junté con nuestro rio otro por la diestra ma-
no no muy grande, en el cual rio tenia su asiento un principal
seqor llamado Irrimorrany, (¥) y por ser indio y sefior de
mucha razén y haber venido a ver al Capitan y a le traer de
comer, quizo ir a su tierra; pero también fué por causa de
que venia el rio muy recio y con grande avenida: y aqui es
tuvimos en punto de nos perder, porque al entrar, que en-
traba este rio =n el que nosotros navegabamos, peleaba la
una agua ton la otra y traia mucha madera de un cabo a
otro, que era trabajo navegar por él, porque hacia muchos
remolinos y nos traia a un cabo y a otro, pero con harto tra-
bajo salimos deste peligro sin poder tomar e| pueblo, y pa-
samos adelante, donde teniamos nueva de otro pueblo que
nos decian que estaba de alli doscientas leguas, porque todo
lo demas era desierto, y asi las caminamos con mucho tra-
bajo de nuestras personas, padeciendo muchas necesidades
y peligros muy notables, entre los cuales nos acaecié un des-
man y no pequena alteracion para en el tiempo en que esta-
bamos, vy fué que dos canoas donde iban once (*%*) espa-
noles de los nuestros se perdieron entre unas islas sin saber
dénde estabamos ni los poder topar: anduvieron dos dias
perdidos sin nos poder topar, y nosoiros, pensando nunca
los cobrar, estibamos con muy gran pasién; pero al cabo
deste dicho tiempo fué Nuestro Senor servido que nos topa-
mos, que no fué poca el alegria entre todos, y asi estabamos
con tanta alegria que nos parecia que todo el trabajo pasado
se nos habia olvidado. Después de haber un dia descansa-

do a donde los topamos, mandé el Capitin que caminase-
mos.

(*) lrimara, dice la copia citada .

(**) Doce, segin la copin de Muiioz.




 dia, a las diez horas, llegamos a unas poblaciones.
1s cuales estaban los indios en sus casas, y por no los
rotar no quiso el Capitin que llegasemos alla, y mandé
a un compafero que fuese con otros veinte adonde log jn.
dios estaban y que no saltasen en sus casas ni saliesen en tie.
rra, sino que con mucho amor les dijesen la gran necesidad
en que ibamos, y que nos diesen de comer y que Viniesen a

envié

hablar al Capitan, que quedaba en medio del rio, porque les *

queria dar de lo que traia v decir la causa de su venida. Los
indios se estuvieron quedos y holgaronse mucho en ver nues-
tros companieros, y les dieron mucha comida de tortugas y pa-
pagayos en abundancia, y les dijeron que dijesen al Capitan
que se fuese a aposentar a un pueblo que estaba despoblada
de la otra parte de| rio, ¥ que otro dia de manana le irian a
ver. El Capitan holgé mucho con la comida y mas con la
buena razén de los indios, y asi nos fuimos a aposentar y dor-
mimos aquellan noche en el ya dicho pueblo, donde no nos
faltaron abundancia de mosquitos, que fué causa de que o-
tro dia de mafiana e] Capitdn se fuese a otro pueblo mayor
que parecia mis abajo; y llegados, los indios no se pusieron
&n resistencia, antes estuvieron quedos, y alli folgamos tres
dias, a donde los indios vinieron de paz a nos traer de comer
muy largo. Otro dia, pasados los tres, sali-

mos deste pueblo y caminamos por nuestro 26 de Febrero
Tio a vista de buenos pueblos;: y vendo

asi, un domingo de manana, a una divisién que el rio
hacia, que se partia en dos partes, subieron a vernos unos in-
dios en cuatro o cinco c#noas gue venian c.argadas de mucha
comida, e e llegaron cerca de donde venia el Capitan y pi-
dieron licencia para llegar porgue le querian hablar al dicho
Capitan, el cual mandé que llegasen; v asi llegaron, le dijeron
como ellos eran principales y vasallos de Aparia, y que por
$u mandado venian a nos traer de comer; y comenzaron a
sacar de sus canoas muchas perdices como las de nuestra Es-
Ppana, sino que son mayores, y muchas tortugas, que son tan *
grandes como adargas, v otros pescados. E| Capitan se lo
agradeci6 y les dié de lo que tenia, y después de se lo haber

i
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AMERICA
vendido, (*) los indios quada‘ﬂm ‘muy cont
buen tratamiento que se les hacia, v en v s
entendia su lengua, que no fué poco para que nosotros
liésemos a puerto de claridad, que, a no la eniende: :
ramos por dificultosa nuestra s.al‘xda'. Ya que _log in
querian despedir dijeron al Capitan que fufse al ‘Pﬂebh?{
de residia su principal sefor, que, como digo, se llamaba A-
paria y ¢l Capitan les dijo que por cual de ios.d'c!c brazos ha-
bia de ir, y ellos respondieron que ellos nos guiarian, que fué-
semos en su seguimiento; y asi, a poco ratosvimos las pobla-
ciones donde estaba el dicho sell':‘or. 3:1 caminando hacia alli
e| Capitan torné a preguntar a los indios que cﬁyqs_cxan a-
quella‘; poblaciones; los indios respondieron que alli utxba&
sobredicho su sefior, y asi comenzaron a irse hacia el pueblo
a dar mandado como ibamos, y no tardé mucho que vimos
salir del dicho pueblo muchos indios a se embarcar en sus ca-
noas, a manera de hombres de guerra, Yy parecié querernos a-
cometer. El Capitain mandé a sus companeros, que veian
la muestra que los indios hacian, que fuesen a punto con sus
armas aparejadas, porque si nos acometiesen no fuesen par-
te para nos hacer dafio; y con mucha orden, remando y a muy
gran fuerza, abordamos en tierra, ¥ los indios parecié desviar-
se. El Capitan salté en tierra con sus armas, y tras é|l todos
los demas, y desto quedaron los indios muy espantados y se
llegaron mas a tierra. El Capitan como lo= entendiese, que,
como dicho tengo, el entender & |a lengua fué parte, des-
pués de Dios, para no nos quedar en el rio, ques a no la en-
tender, ni los indios salieran de Paz ni nosotros acertaramos
en estas poblaciones; mas, como era Nuestro Sefior servide
que tan gran secreto y descubrimiento se ficiese ¥ Viniese a
noticia de la Cesarea Majestad, y con tanta dificultad, se des-
cubrid, e que por otra via ni fuerza ni poderio humano era por
sible descubrirse sin poner Dios en ello su mano, o sin que
pasasen muchos siglos y afos.

~ Después que e Capitan llamé los indios les dijo que no
tuviesen temor, que saltasen en tierra, y ellos asi lo hicieron,
que se llegaron junto a tierra, mostrando en su semblante que
se ho'_lga‘ban de nuestra venida; y salté el sefior en tierra, y
con él muchos principales y sefores que lo acompanaban, v

ia al Capitdn para se asentar, y asi se asentd, y

toda su gente en Pie, e mandé sacar de sus canoas mucha

(") Dado, dice el manuscrito de la Academin.




ador de los crutumo; gran rey
, . Carlos nuestro senor, clyo es el im-
perit dc todas Jas Indias y otros muchos sefiorios y reinos
,' v en el mundo, ¥ que por su mandado ibamos a aque-
lla tierra, ¥ que le ibamos a dar razén de lo que habiamos
visto en ella;

(7) Dos son las especies de tortugas que pucblan las aguas del A-
mazonns: la Podocnemis espansa, llamada vulgarmente “charapa” y la
Podocnemis tracaza, “charapilla™.

Al decir =l P. Carvajal "manstis y otros pescados’ incurre en
el error de suponer que aquellos animales, por el hecho de vivir en
el agua, pertenecian al orden de los peces. Los “"manatis’’ del Ama-
zonas son mamiferos, ¥ sc les conoce vulgarmente con el nombre de
vacas marinas. Las hay de dos especies, que los naturalistas distin:
guen con Ia designacion de Manatus americanus, vy M. Latirostris,

El P. Acosta no podin sceptar sin esceripulo que el manati no
fuese un animal, expecialmente un viernes en que se lo sirvieron como
pescado. Leéane lo que a este respecto escribié en el capiutlo X1l del
libro tercero de su Historia natural y moral de las Indias: “En las islas
que llaman de Barlovento que son Cuba, la Espafiola, Puerto Rico ¥
Jamaica, se halls el que llaman manati, extrafo género de lpeuldﬂ»
#i pescado se puede llamar nnimal que pare vivos sus hijos y fiene
tetas v leche con que los cria y pace yerba en el campo; pero, en
electo, habita de ordinario en el agua, y por eso le comen par pess
cado, aunque yo. cusndo en Santo Domingo lo comi un viernes, cuast
tenis escrdpulo, no tanto por lo dicho, como por que en el color ¥
sabor no parecian sino tajadas de ternera y en parte de pernil, las
postas de este pescado: es grande como una vaca', .

Es digna de leerse la clegante descripcién que Lépez de Go-
mara hace del manati, y la romantica histaria que refiere de uno der
‘mesticado que poseia un indic del Amazonas. Historia de las Indias:
pig. 174, edic. Ribadeneira.




no fueran a su
tarian

y estaban muy atentos y con mucha atencioén ‘escuchan-
do lo que el Capitan les decia, ¥ le dijeron que si ibamos
a ver los amurianos, que en su lengua los llaman coniupuya-
ra, que quiere decir grandes sefioras, que mirasemos lo que
haciamos, que éramos pocos y ellas muchas, que nos mata-
‘rian; que no estuviésemos en su tierra, que alli nos darian
todo lo que hubiésemos menester. Ei Capitan les dijo que no
padia hacer otra cosa sino pasar de largo para dar razén a
quien le enviaba, que era su rey y sefior; y después que el
Capitan hablé, y que parecia que los oyentes quedaban muy
contentos, aque] principal sefior pregunté que quién era aguél,
y queriéndose mejor informar de lo que se le decia, por ver
si el Capitan discrepaba de lo dicho, el cual ie respondio lo
mesmo que le habia dado a entender.

Orllana manifiesta a los indics que

eran hijos del Sol, quienes considéran-
les como personajes celestiales.— To-
ma posesion de la tierra en presencia
de 25 senores

y les dijo mas, que éramos hijos del Sol y que ibamos a
aquel rio, como ya le habia dicho. Desto se ¢spantaron mu-
cho los indios y mostraron mucha alegria, teniéndonos por
santos o personas celestiales, porque ellos adoran y tienen por
su Dios al Sol, que ellos !laman Chise. Luego dijeron al Ca-
pitan que ellos eran suyos y que le querian servir, ¥ que mi-
rase de qué tenia necesidad €] y sus companeros, que é| se
lo daria muy de su voluntad. El Capitan s lo agradecié mu-
cho y mandé luego dar muchas cosas, v a los demds princi-
pales, y quedaron tan contentos que dende en adelante nin-
guna cosa el Capitan les pedia que luego no se la daban; ¥
se levantaban todos en pie, y dijeron al Capitin que se apo-
sentase en e| pueblo, que ellos se lo dejarian desembaraza-
do, ¥ que se querian ir a sus casas y que cada dia vendrian
a traernos de comer. E| Capitan les mandé gue viniesen to-
dos los senores a verle, porque queria darles de lo que tenia.
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c fueron bi‘enﬁ'reee_a;_&':ﬁ
. ¥ a todos juntos les torné a habla,

a dicho al principal sefior, v tomé pose. -

stad en todos; y los sefiores eran

posesién manddé poner una cryp
indios se folgaron, y dende en ade.

dios venian a traernos dé comer y hablar
, que desto se folgaban ellos mucho.

Aprovechando la buena voluntad de
los indios construyen en treinta y cin:
co dias un bergantin mas grande, y
arreglan el barco pequeiio T

Visto ‘por el Capitan el buen aparejo y disposicién de

la tierra y la buena voluntad de los :ndios, mandé juntar a 3y

todos sus companeros y les dijo que pues habia buen apa-
rejo y voluntad en los indios, que seria bien hacer un ber
gantin, y asi se puso por obra; y fallése entre nosotros un
entallador llamado Diego Mexia, (8) el cual, aunque no era
su oficio, di6 orden cé6mo se habia de hacer; y luego el Ca-
pitan mandé repartir por todos los companeros que cada
uno trajese una cuaderna y dos estamenas, y a otros que tra-
jesen la quilla, ¥ a otros las rodas, y a otros que aserrasen
tablas, de manera que todos ,tenian bien en qué se ocupar,
no sin poco trabajo de sus personas, porque como era invier-
no y la madera estabz muy lejos, cada cual tomaba
su hacha y iba al monte y cortaba lo que le cabia y

lo acarreaba a cuestas, v mientras unos acarreaban otros

les: hacian espaldas porque los indios no les hiciesen
mal, y desta manera en siste dias se corté toda la maderaje
para el dicho bergantin; y acabada esta tarea luego fué dada
otra, que fué que mandé facer carbén para hacer mas clavos
¥ otras cosas. Era cosa maravillosa de ver con cuanta ale:
gria trabajaban nuestros companieros y acarreaban el carbén,
¥ asi se provey6 todo lo demas necesario. No habia hombre
‘entre todos nosotros que fuese acustumbrado a semejantes
oficios; pero, no obstante todas estas dificultades, Nuestro

(8) Diego Mexia, entallador segin el P. Carvajal, carpintero al
decir de Oviedo, que ignoré su nombre, era natural de Sevilla.




Sefior daba a todos ingenio para lo que

pues que era para salvar las vidas, porqu

ton ¢l barco y canoas, dando como dimos despué

de guerra, ni nos P diéramos defender m;ca!._. d ¢
<alvamento; y asi parecié claramente que Dios. inspiré

* Capitén para que en este pueblo que he dicho se hict
bergantin, porque adelante era imposible, y éste se falle

a propésito, porque los indios no faltaron de siempre nos
traer de comer muy abundantemente de la manera que el
Capitan se los pedia. Diése tanta priesa en esta obra del ber-
gantin que en treinta y cinco dias se labré y se eché al agua
calefeteado con algodén e betunado con pez, lo cual todos
los indios traian porque el Capitan se los pedia. No fué poco
¢l alegria de nuestros companeros por haber aca.!b‘ado aque-
llo que tanto deseaban. Habia tantos mosquitos en este
pueblo que no nos podiamos valer de dia ni de noche, sin
que los unos a los otros no sabiamos que hacernos, (*) que
con la buena posada no sentiamos el trabajo y con el deseo
que teniamos de ver el fin de nuestra jornada. En este me-
dio tiempo, estando en esta obra, vinieron cuatro indios a
ver al Capitan, los cuales llegaron, y eran de estalura que
cada uno era mas alto un palmo que el mas alto cristiano, ¥
eran muy blancos y tenian muy buenos cabellos que les lle-
gaban a la cintura, muy enjoyados de oro y ropa; y traian
mucha comida; y llegaron con tanta humildad que todos
quedamos espantados de sus disposiciones y buena crianza:
sacaron mucha comida y pusiéronla delante de! Capitan, y
le dijeron como ellos eran vasallos de un sefor muy grande,
v que por su mandado venian a ver quién éramos o qué que-
riamos o dénde ibamos; y el Capitan les recibié muy bien, ¥
primero que los hablase, les mandé dar muchas joyas, que
ellos tuvieron en mucho y se folgaron. E! Capitan les dijo
tcgdo lo que habia dicho al sefior Aparia, de lo cual los in-
dios quedaron no poco espantados; y los indios dijeron al
Capitan que ellos se querian ir a dar respuesta a su senor,
que les diese licencia. E|l Capitan se las dié v que se fuesen
en hora buena, y les dié muchas cosas que diesen a su prin-
Clpa'l. seior, y que le dijesen que el Capitan le rogaba mucho
le. _viniese a ver, porque se holgaria mucho con él; y ellos
dijeron que asi lo farian, y se fueron y nunca mas supimos
nuevas de donde eran ni de qué tierra habian venido.

(*) Nos amosquedsemos, segin el manuscrito citado,




domingos y

mejor que

a entender con su gracia, y

eﬁb pude a la persevera.

s aquellos hermanos y compa-

1 cristianos y que servirian muy-

dor en proseguir la empresa y com-

\cia los trabajos presentes y por venir hasta

‘0 descubrimiento, demas de ser esto }o

us vidas y honras tocaba; asi que en este propésito

o que me parecia cumpliendo con mi oficio, y también

. me iba Ja vida en el buen suceso de nuestra peregri-

n. También prediqué el domingo de Quasimodo, pue-

do testificar con verdad que, asi el Capitin :

como todos los demas companeros, tenian 16 de Abril
tanta clemencia y espiritu y santidad de de- '

‘vocién en Jesucristo v su sagrada fe, que bien mostré Nues-

tro Sefior que era su voluntad de nos socorrer. El Capitan

‘me rogaba que predicase y todos entendiesen en sus deve-

ciones con mucho fervor, como personas gue lo habian muy
bien menester de pedir a Dios misericordia. Adobése tam-
blén el barco pequeno, porque venia ya podrido, y asi, todo
muy bien aderezado y puesto a punto, el Capitan mandé
que todos estuviesen aparejados y hiciesen matalotaje, por-
que con avuda de Nuestro Sefior queria partirse el lunes ade-
lante. Una cosa nos acontecid en este pueblo no de poco
espanto, v fué que miércoles de Tiniebla y el _

Jueves Santo y viernes de |a -+ nos hicieron 56y7
los indios ayunar por fuerza, porque no nos de Abril
trajeron de comer hasta ¢l sabado vispera de g
Pascua, y e] Capitin les dijo que por qué no nos habian

L
9

traido de comer, v ellos dijeron que porque no lo habian po-

dido tomar: y asi el sabado y domingo de
Pascua y domingo de Cuasimodo fué tanta la
comida que trajeron, que la echdbamos en el

FRAY GASPAR DE




P. Cristobal de Acuia.— El jesuita cspafiol P. Cris-
tébal de Acufin, perteneciente al Convento de Qui-
to, fué en el S, XVII testigo y narrador de la gran
hazafa realizada por el oficial portugués, Capitan
Pedro Texeira, quien remonté el caudaloso Amazo-
nas deade ol'Paréd en el Brasil, al mando de una ﬂo-
tilla de numerosas embarcaciones, hasta el Napo en
el Ecuadar, en cuyas margenes, segin el relato, i
vian las famosas tribus de los Encabellados. De alli
continué su viaje a Quite, ciudad a la canl arribé
después de ocho meses de iniciada la expedicién.

En su viaje de regreso a las costas del Atléntico,
siguiendo el mismo camino, el Capitin Texeira fué
acompanado por el P. Acuna, quien habia recibido
6rdenes de las autoridndes espanolas en Quito, de
xeguir hasta Para y de alli a Espana, donde tenia que
diar cuenta de sus observaciones al Rey.

Su libro "Nuevo Descubrimiento del gran rio de
las Amnzonas, 1639", del cual se inserts un frag-
mento, en realidad es el informe solicitade por las
sutoridades espafiolas de entonces. Ha sido tradu-
cido al inglés por C. R. Markham: "Expedition into
the Valley of the Amazons™. Hakluyt Society, Lon-
don,

El libro “Viaje de! Capitan Pedro Texeira aguas
urriba del Rio de las Amazonas”, de Marcos Jiménez
de la Espada, basase en el célebre relato del P.
Acuiia.

POR EL PADRE CHRISTOVAL DE ACURA, RELI-
GIOSO DE LA COMPARN!A DE JESUS, Y CALIFI-
CADOR DE LA SUPREMA GENERAL INQUISICION
AL QUAL FUE, Y SE HIZO POR ORDEN DE SU
MAGESTAD, EL ARO DE 1639 POR LA PROVIN-
CIA DE QUITO EN LOS REYNOS DEL PERU




_nMdad de lo qual fué por los dichos mi pre-

dores, acordado, que ‘debia mandar dar esta mi

vos, y cada uno de vos en la

por bien, y os mando, que sien-

eridos, por los dichos Padres Christoval de

Andrés de Arheda. Religiosos de la dicha Rehg)on

Compnma de lesiis, 6 por qualquiera deilos, veais los

‘autos suso insertos, y en su cumplimiento, les dareis, v ha-

reis se les de todo el avio breve, 'y buen pasage que hub|e~

ren menester, para | mejor cumplimiento de su mision, via-

ge, buenos efectos que dél espero han de resultar, sin que en

ello sea puesto estorbo, ni impedimento alguno, por ninguna

causa ni razon que sea, pues de lo contrario me tendré por
deservido.

Y ruego, v encargo a vos el dicho Padre Christoval de
Acuna, que en cumplimiento de lo proveido por los dichos
mi ‘Presndeute. v Oydores, v en conformidad del nombra-
miento en primer lugut en vos fecho por vuestro Prelado y
de lo que por su peticién tiene ofrecido. Aviéndoos sido en-
tregada esta mi carta, por parte de dicho mi Fiscal, veaislo
en ella contenido, v lo guardeis, cumplais y executeis; y en
su cumplimiento, partais desta mi corte con el dicho vuestro
companero, para la dicha Provincia del Pard, en compania
del Capitan Pedro de Texeira, v demas gente de milicia que
con él va, teniendo, como haveis de tener, particular cuyda-
do de describir con la mayor dlaridad que os fuere pos;ble.
la distancia de leguas, Provincias, poblaciones de Indios, rios
¥ parages particulares, que hay desde }a primera embarca-
cion hasta la dicha Ciudad, y puerto del Para; informandoos
con la mayor certeza que pudxerms dello, para dar bastante
noticia, como testigo de vista en mi Real Consejo de las In-
dlu. de todo: y que se tenga la necesaria de las dichas Pro-
vincias, como mando lo hagais, parecnendo personalmente
con esta mi carta, de parte de la dicha mi Audxencu de Qui-
to, ante los mi Presidente & Oydores del dicho mi Real Con-
ﬂ:jo- y siendo necesario informar dello &4 mi Real persona,

lo hareis, inviando relacion de todo al Acuerdo de la dicha
:.:m Audiencia de Quito.
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Y por vuestra falta el
con el cuydado, y punt
celo con que los de vuestra Religio
confio: ¥y como es negocio tan impo
nuestro Sefior y nuestro, bien, y conversion
como se liene nolicia ay en las dichas Provi :
te descubiertas, Lue de lo asi hazer, y cumplir, me te
de vos, y de la dicha vuestra Religion por bien servide
~ Dada en Quito, & veinte y quatro dias del mes de Ene-
_ ro de mil y seiscientos y treinta y nueve anos. N
El Licenciado don Alonso Perez de Salazar.— Doctor
don Antonio Rodriguez de San lsidro y Manrigue.— E} Li»
cenciado don Alfonso de Mesa y Ayala.— El l,jeqﬁ;i’aﬂ_dr
don Juan de Valdés y Llano.—El Licenciado don Gerénimo
Ortiz Zapata.— Secretario don Juan Cornejo.

NOTICIAS DE ESTE GRAN RIO

Casi con las primeras vistas de aquella parte de la A-
meérica, que oy tiene nombre de Perd, Nacieron en nuestra
epana, aunque por confusas noticias, encendidos deseos de
el descubrimiento de el gran Rio de Jas Amazonas, llamado,
por error comun, entre los poco vistos en la Geographia,
rio de e] Marafion. No solo por las muchas riquezas, de
gue fué siempre sospechoso; ni por la multitud de gente que
mantenian sus orillas, ni por la fertilidad de sus tierras, y
temples apacibles de su habitacion, sino principalmente, por
entender, con no pequenos fundamentos, que él era la unica
canal, y como calle mayor, que corriendo por el rindn de el
Perd, se sustentava de todas las vertientes que al mar del
Norte tributan sus encumbradas cordilleras.

DESCUBRE FRANCISCO DE ORE-
LLANA ESTE RIO o

Estos deseos solicitaron | corazon de F rancisco de Ore-
llana, & que el ano de mil y quinientos y quarenta, en cierta
‘embarcacién, y con algunos compaiieros, se fiase de las co-
rrientes de este gran Rio (que desde entonces, tomé tam-
ble_n el nombre de Orellana) y pasando a Espafa, por la re-
lacion que de sus grandezas di6, la Cesirea Magestad de el
Emperador Carlos Quinto, Je mandé dar tres Navios con
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por la Costa de Caracas, huu da_-r-‘:en la Marga-

~'ﬁ;dpnjd,é acabaron todos, v con ellos las esperanzas, de
su Magestad entrase en posesion de lo que tanto se de-
seava y en =i prometia. ' '

ENTRA POR ESTE RIO EL TIRANO
LOPE DE AGUIRRE ‘

Bolviéronse a avivar estas esperanzas veinte anos des-
pues, que fué el de gquinientos y sesenta, con la entrada que
por orden del Virey del Perd hizo & este gran rio el general
Pedro de Qreua, arrojandose con buen exercito 4 sus aguas,
para ser testigo de vista de las grandezas, que solo por no-
ticias, == publicavan dél: pero con tan mal suceso, que fué
muerto 4 traycién por el tyrano Lope de Aguirre, el qual le-

- vaniandose no solo por General: sino también por Rey, y pro-

siguiendo el vizje comenzado, no permitié Dios que acertase
a la principal boca por donde este gran rio desagua en el
Occeano, (que desdicia de la fidelidad de Espanoles,” descu
brir un tirano cosa de tanta importancia & nuestro Rey y Se-
fior), sino gue dexandose llevar de brazos de él, vino a de-
sembocar por la Coste enfrente de ia Isla de |a Trinidad, en
Tierra firme de a3 Indias de Castilla. Donde por orden de su
Majestad le quitaron la vida, v le sembraron las casas de Sal,
que oy diz se muestran en aquellas partes.

INTENTAN OTROS ESTE DESCU-
BRIMIENTO

mismos deseos de el descubrimiento de este Rio,
» al Sargento Mayor Vicente de los Reyes Villalo-




ne dos, a principiarle por
formidad, despaché la (

lica
Felipe Quarto, que oy vive, y vi , :
t= y uno, una Cédula & la Real Audiencia, y
San Francisco de el Quito, para que se capitulasen las
ciones que para el dicho descubrimiento fuesen conveni
que por acabar en este interin el dicho Governador su o
no tuvieron efeto. Como ni tampoco le tuvieron los
dientes deseos de Alfonso de Miranda, 4 guien €l suce
en el cargo, por atajarselos la muerte . Que tambien atajé
luzidos empleos, en que el General loseph de Villamay
‘Maldonado, Governador mucho antes que los dos, de el mes-
mo Govierno de los Quixos gasté lo mejor de su vida, con
ardiente zelo de sugetar & Dios, y al Rey, la multitud de Na-
ciones que confusas noticias, publicavan deste rio: poniendo
sn execucion por muchas partes con no pequefios logros sus

eseos.

INTENTA BENITO MACIEL ESTE
DESCUBRIMIENTO

Solicitaron estos mismos deseos, no solo los animos de
los castellanos, por las partes de el Perii, sino que estendién-
dose & las costas del Brasil, habitacion de Portugueses, qui-
sieron con el zelo que siempre tienen de aumentar su Corona,
comenzando desde la boca deste rio, buscar su origen, v de-
sentranarle de sus grandezas, & que se ofrecié Benito Marcial
Pariente, Capitan Mayor que entonces avia sido de ¢l Para.
y al presente Gobernador de el Maranén. En cuya confor-
midad, se le despaché el afio de veinte v seis una Rea! Cé-
dula, para que llevase hasta el fin sus intentos, los quales ce-
saron por querer su Magestad servirse de su persona en la
guerra de Pernambuco .

MANDASELE A FRANCISCO COE-
LLO QUE HAGA ESTA ENTRADA

No parece que se quietava el corazon de nuestro gran
Rey hasta. ver executada cosa que tanto se deseava, v lla de
#i prometia. Y aunque se desbaratavan todos los caminos y




se mtentava. v

3 n, perc tampoco la

ta oc por no se juzgar el Governador con

icientes para poder dividirlas, en tiempos que el

g cada dia sus costas. Y apenas tenia gente

para po erle resistir la entrada. Pero no ay que espantarse
e que humanas trazas, se desbaratasen, quando las divinas

in ya dispuesto ¢l modo casi milagroso, con que se avia

hazer este grandioso descubrimiento, que fué como aqui

NAVEGAN ESTE RIO DOS RELI-
((:lllg)CSOOS LEGOS DE SAN FRAN-

Esta |a ciudad de San Francisco de &l Quito, que es una
de las mas famosas de toda la América, edificada sobre mon-
tes en la mas alta Cordxllera. que corre por todo aguel nuevo
Orbe, aun no medio grado a la vanda del Sur de la linea E-
quinocial, Cabeza de una Provincia, la mas fértil, mas abun-
dante, mas regalada, v de mejores temples que otra ninguna
del Pery, v que en multitud de naturales, policia, buena en-
senanza y Christiandad dellos, 4 todas se aventaja,

De esta ciudad, pues, por los anos de treinta y cinco,
treinta y seis, v principios del treinta y siete, salieron ciertos
Religiosos de San Francisco, por orden de sus superiores en
compania del Capitan luan de Palacios, y otros Soldados,
para proscguir estos en lo tempora] y aquellos en lo espm'
tual, con el descubrimiento deste rio, que ya mas avia de

ta afos, principiaron los Padres de la Compania de lesus,
por los Cofanes, donde los naturales mataron cruelmente al
Padre Rafael Ferrer, en pago de la Doctrina que les ensena-
va. Llegando, pues, los dichos Religiosos de San Francisco a
jﬁ ncia de los Encabellados, numerosa mucho en gente,
estrecha para el encendido zelo con que estos sier-

Ll
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vos de Dios, como siempre acostumbran, la pretendian reducir
al gremio de la Iglesia: asistieron entre los naturales algunos
meses, y viendo el tiempo que perdian, y que la mies no la te-
nia aun Dios sazonada, se bolvieron unos a su Coenvento de
(Juito, quedando los otros en compania de los pocos Soldados
que quisieron asistir al lado de su Capitan, que & pocos dias
vieron por sus ojos mucrto a manos de agueilos & quienes
ivan a hazer tanto bien: con que les fué fuerza desamparar
la tierra, y enderezando su viaje a Quito todos los demas,
dos Religiosos Legos llamados Fray Domingo de Brieva y
Fray Andrés de Toledo, con seis soldados en una embarca-
cion pequena, se dexaron llevar de la corriente rio abajo. no
con otro intento, a lo que se puede imaginar, que llevados
del divino impulso que entre tan flacos instrumentos, tenia
librado el primer descubrimiento deste rio.

LLEGAN LOS DOS RELIGIOSOS AL
MARANON

Favorecié Dios los intentos de estos dos Religiosos, vy
después de muchos dias de navegacion en que experimenta-
ron bien su providencia, llegaron 4 la Ciudad de e] Para, po-
blacion de Portugueses, que estd situada quarenta leguas de
donde este rio desemboca en el Occeano, jurixdicion de el
Govierno de el Marafnon; aviendo pasado sin lesion alguna
por inmensas Provincias de Barbaros, y muchas dellas Cari-
bes, que comen carne humana, recibiendo de ellos el necesa-
rio mantenimiento, para llevar al fin lo comenzadb. Pasa-
ron luego & la Ciudad de San Luis de el Maranon, donde el
Cfovernudor asistia, que entonces era lacome Reymundo de
Norona, electo & mi ver, mas por providencia divina, que por
la voz de el pueblo, pues ningun otro rompiera con tanta di-
dicultades, ni se opusiera a tan contrarios pareceres, gue no
tuviera el zelo y obligaciones que & e| le corrian, de servir
desinteresadamente en este descubrimiento a su Dios, v a su
Rcy. A este, pues, dieron los dos Religiosos noticia de su
viage, que fué como de personas que venian cada dia huyen-
doﬂde lc_m manos de la muerte, y lo gue mas pudieron aclarar,
f\fe dezir que venian de el Perq, que avian visto muchos In-
dfos, ¥ que se atrevian a bolver por donde avian baxado, a-
viendo quien quisiese seguir esta derrota.




tas sombras, y contra el parecer

e| rio arriba, hasta la Ciudad de

0 mas atencion y menos rezelos, notasen todo

Para esta empresa nombré por Cabeza y Caudillo de to-

dos a Pedro Texeira, Capitan por su Magestad de los descu-

brimientos, persona a quien e] Cielo sin duda tenia ‘escogida

~ Para esta ocasion, pues sola su prudencia, y sus obligaciones,

pudieran acabar lo que él trabajé y hizo, en servicio de su

Rey en esta jornada, no sélo con gastos y pérdidas de su

hazienda, sino también con mucho dispendio de su salud, si

bien nada de esto es cosa nueva, en quien por tantos anos

que ha que sirve & su Magestad, nunca se ha grangeado otros

intereses que dar honrada cuenta de todo lo que se le ha en-

cargado, que ha sido mucho, y en ocasiones de no poca
importancia.

COMIENZA SU VIAJE PEDRO TE-
XEIRA

Salio pues este buen Caudillo de los Confines de] Para,
4 los veinte v ocho de Octubre de mil y seiscientos y treinta
y siete anos, con cuarenta y siete Canoas de buen porte
(embarcaciones de que adelante se dird) y en ellas seten-
ta Soldados Portugueses, mil v doscientos Indios de boga y
guerra, gue con las mugeres y muchachos de servicio pasa-
rian todas de dos mil personas. Duré el viage cerca de un
#no, asi por la fuerza de las corrientes, como también por
el tiempo, que en hazer mantenimientos para tan numeroso
exército, era fuerza se gastase, y principalmente por cami-
nar sin guias ciertas, que les pudiesen enderezar sin rodeos,
ni dilaciones, por los rumbos mas breves, por los quales de-
vieran seguir su camino por ser este tan cumplido, y por las
incomodidades que en €] se pasavan, comenzaron los Indios
amigos @ mostrar poco gusto de proseguirle, y de hecho, al-
‘gunos se bolvieron & sus tierras, Rezeloso el Capitan Mayor
~ de que no hiziesen los demas lo mesmo, y le dexasen impo-




litado de proseguir su viage, usé.

nquo al término, y aprestan

guarnecidas de bogas, y Soldados, las

como aposentadoras de lo restante de! Exército, y . ver-
dad, no eran sino descubridoras del mejor camino en que
mil vezes dudoso de lo cierto, alucinaban. 3

ADELANTASE EL. CORONEL BENI-
TO RODRIGUEZ

Nombré Pedro de Texeira por Cabo desta cuadrilla al
Coronel Benito Rodriguez de Olivera, hijo del Brasil y per-
sona que como criada toda su vida entre los naturales, les
tiene calados los pensamientos y con pequefias muestras
adivina lo que tienen en el corazon, con que es conocido,
temido y respetad de todos los Indios de aguellas Conquis-
tas, y en el presente descubrimiento importé no poce su per-
sona, para llevarle al fin con la felizidad que se hizo. Llegé,
pues, el Coronel con su esquadra, despues de vencidas mu-
chas dificultades, al Puerto de Payamino, dia de San Juan
a los veinte y quatro de lunio de mil y seiscientos y treinta y
ocho, que es la primera habilacion de Castellanos, qus por
aquellas partes, sugeta 4 la Provincia de los Quixos. jurix-
dicion de Quito, se avezinda & las orillas deste gran Rio. Si
bien por el Napo (de que despues s= hara mecion) hubiera
tenido toda la Armada mejores Puertos, méas bastimisntos
y menos pérdidas, no solo de Indios sino tambien de ha-
ziendas, » ¢

DEXA EL CAPITAN EL EXERCITO
EN LOS ENCABELLADOS

Siempre iva siguiendo el Capitan Mayor los rastros y
avigos que su Coronel le dexava en las dormidas, con que
alentados de nuevo, cada dia pensavan, seria el siguiente,
el postrero de la jornada, Sustentados con estas ‘esperan-
~ zas llegaron & un rio (de que ya diximos arriba) poblado
todo de naturales; de paz, en tiempos pasados, pero ya re-
beldes por la muerte del Capitan Palacios. Parecié este si-
tio apacible, para dexar alli situada toda la fuerza de el exér-




€s0s tan co Que apenas parece

ntes a sustentar la vida. Pero bien satisfe-

va e] Capitan Mayor de los que dexaba en semejan-
que sola la muerte les podria apartar de el cum-

‘de sus ordenes. :

LLEGA EL CAPITAN MAYOR A
QUITO
~~ Con esia confianza, y pocos compaifieros, prosiguié
Pedro Texeira en seguimiento de su Coronel, que ya hallé
‘estava dias avia en la Ciudad de Quito. Donde fueron bien
recibidos y agasajados, asi de lo Secular como de lo Ecle-
astico, mostrando todos el gozo que tenian de ver, en sus
t 0s, y por vasallos de su Magestad, no solo descubier-
‘to, sino tambien navegado, desde su fin hasta sus primeros
principios, el afamado rio de las Amazonas.

No tuvieron la menor parte de estos regocijos, todas
las Religiones de aquella Ciudad, que son muchas, y muy
auttorizadas, ofreciéndose cada una por si, con obreros fie-
les, que desde luego entrasen trabajando en la grande, ¢
inculta vifia de inmensos béarbaros; de que por sus nuevos
descubrimientos se les dava noticia.

RESOLUCION DEL VIRREY DEL
PERU

Recibida en aquella Real Audiencia de Quito la noti-
cia, que bastava para hazer pleno concepto de lo mucho
que & ambas Magestades, Divina y humana, importava el

luego al buen despacho de negocio tan grave, no se
on los senores Presidente y Oydores de ella a resol-
sin primero dar aviso al Virrey de] Perg, que 4 la
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saz6n era el Conde de Chinchon. E] qual despues de con-
sultado el caso con la gente mas practica de la Ciudad de
Lima, Corte de agquel nuevo mundo, resolvié por carta suya
para el Presidente de Quito (que era el Licenciado D. Alon-
30 Pérez de Salazar) su fecha & los diez de Noviembre de
seiscientos y treinta y ocho, que el Capitan Mayor Pedro
Texeira con toda su gente bolviese juego, por el mesmo ca-
mino que avia venido a la Ciudad de Para, dandoles todo
lo necesario para el viaje, por la falta que tan buenos Capi-
tanes y Soldados, sin duda harian en aquellas fronteras,
que tan infestadas son de ordinario de el Enemigo Olandés,
mandando juntamente, que si fuese posible, s& dispusiésen
las cosas de suerte, que fuesen en su compania dos personas
tales, 4 quienes se pudiese dar fe por la Corona de Castilla,
de todo lo descubierto, y de lo demas que a la buelta de
viaje se fuese descubriendo.

EL GENERAL D. JUAN DE ACURNA,
SE OFRECE A LA JORNADA

En confusion puso a todos la execucion desta ultima
orden del Virrey, por los muchos inconvenientes, gue mi-
rado & prima faz representava. Si bien no faltaron seculares
zelosos del servicio de su Magestad, que atropellandolo to-
do deseava ser cada cua] uno de los que se nombrasen para
tamana empresa. Pero el que entre todos se mostré mas
fervoroso de nuevas ocasiones. en que proseguir en servi-
cio de su Rey, lo que ya por mas de treinta anos él avia he-
cho, ¥ sus antepasados por toda la vida, fué D. luan Vaz-
guez de Acuna, Caballero del Avito de Calatrava, Tenien-
te de Capitan General del Virrey del Peri, y Corregidor
actual, por su Magestad, de Espanoles, v naturales, en la
mesma Ciudad de Quito v su Comarca, e] qual ofrecia, no
solo #u persona, pero juntamente su hazienda para a su Costa
levantar gente, pagar soldados, comprar mantenimientos,
disponer pertrechos, y hazer todos los gastos necesarias para
tan cumplido viage, solo con el interés que siempre tuvo, de
que su Rey y senor fuese servido. No surtié efeto su buen
deseo, por no le dar licencia quien podia, que atendiendo &
la falta que podria hazer, dexando e] oficio que exercia ac-
tualmente, se le negé. Si bien no quiso Dios que tan honra-
dos deseos quedasen del todo fustrados, disponiendo las co:
sas de suerte, que ya que él no iva fuese en su lugar e Padre



NOMBRA LA REAL AUDIENCIA
AL PADRE CRISTOVAL DE ACU-
NA PARA ESTA JORNADA

~ Viendo el Licenciado Suarez de Poago, Fiscal de la Real

eria de Quito, va de partida la Portuguesa Armada,
derando como fiel ministro de su Magestad los muchos

“utiles ¥ ningunos inconvenientes que se podian seguir de que
dos Religiosos de la Compania de lesus, le acompanasen no-
tando con cuydado todo lo digno de advertencia en este
gran rio, con cuya noticia pasasen a Espana, para dar cierta
relacion de todo en el Real Cosejo de Indias, y siendo nece-
satio el Rey nuestro sefior en su Real persona. Como lo pen-
56 ¢| Fiscal, asi lo propuso en el Real acuerdo, y pareciendo
A todos bien la propuesta, se dié noticia dello al Provincial
‘de la Compania de lesus, que & la sazon era ¢] Padre Fran-
cisco de Fuentes, ¢] qual estimando la honra que se hazia &
su Religion, en fiar de ella cosa de tanta importancia
codicioso de que por esta via se le abriese puerta, a
que sus hijos entrasen a4 llevar la nueva luz del Santo
Evangelio, @ tanto nimero de almas, que en este gran
Rio, yazen en Ja sombra de la muerte, nombré en pri-
mer lugar, para esta empresa, al Padre Christoval de A-
¢una, Religioso profeso, y actual Rector del Colegio de la
Compania de la Ciudad de Cuenca, jurixdicion de Quito.
Y en segundo lugar, y por su companero, al Padre Andres
de Artieda Lector de Teologia en el dicho Colegio de la
mesma Ciudad de Quito. Aceptado por los senores de ague-
lla Real Audiencia e] nombramiento de los dichos dos Re-
ligiosos de la Compania de lesus, se les mandé dar una Real
‘provision (cuya clausula pusimos al principio) en que se les
‘manda, que siendo con ella requeridos, luego al punto par-
tan de la Ciudad de San Francisco del Quito, en compania
del Capitan Mayor Pedro Texeira, y llegando a la del Pa-
14, pasen a Espaiia 4 dar cuenta de todo o que con cuydado
huvieren notado en el discurso del viage al Rey nuestro Se-
nos en su Real persona.




mandaba, y & los diez y seis dias de Febrero

cientos y treinta y nueve, dieron principio & )

ge, que duré por espacio de diez meses, hasta entrar :
ciudad del Para donde tomaron puerto & los doce de Di-
ciembre del mesmo ano. -

* Despues de haber hollado con sus plantas los encum-

brados cerros, que con el licor de sus venas, alimentan, y dan
el primer sustento & este gran Rio; y caminando sobre sus
ondas hasta donde dilatado en ochenta y cuatro leguas de
boca, paga caudaloso tributo al mar Occeano; despues de
haber con muy particular cuydado notado todo lo que en €l
ay digno de advertencia; después de aver marcado sus al-
‘turas, senalado por sus nombres los Rios que le tributan,
reconocido las naciones que se sustentan en sus orillas. Vis-
to su fertilidad, gozando sus mantenimientos, experimen-
tando sus temples, comunicado con sus naturales, vy final-
mente despues de no haber dexajo cosa de las en €l conte-
nidas de que no puedan ser testigos oc

Como & tales, pues, como & personas que tantas obli-
gaciones nos corren de ser puntuales en lo gque se nos ha enco-
mendado, pido yo & los que esta relacion leyeren, me den
el crédito que es justo, pues yo soy el uno dellos, y en nom-
bni y por parecer de entrambos, tomé la pluma para escri-
virla.

Digo esto por las que podra ser saquen otros a luz,
quizd no tan ajustadas & la verdad como convenia. Estalo
sera, y tanto, que por ningun caso pondré en ella cosa de
que no pueda con la cara descubierta atestiguar con mas de
cinquenta Espanoles, Castellanos y Portuguesss, que hicie-
ron el mesmo viage, afirmando lo cierto por cierto, y lo du-
doso por tal, para que en cosa tan grave, v de tanta impor-

tancia nadie se arroje a creer mas de lo que en esta relacién
se afirma. .

EL RIO DE LAS AMAZONAS ES EL
MAYOR DEL ORBE

Es el famoso Rio de las Amazonas, que corre y vana
las més ricas, fértiles y pobladas tierras de todo el Imperio
‘del Peri; el que de oy en adelante podemos, sin usar de hi-




amado de Ta
»lllm de aquellos reynos.

ru, y au-
v n s guas 0808 ; solo les fal-
a para venculo: en fehcx&ad tener su origen en el Pacifico,
omo de aquel os lo afirman graves Autores. y
"~ Del Ganges dizen las historias, que desaguan en él
treinta caudalosos rios y que en sus playas se ven arenas de
oro, innumerables rios desaguan en el de las Amazonas,
arenas de oro tiene, y tieérras riega, que atesoran en si infi-
nitas riquezas.

El Eufrates se llama asi, como noté San Ambrosio, &
lasificando, porque con sus corrientes alegra los campos, de
suerte que los que riega este ano, aseguran abundante cose-
cha para el siguiente.

Del ric de las Amazonas se puedc afirmar que sus ori-
las son en la fertibilidad Paraisos, v si el arte ayuda & la fe-
cundidad del suelo, zera todo él unos apacible jardines. La
felicidad de la tierra, que riega el Nilo, celebré Lucano en
estos VErsos:

~ Terra fuis conteta boais, non indiga mercis ant souis;
in falo tanta eft fiducia Nilo

No necesitan las Provincias vezinas al Rio de las Ama-
zonas de los extranos bienes: e] Rio es abundante de pesza,
los montes de caza, los aires de aves, los arboles de frutas,
los campos de mieses, la tierra de minas, y los naturales que
la habitan de grandes havxlxdades. ¥ agudog ingenios, para
todo lo que les importa, como iremos viendo en e] discurso
desta historia.

NACIMIENTO DEL RIO DE LAS A-
MAZONAS

Dando, pues, principio a ella por el nacnmlento y ori
gen deste gran Rio de las Amazonas, hasta aora oculto
siempre, queriendo cada tierra hazerse madre de tal hijo a-
: > & sus entranas log primeros sustentos que le dan




ser, nombréndole con nombre de Rio Maraiién, error -“-“
asentado en aguellas partes, que la ciudad de los Reyes
Emporio de todas las de América, se g

dilleras de Guanuco de los Cavalleros, 4 d

ta leguas de su sitio, dan cuna y cortan los

«de una laguna, que alli estd, 4 este afamado

verdad, no va muy fuera de camino pues ya que ng

te su origen del Rio de las Amazonas, eslo por lo menos d
uno de los més famosas, que é] convierte en su propia sus
tancia, y alimentado de sus aguas, corre mas brioso, su ca-
rrera.

- Quiere tambien ¢] nuevo Reyno de Granada aumentar
su crédiio, prohijando & las vertientes del Macéa, el primer
nacimiento de este Rio, que en su origen llaman los natura-
les el gran Cagqueta, si bien con ningun fundamento, pues
en mas de setecientas leguas, no se ven las caras estos dos
Rios, y cuando se encuentran, como reconociende 4 su ma-
yor, torciendo el Caquetd su curso, viene & ‘pagar vasallage
al de las Amazonas.

~ Por otras muchas partes quiere o] Perd alzarse con el
principio y nacimiento deste gran Rio, celebrandole v feste-
jandole, como & Rey de los demas. Pero de oy en adelan-
te no lo permitira la ciudad de San Francisco de e] Quito,
pues a ocho leguas de su asiento tiene encerrado ests teso-
ro, & las faldas de la Cordillera, que divide la jurixdicion
del Gobierno de los Quixos, al pie de dos cerros, llamade
el uno Guamand, y e] otro Pulca, distantes entre si adn no
dos leguas, de los quales da este por madre al recien naci-
do una grande laguna; Y aguel otra, aunque no de tanto
box, si bien de muche fondo, que agujereando un cerro,
que invidioso dej' teroso, que de i ofrecia, con la fuerza de
un terremoto se le eché encima, pretendiendo ahogar en sus
Principios tan grandes esperanzas, como de aquel pequeiio
lago se prometian al mundo. Destas dos lagunas, que caen
veinte minutos debaxo de la linea Eguinocial 4 la vanda del
Sur, tiene su principio el gran Rio de las Amazonas.

SU CURSO, LATITUD Y LONGITUD

Haze su curso este Rio, de Qeste, a Leste, como dize
¢l navegante, esto es de Poniente a Oriente, vezino siempre
4 la Equinocial la vanda de el Sur. por dos grados, tras
uatro, cinco, y dos tercios en la mayor altura. Tiene de




n €l entran, tiene repar

s executores suyos, pgr

cobrando dellos

: Ry & en incorporar

. Y es cosa digna de notar, ﬁﬁ:? qual .

ecibe, tales son los Aposentadores, que

de suerte, que con ordinarios brazos, recibe los

‘omunes Rios, acrecentando otros mayores, para los

de mas quenta; y @ algunos que son tales, que casi se le pue-

‘den poner hombro con hombro, él mesmo en persona con

toda su corriente les sale a ofrecer el hospedaje.” De latitud

y anchura es muy vario, porque por unas partes se esplaya

una legua, por otras dos, v por otras muche mas, guardan-

do tanta estrechura en tantas leguas, para con mas licencia,

dilatado en ochenta y quatro de boca, ponerse barba a bar-
‘ba con el mar Occeano. e

ESTRECHURA Y FONDO DEL RIO

El mayor esirecho donde este Rio recoge sus aguas, es
de poco mas de un guarto de legua, en altura de dos grados.
y dos tercios. Lugar sin duda que previno la divina Provi-
dencia, estrechando este dilatado mar dulce, para que en su
angostura se pudiese fabricar una fortaleza que impida el
paso & cualguiera Armada Enemiga, por muchas fuerzas
que trayga, s acaso entrare nor la principal boca deste gran
Rio; que entrando por el Rio Negro, en gl mesmo se aurd
de poner la defensa. [Esta esta angostura trecientas y se-
“senta leguas de la Balsa de donde en ocho dias con embar-
caciones ligeras, & vela y remo, se puede dar aviso mucho
antes que el Enemigo les dé vista.

La profundidad de este Rio es grande, y en partes tal,
que no se halla fondo{ desde la boca hasta el rio Negro, que
'fo;s'cmacib de casi seiscientas leguas, nunca la faltan treinta
6 quarenta brazas de altura en la Canal principal; de ai arri-
‘ba va variando mas, ya con veinte, ya con doze, y ya con
ocho brazas muy & sus principios, fondos suficientes para cua-
lesquiera embarcacién, que aunque la corriente impida, no fal-
tan de ordinario todos los dias tres, quatro horas de brisas

it ¥ & vezes por todo e| dia con que vencerla.




Todo este Rio esta poblado de Islas, unas g
queftis otras, tantas en nimero que no se pueden
porque se encuéntran a cada paso; las ordinarias
guatro, 6 cinco leguas, otras ay de diez, y de wveint
‘que habitan los

pues), : ‘ o

bien otras muchas muy pequefias que les sirven a lo:

rales de hazer en ellas sus sementeras, teniendo en las
yares su habitacion. Estas Islas de menor porte, v a vezes
las mayores, 6 mucha parte dellas, vana todos los anos el
Rio, fertilizandolas con sus lamas, de suerte que no pueden
jaméas alegar titulo de estériles, aunque por muchos afios
continuados, se les pida e| ordinario fruto, que es el maiz, y
la yuca, 6 mandioca, comun sustento de todos, y de que tie-
nen mucha abundancia: y aunque al parecer estava expues-
ta & grande disminucién y pérdida, con tan poderosas ave-
‘nidas, la naturaleza, madre comun de todos, dié6 & estos
Barbaros medio facil para su conservacién. Cogen la yuca,
que son unas rayces, de que se haze e] cazabe, pan ordina-
rio en todas aquellas Costas de] Brasil, y cabando en la tie-
rra unas cuevas, o filos hondos, las sepultan en ellos, dexin-
dolos muy bien tapados todo el tiempo que duren las cre-
cientes, las quales pasadas, las sacan y benefician para su
sustento, sin que por eso pierdan un punto de su valor. Y
= la naturaleza ensend & la hormiga 4 guardar como en tro-
jes en las entrafas de la tierra el grano, que ha de ser ali-
mento suyo todo el afio, qué mucho diese traza al indio, por
mis barbaro que sea, para prevenir su dano,. y guardar su
sustento; pues es cierto que la Divina Providencia mas cuj-
da de los hombres que de los animales brutos. =

DE TRES ENTRADAS QUE HAY
POR EL NUEVO REYNO

La primera entrada que por la parte que cae al nuevo
Reyno de Granada, estd descubierta para este inmenso pie-
lago de aguas dulces, es por la Provincia de Mocéa, que
pertenece al Governador de Popayan; siguiendo las corrien-
tes del gran Rio Caquéta, que es el duenio, ¥ sefor de todas
las vertientes, que de pante de Santa Fe de Bogotd, Tima-
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\mado entre los natu-
Gentiles que sustentan

brazos por dilatadas Naciones,
en el principal, haze gran multi-

s de infinitos barbaros.
e por el rumbo del de las Amazonas, a-
jue 4 lo largo, v echando en é] de quan-
en qu lgunos brazos, que pudiera bien ser cada
-uerpo de qualquiera otro caudaloso Rio; hasta que
endo todas sus fuerzas, en altura de quatro grados,
cho por tierra se le rinde. Por uno de estos brazos que
‘mas se avezinda a4 la Provincia de los Aguas, de Cabeza
chata, es por donde se ha de ealir & gozar de las grandezas
de nuestro gran Rio de las Amazonas, porque al que se de-
xare llevar de los que mas se inclinan 4 la vanda del Norte,
sucederle ha, lo que los afios pasados al Capitan Fernan Pe-
rez de Quesada, que aviendo entrado por este Rio con tres-
cientos hombres, y dexandose llevar & la parte de Santa Fé,
dié en la Provincia del Algodonal, y con ir tan reforzado
de gente, le fué fuerza retirarse con mas priesa de la que

avia llevado en la entrada.

La segunda puerta, que por la parte del Norte pode-
mos sefalar 4 este Rio es por la Ciudad de Pasto, jurisdi-
cion tambien del Gobierno de Papayan, de donde atrave-
sando la Cordillera con algunos inconvenientes del mal ca-
minoc de & pie, que de 4 caballo es imposible llegando al
Putumayo, v navegando de Rio abaxo, se vendran a salir
al de las Amazonas, en zltura de dos grados y medio, & las
trescientas, v treinta leguas del Puerto de Napo.

Por este mesmo camino, saliendo como dixe de la Ciu-
‘dad de] Pasto, v pasada la Cordillera, acercandose & los Lu-
cumbios, que estdn no muy lejos del Rio, llamado Aguari-
co, por otro nombre Rio del oro, se puede salir por €] & es
te principal, casi debaxo de la linea, en el principio de la
Provincia de los Encabellados, que es a las noventa leguas
del dicho puerto de Napo.

Y estz es la tercera entrada que por la parte de] Norte
se puede intentar.

OTRAS ENTRADAS

La puerta que para este gran Rio estd debaxo de la
inocial cae en el Gobierno de los Quijos, mas cercana a




Quito, en la Ciudad de |

de la Coca, se coge desde lue;

tro de las Amazonas, si bien por

trae, hatsa encontrarse con el de Napo,

navegacién como sera por las demis partes que f

la vanda del Sur. o -

De las quales, la primera de toda_a'.,gi}fiﬂgﬁp‘m&h‘;.ge-'.
jor, es por la Ciudad de Avila en el mismo Gobierno de los
Quixos, de donde tres jornadas por tierra se viene a dar en
el Rio Payamino, por donde la Armada Portuguesa salié a
tomar puerto en la jurisdicién del Quito. P

Desemboca este Rio entre el Napo, ¥ la Coca, en aguel
paraje que llaman las luntas de los Rios, & las veinte y cin-
co leguas del puerto de Napo. ' '

Mejor puerta abrimos & esta mesma Armada, para la
vuelta de su viaje, que no la que a la subida, con mucho
trabajo y pérdidas, avia descubierto, que es por la Ciudad
de Archidona, en la Governacién también de los Quixos,
y jurisdicion de Quito, en donde & solo un dia de camino,
i pie por ser invierno, que en tiempo de verano, & caballo
se pudiera andar, dimos en el puerto de Napo, Rio cauda-
loso y en quien los vezinos de todo aquel Gobierno, tienen
librado su tesoro, sacando todes los anos de sus orillas el
oro que necesitan para sus gastos.

E« muy abastecido de pescado, y sus riberas, de caza,
de buenas tierras, que agradecidas & poco trabajo de los la-
bradores, rinden colmados frutos.

Y este es el principal camino por donde con mas co-
modidades y menos trabajos podran baxar al Rio de las A-
mazonas todos loz que por la Provincia de Quito, le quisie-
ren navegar.

Porque aunque por alld se dize que cerca del Pueblo
de Ambato, que estda a diez y ocho leguas de la Ciudad de
Quito, camino de Rio bamba, ay entrada & un Rio que sale
a éste principal, si no la impide algun salto que hagan las
corrientes; es muy apropésito esta baxada por venir & salir
al dicho Rio, setenta y siete leguas més abaxo del puerto de
Napo, con que se ahorrara todo el camino de los Ouixos.

OTRAS ENTRADAS A ESTE RIO

Por la parte de la Provincia de Macas, que cae deba-
xo de la mesma jurisdicion y Govierno, de cuyas sierras




~ En este Rio tal, que mas de trescientas leguas, de don-
de en guatro grados desagua en e| principal, se rezela su
~mavegacion, asi por su profundidad como por sus precipi-
tadas corrientes: mas con las grandes noticias de los mu-
chos barbaros que sustenta, mayores dificultades allanan los
zelosos de la honra de Dios, y del bien de las almas, en
busca de las quales entraron 4 él & los principios de| aho de
mil y seis cientos y treinta ¥ ocho, dos Religiosos de mi Re-
ligion, por los Maynas, de quienes tuve muchas cartas en
gque no acababan de encarecer su grandeza, y las innumera-
bles Provincias de que cada dia iban teniendo mayores no-
ticias,
lintase este Rio con el principal de las Amazonas, a

las doscientas v treinta leguas de| puerto de Napo.

RIO DE NAPO

Tiene su origen este, tantas veces por mi nombrado
Rio de Napo, & las faldas de un Paramo que llaman de An-
tezana, que cae diez y ocho leguas de la Ciudad de Quito:
¥y aungue tap vezino a la linea, es de maravillar, que asi él,
como otros muchos que en varias Cordilleras, coronan’ aque-
llas poblaciones, siempre cubiertas de nieve, sirven de tem-
plar el calor con que forzosamente, segun afirma San Agus:
tin, la Térida zona avia de hazer aquellas tierras inhabita-
bles, quedando con este refrigerio, de las mas apacibles y
templadas de todo lo descubierto.

Corre este Rio de Napo desde su nacimiento entre
grandes pefascos, con que no es navegable hasta que en el
~ puerto donde los vezinos de Archidona tienen- las ranche-
rizs de sus indios, mas humano y menos bullicioso, con-
siente sobre sus hombros ordinarias canoas con que se tragi-
na, y aunque desde este sitio, por quatro 6 cinco leguas no
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olvida sus humos humilde

Rio de la Coca, que es 4 ‘

‘con mucho fondo, y gran serenid. frece buen pasa
mejores embarcaciones. Y estd la junta ds los ric
Francisco de Orellana con los suyos fabricé

que navegé por este Rio de las Amazonas.

AQUI MATARON AL CAPITAN
PALACIOS ’

Quarenta y siete leguas destas juntas a la vanda de el
Sur estd Aneté, poblacion que fué de] Capitan luan de Pa-
lacios, muerto a manos de los naturales, como ya diximos.

Y & las diez y ocho desta sitio desemboca a la vanda
‘del Norte el Rio Aguarico bien conocido, asi por su tem-
ple menos sano, como’ por el oro que dé| se saca, de que
tomé tambien nombre de Rio de Oro. »

Y en su boca de la una y la otra vanda, da principio
la gran Provincia de los Encabellados, que corriendo por
la del Norte por mas de ciento y ochenta leguas, y gozando
siempre de las aguas que e| gran Rio de las Amazonas, ex-
playa por caudalosos lagos, desde sus primeras nolicias in-
fluyé ardientes deseos de sujetarla a toda la jurisdicion de’
Quito, por la multitud grande de Gentiles de que estd po-
blada, y de hecho en varias ocasiones, se comenzd 4 poner
por obra, si bien la ultima en que ¢| Capitan luan de Pala-
cios lo intentava, le salié6 tan mal como va vimos.

AQUI QUEDO LA ARMADA POR-
TUGUESA, PROVINCIA DE LOS
ENCABELLADOS

En esta Provincia 4 la boca del Rio de los Encabella-

08, que cae veinte leguas mas abaxo del de Aguarico, don-

de allé tiene su principio, quedaron & pie quedo por espacio

de once meses quarenta soldados de la Portuguesa Armada,

con mas de trescientos Indios amigos, de los que llevaron en
su compania .

Y aunque a los principios hallaron buena acogida en los
naturales de la tierra, y por la paga, recebian dellos los man-
tenimientos necesarios, no duré mucho tiempo tanta confian-
za en pechos en que aun todavia hervia la safa con que avian




ron los Pactuguesea. qne coma mal su-

pec sstumbrados & semejantes libertades de los

sieron luégo poner por obra el castigo de esta. To-

18, v con sus ordinarios brios, dan en ellos de tal

. e, que con pocas muertes cogieron vivas mas de setenta

personas, las quales tuvieron presas hasta que muertas unas
y huydas otras, no quedé ninguna.

Puesto en este estado el Portugués esquadron, y que si
‘queria comer lo habia forzosamente de buscar de las manos

de el enemigo, 6 «i no perecer. Determinaron hazer correrias
la tierra adentro, y por fuerza 6 de grado redimir su vexa-
cion.

Entravan unos y otros quedavan en el Real, v ast estos
como aguellos, no dexavan de ser molestados por el enemigo,
que viendo la suya acudia & hacer todo el dafio que |e era po-
sible, como lo hizo en muchas embarcaciones, destrozando
unas y haziendo pedazos las mas flacas.

Y no fué este el mayor dafio que de él se recibié, sino
=] que sus emboscadas causavan contra nuestros Indios, de-
gollando los que pudieron aver & las manos; si bien pagaron
con tres dobladas vidas de los suyos las que quitaron a los
nuestros.

Castigo pequefio para los rigurosos que suelen executar
los Portugueses en semejantes casos.

Llamaron a estos Indios con nombre de Encabellados,
los primeros Espano]es que los descubrieron, por los largos
cabellos, que asi hombres como mugeres usan, que & algu-
nas les pasan de las rodillas,

Sus armas =on dardos, su habitacién, casas pagizas he-
chas con curiosidad, y sus mantenimientos los ordinarios de
todo el Rio.

Tiene continuas guerras con las naciopes circunvezinas,
que son los Sefios, Becabas, Tamas, Chufias, y Rumos.

' Corren enfrente de esta Provincia de los Encabellados
por la vanda de el Sur, las de los Avixiras, lurufanes, Zapa-
ras, y lquitos, que encerrados entre las aguas de este Rio, ¥
el de Curarny fenecen,




. Donde tambic
4 las quarenta leguas de
de altura. '

Ochenta leguas de Curaray & la misma vanda, desem-
boca el famoso Rio Tumgurahua, que ya dixe arriba, baxava
por los Maynas con nombre de Marafién; hazese respetar del
de las Amazonas de tal suerte, que con tener este todo su
cauda] junto, detiene algunas leguas antes su ordinario curso,
dando lugar & que aquel explayado por mas de una legua de
boca, le entre & besar la mano, pagandole no solo el ordina-
rio tributo que de todos cobra, sino otro muy abundante de
muchos géneros de pescados que hasta la boca deste Rio, no

“se conocen en el Amazonas.

ENTRA EN EL MAR EL RIO DE
LAS AMAZONAS

Veinte y seis leguas de la Isla del Sol, debajo de la li-
nea Equinocial, esplayado en ochenta y quatro de boca, te-
niendo por la vanda del Sur al Zaparara, y por la contraria
al Cabo de! Norte, desagua en el Occeano el mayor piélago
de aguas dulces que ay en lo descubierto, =l mas caudaloso
Rio de todo el Orbe: el Fénix de los Rios, el verdadero Ma-
ranén, tan suspirado, y nunca acertado de los del Peri, el
Orellana antiguo, vy para dezirlo de una vez, el gran Rio de
las Amazonas.

Después de aver banado con sus aguas mil trescientos
y cinquenta y seis leguas de 'ongitud: despues de sustentar
en sus riveras infinitas Naciones de Barbaros; despues de fer-
tilizar inmensas tierras; y despues de aver pasado por el rifion
de todo el Perd, y como canal principal, recogido en si lo
mejor, v miés rico de todas las vertientes.

Este es en suma el nuevo descubrimiento deste sran Rio,

~gue encerrando en si grandiosos tesoros a nadie escluye; mas
antes, & todo género de gente combida liberal & que se apro-
veche de ellos.

Al pobre ofrece sustento, al trabajador, satisfaceién de
‘su trabajo: al mercader, empleos; al soldado, ocasiones de
valer; al rico, mayores acrecentamientos; al noble, honras: al
poderoso, estados; y al mesme Rey un nuevo Imperio.




2 muerte, en. que ha' tan-

1, pues para todos hay

res que se con-

cesitard esta nueva

ra que la cultiven;

: oda deba as llaves de la Iglesia Roma-

e sin duda nuentro Grande. v Catélico Rey Filipo

‘que Dios nos guarde muchos, y felices afios, acudira

:de su parte, con la liberalidad que acostumbra en lo tempo-

ral, para el sustento de Ministros tales. Y la Santidad de

nuestro muy Santo Padre Urbano Octavo de gloriosa memo-

ria, como Padre, v Cabeza que oy e= de la Iglesia, se mues-

tra en lo espiritual no menos liberal y benignb: Teniendo &

grande dicha que en sus tiempos se abra anchurosa puerta,

para reduzir al rebano de la Iglesia de una vez, mas Nacio-

nes juntas, y mas populosas, de quantas en toda la Amé-
rica, desde sus primeros principios, se descubrieron.

-

Laus Deo Virginique Matri

CERTIFICACION
JEL CAPITAN MAYOR DESTE DESCUBRIMIENTO
PEDRO TEXEIRA

Pedro Texeira, Capitan Mayor al presente en esta Ca-
oitania del gran Para, y Cave que fué de la gente de guerra,
que fué en el descubrimiento del Rio de las Amazonas, de
ida, y buella, hasta la ciudad de San Francisco del Quito,
en los Reynos del Pera,

Certifico, y afirmo con juramente, por los Santos Evan-
gehoa. que es verdad, que por orden de su Magestad, y por

ar provmon. despachada por Real Audiencia de Qui-
to, vino en mi compania desde dicha Ciudad, hasta la del
Paréa, el Reverendo Padre Christoval de Acuna, Religioso de
la Compaiiia de lesus, con su companero el Reverendo Padre
de Artieda, en el gual viage, cumplieron entrambos
) tocante al servicio de su Magestad, 4 que cran invia®

-




“dos, como buenos, y ficles v

tiendo todo lo necesario p

del descubrimiento, a que se deve dar . o
‘que & otro ninguno, de los que fueron en | |

Y en lo tocante & las obligaciones de su Abito,
Dios, acudieron siempre como acostumbran los de

gion; predicando, confesando, y doctrinando & todos los
exército, componiéndoles con sus dudas, amistand
rencillas, animandoles en sus trabajos, y pacificandoles .
discusiones, como verdaderos padres de todos; ado |
mismas incomodidades v trabajos, que qualquiera e los s
dados particulares, asi en la comida como en todo lo n

Y no solo hicieron los dichos padres esta jornada & su
costa, sin que su Magestad les diese algun socorro para ella,
sino que antes, todo lo gue ellos trafan, asi de sustento, co-
mo de medicinas, era comun de todos los necesitados, & quie-
nes acudieron siempre con muy grande caridad, y amor.
Y por ser verdad, todo lo aqui contenido, di esta certi-
ficacion, firmada de mi mano y sellada con el sello de mis
armas.

En esta ciudad de Pard & tres de Marzo de mil ¥ seis-
cientos y quaren:a afios.

El Capiatn Mayor,
Pedro Texeira

CERTIFICACION
DEL REVERENDO PADRE COMISARIO DE LAS
MERCEDES

Fray Pedro de la Rua, Religioso de nuestra Sesora de
las Mercedes, Comisario general de mi Orden en los Estados
de Marafon, vy Para:

Certifico & todos los que la presente vieren, como los
Reverendos Padres Christoval de Acuna y Andrés de Artie-
da su companero, Religiosos de Ia Compania de lesus, vinie-
ron desde la Provincia de Quito, en compania de la armada
Portuggesa. que de buelta del descubrimiento del Rio de las
An_za.Zonu, baxé por él hasta la Ciudad del Para, Costa del
Brasil, y Gobierno del Maradion: acudiendo en todo el tiem-




y de ona lnzo el Reve-
val dc Acum. con el cuydado que se
ie juzgo : ~dar entero créclxlo.
mowdo de] servicio

que por todo ¢l camino vemmos Juntvs. -

Y por ser verdad di esta firmada de mi nombre, y se-
llada con el sello de mi Rehgxon

En esta ciudad del Pard, & diez y nueve de Marzo, de
mil v seiscientos y quarenta anos.

Comisario,

Fray Pedro de Santa Maria
y de la Rua.

CRISTOBAL DE




Federico Gonzalez Suirez.— Arzobispo de leo
(l8«—l9l7)

Nacié y muriésen la Capital del Ecn:dot. Ei
el més autorizado de los historiadores ecustorianos
y el fundador de los estudios arqueolégicos en el
paix.

Ademas distinguiése como habil polemista politi-
co-religioso, como elocuents orador y como critico
e inspirado poeta.

Como excritor, fué un poligrafo. Especie rara
entre nosatrox. Podia escribir sobre cualquier asun~
to, porque sus conocimientos sran amplios. Con
Justisima razén dijo de ¢l Menéndez Pelayo que “to-
dos los géneros le eran familiares”, anots el mejor
de sus biégrafos, Nicolas Jiménez.

“Sus rasgos més acentundos sen el patriotismo
en sus sinceras y practicas manilestaciones, el amor
a In paz como medio indispensable de progreso, el
deslindamiento entre la religién y la politica, para
que la primera na sea utilizable como instrumento
de las inspiraciones de la segunda.

Su figura de sabio y alto dignatario de la lglesia
catdlicn es de lsx mas descollantes en América,”

Entre sus obras fundamentales cuéntanse la “His-
toria General de la Republica del Ecuador™, “Histo-
ria Eclesidstica del Ecuader™, “Estudio Histérico 80
bre los Cafaris”, "Los Aborigenes del Imbabura y del
Clrc!n" “La Poesia en América’”, “Estudios Bﬁh

cos'’ .




uito, y; cuando

edicién a las provin-

: cinco mil indios de

sio, y recogié para su jornada cuantos caballos pudo,
la ciudad desamparada de armas y de gente: Ape-

ian reparado algln tanto estas pérdidas, cuando,
después, llegd a Quito Gonzalo Pizarro v se hizo re-

er por Gobernador de todas estas provincias.

Gonzalo habia pasado de] Cuzco a Lima y de alli, to-
mando por Piura el camino de la sierra, habia bajado para
el Norte con direccién a Quito, combatiendo con las tribus
de indios alzados, que, en varios puntos del camino, salieron
a impedirle tenazmente ¢l paso, ¥ por quienes en mas de una
Ocasion se vié en riesgo de ser derrotado; v, acaso, lo habria
~sido sin remedio, si su hermano Francisco no le hubiera man-
dado oportuno refuerzo con el capitan Francisco de Chaves,
_ Gonzalo fué reconacido como Gobernador de Quito por
el Cabildo el 1° de Diciembre de 1540, dia en que presenté
las provisiones del Marqués su hermano, en las cuales se le
nombraba Gobernador no sélo de todo lo descubierto y con-
quistado por Benalcazar, sino también de todo cuanto en ade-
lante se descubriera y conquistara. Tan luego como el Ayun-
tumiento de Quito le reconocié por Gobernador, principio
Gonzalo a ocuparse en poner por obra su proyecto de ir a
‘descubrir y conquistar las provincias de Oriente; y cuando todo
estuvo a punto, dejé por su teniente de gobernador en Quito
a Pedro de Puelles, nombré por Alguacil de la ciudad a un
hijo suyo pequeiio llamado Francisco, habido en una india,
¥, como el muchacho era todavia de muy pocos anos de edad,
\designé para que, entre tanto, desempenara aquel cargo uno
de sus amigos, apedillado Londono: disposicién con la cual

manifestaba Gonzalo las poco nobles prendas de su alma.
El pais de la canela o la provincia de los Quijos, como
la llamaban entonces los conquistadores, esté formada de to-
-aquellas comarcas situadas hacia ¢| Oriente de Quito al
) de la cordillera de Jos Andes, donde se halla la ho-
los més caudalosos rios que pagan el tributo de sus




to de ese pais fué e 1 1za!
do para esto de Quito por dos v
chos indios de servicio; pero en ambas :
gado a volver sin ventaja ni provecho alguno.
‘Gonzalo Pizarro, resuelto, pues, a empmnd“
costa la conquista del pais de la Canela, donde creia
trar ciudades populosas, imperios opulentos y gra ;
res, con inmensas riquezas, reunié como unos lrescientos sol
élz"'dos entre los que habian venido con é| desde Charcas y los
que recluté en Quito; dié orden a los caciques para que alis-
tasen cuatro mil indios, los cuales debian acompanar a los
expedicionarios cargando los bastimentos, fardaje y pertre-
chos de guerra; apresté como dos mi] cerdos y un nimero
crecido de llamas u ovejas de la tierra, para racionar a su gen
te en el camino, porque se imaginaba que al otro lado de la
cordillera encontraria tierras abundantes y provistas de todo.
Dispuestas v arregladas las cosas necesarias para la ex;pe'clia,
cién, se puso en camino en los primeros meses del ano de
1541, alegre y regocijado con los ensuefios de riqueza gue
habia concebido su ambiciosa imaginacion (1). El Cabildo
de la ciudad l¢ requirié para que no llevara indios forzados,
y, sobre todo, para que no los llevase amarrados con cade-
nas: pero Gonzalo no presté atencién a tan justos reclamos
y sigui6 adelante en su propésito. Era de ver ¢l afdn y dili-
gencia, con que el dia senalado para la partida daban princi-
pio a la jornada los expedicionarios: ya desde la vispera ha-
bia adelantado, tomando la derrota hacia levante, la nume-
rosa y gruiidora piara de cerdos, arreada por indios encar-
gados de irla cuidando. El primer dia se detuvieron en un
punto denominado Inga, que estd a este lado de la cordi-
llera oriental, y mientras no salieron de peblado el viaje fuée
comodo y agradable; pero, cuando principiaron a transmon-
tar la gran cordillera, entonces comenzaron sus trabajos; mu-
os murieron, principalmente de los indios, helados de frio
con el viento recio y himedo de las alturas y la copiosa ne-
vada que cayé mientras pasaban los expedicionarios. Al des

(1) En cuanto a la fecha de la partida de Gonzalo Pizarro para 54

expedicién, hay equivocacion en los historiadores, que la fi-
jan en un aio diverso de aquel en que se verifics, segin se deduce dol
primer Libro de Actas del Cabildo, a cuyas fechas nos hemos atenido
en nuestra narracién,
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atal al otro lado de la cordillera, con.
internaban més y més en el cerrado
| alguna de vereda, ni camino

er andado como unas treinta leguas
era de los Quijos, llamada

un cerro muy elevado: en
cuadrillas de indios armadas

arles e] paso; pero al ver a los caballos

v los arcabuces, huyeron precipitadamente. Po-
~ an descansado en Zumaco los viajeros, cuando
~ un fuerte e inesperado terremoto arruiné la aldea: una tarde
temblé la tierra terriblemente, se abrié en diversas parte, se
“hundieron muchas casas v no faltaron superticiosos que to-
‘maran este fendmeno como funesto presagio de futuras des-
gracias: &l terremoto se siguieron tempestades espantosas,
acompanadas de truenos v reldmpagos, y lluvias incesantes
de dia y de noche por dos meses continuos: Ja comida iba
ltandoles, en las mizerables chozas abandonadas por los
salvajes, no se encontraba nada, vy el rio correntoso, aumenta-
do grandemente con las luvias, no permitia pasar a la ban-
'da opuesta, para buscarla. En el pueblo de Muti, de la mis-
ma provincia de Zumaco, les dié alcance Francisco de Ore-
Hana, el cual, invitado por Gonzalo Pizarro, acudia desde
_ Guayaquil, con un buen refuerzo de gente, llevando en su
compania a Fr. Francisco de Carvajal, religioso dominico,
que iba como capellin de la expedicién. Con Pizarro habia
salido de Quito otro religioso, Fr. Gonzalo de Vera, de la
Orden de la Merced (2).

(2) He aqui Jos #utores, que hon hablado de la expedicién de
Conzalo Pizarro a la provincia de la Canela.
Gomarra.— Historia General de las lndias.— (Pag, 2432 en la edi-
©ién de Rivadencyra— Biblioteca de Autores Espafioles.— Historia-
dores primitivos de Indiax.— Tomo Primero).
Zarate— Hintaria del Descubrimiento y conquista de la provincia
del Peri— (Libro cuatro, Capitulos 19, 29, 39, 4° y 59).
Garcilaso de la Vega.— Comentarios Reales del Pert,— (Segunda
parte, Libro Tercero, Capitulos 29 39, 47 y 59). -
Pim de Ledn.— Guerras Civiles del Perdg.— (Guerra de Chupas,
Capitulos 189 199, 20°, 219, 22° y 819). Esta parte de la Crénica
Par.ﬁ escrita por Ciesa de Leén habia permanecido inédita hasta
- nuestros dias: fué dads o luz en Madrid, el afio de 1881, en el Tomo




Cuando la estacién de las lluvias hubo ¢
tanto, Gonzalo consulté con sus capitanes sobre ju
riap hacer en aquellas circunstancias, y acordaron que el
mo Gonzalo, acompanado de setenta arcabucero;
delante a ,gxplo_l'a-r el camino; como lo hlZO'. en

tinuando hasta dar con los arboles de la clﬂeh >0

tan altos como olivos;: sus flores se abren a manera d

llos, en los cuales esta la sustancia, que en fragancia

es muy semejante a Ja canela. El mejor fruto y mas oloroso

suele ser el de los arboles cultivados en huertos, como los te-

nian los indios de Quijos antes de la conquista, para servirse

de él, como de una especie de moneda, en las grangerias que

acostumbraban tener con otros pueblos de la provincia ds

Quito en tiempo de Jos Incas. Atahualpa en Cajamarca ob-

sequié a Pizarro unos cuantos pufiados de estas flores oloro-

sas (3). Gonzalo no encontré poblacién ninguna formada,

sino miserables cabanas distantes unas de otras y separadas
por trechos inmesos: unas veces los indios se negaban a ser-
virle de guias, contestando, en frases breves y concisas, que
no sabian si existirian mas alla otras poblaciones, porque ellos
no conocian mas que sus montanas; otras, forzados por los

LXXVI de la Coleccién de Documentos inéditos para la historia de
Eapana.

Horrera.— Historia General de los Hechos de los Castellanos en las
Islas y tierra firme del Mar Océano.— (Década sexta, Libro aépti-
mo, Capitulos 6%, 79 y 8% — Capitulo 14% del Libro Tercera de la Dé-
cada séptima.— Herrera en sus Décadas ha copiado casi a la letra la
obra de Ciesa de Leén citadn anteriormente.

Oviedo.— Historia General y Natural de las Indias— (Libro cua-
dragélimq nono, Capitulos 19, 29, 3° 4° y 59).

Rodriguez.— El Marafién y Amazonas, Historia de los Descubrimien-
tos, entradns y reducciones de naciones, ete.— (Libro primero, Ca-
pitulos 12 y 29).

Entre los historiadores modernos, Quintana, Prescott, Lorente y Men-
diburu: entre nuestros historiadores, el P. Velasco, v los sefiores Pedro
Fermin Cevallos v Pablo Herrera, cuyas obras hemos citado ya en
otras notas a los capitulos anteriores.—En todos estos autores nos apo-
yamos para la narracién de los hechos referidos en ol presente capitulo.

(3) La Canela de Quijos es ol Nectandra Cinamomoides. de los bo-
tanicos.— La flor o producto de lon canelos se llamaba y ain
se llama todavia Ixpingo.
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o de muchos dias, la vuelta de Zumaco, para reu-
-on sus companeros ¥ continuar todos juntos la marcha,
lo su rumbo por la orilla derecha del Coca. Leguas
v leguas anduvieron, buscando como pasar a la orilla opues-
ta, pero el cauce profundo del rio no les ofrecia comodidad
para vadearlo: asi Jes ffué indispensable continuar bajando,
sin apartarse de la misma orilla; pero jcuan dificil y penosa
no les era la marcha! qué tardia mientras a golpe de machete
s¢ abrian paso por entre la tupida selval El suelo en muchas
partes no ofrecia piso firme y seguro ni para los hombres ni
para los caballos; éstos ya no les servian de alivio, porque no
podian viajar monltados por entre &l enmaranado bosque, y
era necesario llevarlos tirados del diestro, dar grandes rodeos
para no atravesar por las ciénegas y pantanos, y sacar-a cada
instante a los que se atollaban en los atascaderos y lodazales
de la montana; la piara de cerdos les daba todavia mayores
trabajos para llevarla, sin que se les extraviasen en el cami-
no: imposible era contenerlos a todos, pues, ya unos se huian,
metiéndose entre las malezas; otros, se quedaban perdidos
entre el bosque; v uno solo que se les quedase era gran pér-
dida para los expedicionarios, que se veian sin otra cosa pa-
ra alimentarse que raices desabridas y frutas insipidas: la
carne de algin caballo que se moria se repartian con peso ¥
medida ¢como manjar regalado: tanta era ya la falta de ali-
mentos.

Cierta noche, cuando las selvas estaban en profundo si-
lencio, oyeron resonar a lo lejos el ruido de una de las cai
das del rio que |es parecié al dia siguiente atronadora casca-
da, de doscientos pies de altura: como no era posible pasar
por ningino de esos puntos a la orilla opuesta, continuaron
bajando todavia muchas leguas mas hasta donde el cauce
del rio se estrecha tanto entre dos altisimas pehas, que de
una orilla a otra apenas habra veinte pasos de distancia. To-
‘do aquel inmenso caudal de agua se recoge y comprime en
‘uno como abismo, oscuro y profundo, donde las aguas, pa-
sando en silencio, parece que hubieran perdido la rapidez
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de su movimiento, queddndose estancadas, tem
bien que corriendo entre l”ﬂﬁﬁu ‘que fonnm £
Eete punto les parecié a propésito para construir un puente,
v luego, sin pérdida de tiempo, se pusieron a la '
rribaron, no sin gran trabajo, el drbol més elevado que en
contraron alli cerca, y lo tendieron, dejandolo caer de la
una a la otra orilla; cortaron después otros iguales y, al cabo
de setenta dias de incesante fatiga, el puente quedé acaba-
do: y por ahi principiaron a pasar guardando mucha caute-
la, pues, cuando lo estaban construyendo, un espanol, que
desde ¢] borde se acercé por curiosidad a mirar el fondo de
las aguae, desvanecido, cayé dentro y se ahogé. Algunos
indios, que desde el frente les habian querido estorbar el
paso, al experimentar los terribles efectos de los arcabuces,
huyeron despavoridos, llevando a sus aduares la noticia de
los hombres barbados que habian asomado en las selvas.
Pocas jornadas después llegaron a una pequena pobla-
cién asentada en campo raso, cuyo cacique les salié al en-
cuenird y presenté en obsequio alguna comida, aunque po-
ca; Gonzalo Pizarro le pregunté sobre el camino y los pue-
blos que habia en aquella comarca, a lo cual, con astucia,
respondié el cacique que, mas adelante existian numerosas
poblaciones con muy ricos sefores: noticia dada adrede
por el indio, para que los espafioles saliesen de su pueblo.
Gonzalo ordenéd que el cacique fuese llevado con disimula-
cién, y lo mismo dispuso que se hiciese con otros dos, a
quienes tomaron de sompresa en sus pueblos; pero los indios,
cierto dia, de repente, se arrojaron al rio, y, aunque cada
uno tenia una cadena al cuello, pasaron a nado a la otra
orilla, sin que los espanoles pudiesen inpedirselo. Muchas
leguas habian andado ya Gonzalo v sus compafieros sin en-
contrar senal alguna de poblacién, cuando llegaron a una
provincia, que en la lengua de loz salvajes se llamaba Gue-
ma: repuestos alli algin tanto de sus fatigas, resolvieron
continuar la marcha, pero iban ya tan desmedrados, que Pi-
zarro juzgd necesario emprender en la construccién de un
bergantin para seguir su viaje por el rio. Pusiéronse, pues,
todos a la obra, sirviéndoles de maestra la necesidad: cor-
taron arboles del bosque, fabricaron carbén y de las herra-
duras de los caballos muertos forjaron clavos con inexpli-
cable sufrimiento, pues la abundancia de mosquitos era tan-
ta que, para librarse siquiera un poco de sus molestas pica-
duras, mientras que unos, sentados en cuclillas atizaban la
fragua, otros, parados delante, les aventaban la cara con el
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mas precioso que tenian. acomodaron en él
a los enfermos y continuaron con nuevos brios su viaje, ob-
3 do owden v concierto, pues mientras |os unos cami-
‘naban por la playa, el barquillo iba navegando a vista de
‘ellog sin alejarse mucho de las orillas; y, cuando encontra-
ban algin paso dificil ¥ trabajoso se embarcaban para tras-
ladarse de una banda a otra en busca de mejor camino;
‘aunque les era necesario gastar hasta dos y tres dias yendo
v volviendo, ocupados en transportar los caballos y todas

las demds cosas que |levaban.

Entre tanto, el nimero de muertos aumentaba cada
dia, pues habian perecido hasta entonces como dos mil in-
dios ¥ muchos espanoles. la mayor parte de los restantes
iban enfermos. los mas estaban desnudos, todos descalzos
y a pié, porgue los pocos caballos, que les sobraban, mas
‘bien les servian de estorbo que de auxilio en las enmarana-
das selvas, donde apenas podian caminar, abriéndose pa-
20 por entre malezas. Ya no les quedaba ni un solo cer
do, las oveias de la tierra se habian acabado también; maiz
no se encontraba, y la carne de los caballos que morian,
servida sin sal, era potaje regalado, que los mas robustos
reservaban pars los enfermos. Los perros, llevados para
perseguir a los indios =alvajes, se iban también acabando,
pues, a falta de otro alimento, los hambrientos expediciona:
rios habian apelado a esa carne, la cual les hacia muy buen
estdbmago en el hambre que los consumia. Desesperados,
unos comian raices, otros hacian hervir las suelas de los za-
patos. las correas y los arzones de las sillas, para comérse-

i ¥ no faltaron también algunos que comieron sapos ¥
olm sabandijas, tanta era su necesidad y tan extrema la
ialta de comida. Los indios de servicio buscaban con es-
mcro algunu raices suaves y recogian en el bosque frutitas
silvestres, para ‘obsequiar con ellas a sus amos, Por sin igual
veumra tuvieron estos encontrar en esas circunstancias una




miserable poblacién o cortijo de salvajes, cuyo caciqu

hizo buen acogimiento: alli se regalaron

pan de yuca, el cual les supo tan sabroso

segln sus mismas expresiones, crefan estar cor
Alcala; y como les informasen los salvajes que
por cyyas orillas iban caminando, desaguaba i
caudaloso que banaba comarcas ricas, fértiles v pobladas,
resolvieron que fuera alla el capitan Francisco de @r&?gm
en el bergantin, para que reconociese la tierra, Y. provisto

de comida volviese sin tardanza, mientras Gonzalo, con,-lo‘,s
‘demids compaiieros, los enfermos y los pocos indios dcmvn-
cio que restaban todavia, quedaban aguardando en el mismo
lugar (4). : A .

- Dejemos en este punto a Gonzalo Pizarro, esperando
la vuelta de Orellana, y acompanemos a eite capiian en su
viaje, para ver como, siguiendo por el rio, llegs al Napo,
descubrié el Amazonas y fué a salir al Océano Atlantico,
desde donde, por inesperado rumbo, torné a la corte de Ee-
pana.

&
* » .

El Jefe de mas confianza que tenia Gonzalo era Ore-
llana, cuyas prendas de caballero y de soldado eran de to-
dos bien conocidas: designéle, pues, por capitan de una
compania de cincuenta hombres, escogidos entre loz mejo-
res, dandole cargo de ir a explorar la tierra y traer provi-
siones. Acomodaron en el bergantin toda la ropa de Gon-
zalo y de los demas companeros, aseguraron también en &

-

(4) El itinerario del vinje de Gonzalo Pizarro puede fijarse de |a

manera siguiente.— La primera jornada se hizo al punto de-
nominado Inga, en la cordillera oriental, hacia ¢l noroeste de Quito:
luego, descendiendo |Ia cordillera y dando algunos rodeas, salieron al rio.
Coca, y, por las orillas de éste, continuaron hasta dar con la. confluen-

cia del Coca con el Napo.— En este punto, Orellana continud nave-
gando aguas abajo hasta entrar en el Amazonas, por donde Hlegs al

Océano Atléntico,— Conzalo Pizarro regresd a Quito por el Napo,

subiendo por sus ovillas, donde encontrs los yucales, de que habla-

ban Zirate y Ciesa de Legn.

Raimondi.— E| Perd,— (Tomeo segundo.— Historia de hcwm-

grafia del Perg,— Capitulo décimo).
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‘esto, @‘x‘c llana emprendis su

' _preatm un lunes 26 de diciembre, de
o iban aguas abajo, qmmhaban con tanta ve-
endo de navegacién veinticinco leguas por
‘desembocaron en el caudaloso Na-
hasta alli como cien leguas, viendo con
el Coca engrosaba sucesivamente sus aguas

v el Cosanga.
se embarcaron también los dos rellglo-
sos, ano ¥y el P. Carvajal, dommxco. el cual escn-

bié el diario del viaje hasta Cubagu
A los nueve dias después de haberse despedido dc Pi-
zarro y sus companeros, arribé Orellana a una poblacién lla-
‘mada Imara, perteneciente a cierta tribu de indios apelli-
dados Irimaraes: alli encontré abundancia de maiz, aji y pes-
cado. Era, pues, llegada 'a ocasién de hacer acopio de provi-
siones para remitirselas a Gornzalo Pizarro, como se |o habian
ordenado y Orellana lo habia prometido: pero ya entonces
un proyecto de codicia ¥y de gloria habia cruzado también
por su rmagmacmn. vy, para .poncrlo por obra, solamente era
necerario discurrir motivos especiosos, con que cohonestario
a los ojos de sus soldados. ¢Coémo volver ahora al real de
Gonzalo? Navegando rio arriba contra la corriente, decia
Orellana que ni en un ano, les seria posible llegar al punto
donde habian dejado a sus companeros; y que, cuando lle-
garan, ya no los enconlrarian: por tanto, anadia, que en a
quellas dificiles circunstancias convenia, ante todo, mirar por
su propia conservacion y poner en salvo sus vidas, navegan-
do hacia «] mar Atlantica, pues, por lo que respecta al Go-
bernador Gonzalo Pizarro v sus companeros, ya ellos habrian
tomado algin camino para salir de la apurada situacién en
que los dejaron. La proposiciéon de Orellana fué escuchada
con agrado por casi todos sus companeros, quxenes se mani-
festaron resueltos z seguir el consejo de =u capitan; sin em-
bargo, un joven espaficl, apellidado Sanchez de Vargas, la
rechazd con indignacién, esforzéndose por hacer ver a su je-
fe lo ruin e infame de su procedimiento, contra el cual, dijo,
que, por su parte, protestaba con toda energia. Indignado Ore-
llana de escuchar esta noble protesta, que para é] no podia
menos de ser inesperada, mandé dejar abandonado en los
bosques al caballeroso Sanchez, en pena de su noble firme-

zay lea.rtacl y falté poco para que hiciera lo mismo con el

‘Carvajal, a quien maltraté groseramente de palabra, porque
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también se opuso al proyecto de abandonar
zarro y seguir adelante la navegacién. Pudo
mo de Orellana la codicia que la lealtad, y,
consejos de la honradez, atendié solamente a
de su icion . ‘
Hizo luego que sus mismos soldados lo eligiesen por jefe
y caudillo, a fin de emprender nuevos descubrimientos, por
su cuenta, ¥ no a nombre y por autoridad de Gonzalo. Del
pueblo Se Imara, pasaron al de Aparia, donde fugi'b_u. ob-
sequiados por el cacique; y, haciendo alli buena Pprovisién
de comida, tornaron a navegar por el Napo, hasta que, al
cabo de varios dias de navegacién, el barquichuelo de Ore-
llana flotaba en las aguas del portentoso Amazonas. Ten-
dié su vista hacia todos lados el jefe castellano, y contempls,
lleno de admiracién, el azulado lienzo de las aguas confun-
diéndose, alla, en lotananza, con el limpido azul del firma-
mento, sin que ni a un lado, ni a otro, alcanzasen los ojos a
distinguir orillas en el remoto horizonte: entonces compren-
dié toda la importancia de su descubrimiento y tuvo por rea-
lizados Jos proyectos de su ambicién .
on gran trabajo y padeciendo increibles contratiem-

pos, logré Orellana recorrer en casi seis meses todo el curso
del Maranén, y salir al Océano Atlantico tomando puerto en
la isla de Cubagua, donde permanecié solamente poco tiempo,
mientras se disponia a pasar a Espana. Curiosa interesants
era la descripcién que el afortunado aventurero hacia de su
expedicién: habia recorrido distancias inmensas, visitado co-
marcas hasta entonces ignoradas, tomando noticia de paises y
naciones innumerables, de extranas costumbres, lenguajes difi-
ciles y usos desconocidos. Ponderaba la riqueza de aquellas
provincias, acerca de las cuales contaba cosas maravillosas,
como aquello de] imperio de las Amazonas, que vivian en ciu-
dades pobladas solamente pPor mujeres y gobernadas tam-
bién por mujeres guerreras, las cuales peleaban, manejando
con singular destreza el arco y la pica. No se cansaba de re-
ferir las armas que usaban, las flechas emponzonadas, con
que daban muerte infaliblemente: enumerando los peligros
de que se habia librado, las batallas que habia reiido y los
triunfos que habia alcanzado .

Durante toda la cuaresma los aventureros hicieron alto
en un pueblo, ocupados en fabricar un nuevo bergantin; y
todos los dias, por lo regular, ofan el sermén que les predi-
caba el P. Fr. Gaspar de Carvajal, v el Domingo de Pascua
confesaron y comulgaron todos: aunque va en adelante no




bia concedido Ilegar salvos hasta aquel punto.

ndo, por fin, lograron abotdar a la isla

on en ellas pisadas de caballos. se alegra-

e. conociendo, por nme;ante senal, que es-

b m&&por cristianos; y su- pnmem diligencia fué ir de-
mho—l la iglesia; para tributar gracias a Dios, porque les ha-

-

Orellana poseia prendas nada comunes. Era audaz, a-
no;ado concebia altos pensamientos, formaba planes gran-
s0s ¥ se complacia en ponerlos por obra, arrollande cuan-
tos obstaculos se le presentaban delante para ejecutarlos.
Comprendia con admirable prontitud los idiomas dificiles de
loa salvajes, ¥ en poco tiempo se hallaba en estado de darse
a emender. habilidad de ingenio que le sirvié muy mucho
en su viaje por el Maranon para contratar con las tribus sal-
vz;es. De imaginacién exaltada, veia siempre en las cosas
mas de lo que realmente habia en ellas, y acostumbraba des-
cn'buks, ‘ponderandolas, para darles mayor importancia.
nte en llevar a cabo cuanta empresa acometia, gusta-
ba de hazanas dificultosas, para darse el placer de realizar-
las. Amxgo de Gonzalo mlentras no se le ofrecié ocasién de
senalarse por si mismo en algiin descubrimiento famoso, que-
‘branté los fueros de la amistad e hizo traicién a la confianza
de su jefe, cuando vié que se le habria e] camino para satis-
facer su propia ambicién.

" La Corte de Espana comprendié facilmente la grande
importancia de los descubrimientos que acababa de hacer O-
rellana, y celebré con éste una famosa capitulacién, en la cual
es dxgna de particular recomendacién la severa moral que
mg:a ¢l Soberanc de Espana al jefe castellano en las rela-
ciones de comercio y trafico, que le permitia entablar con
loc indios, Orellana apresté una armada para venir a estable-
cer colonias y pacificar las tierras banadas por las aguas del -
_Amazonas: llegé a las playas del rio, pero murié desgracia-
d,an,{entg. victima de inesperados contratiempos, antes de ver
realizados sus suefias de grandeza. Con su muerte quedé por
_entonces ‘abandonada su empresa.

Conviene gue digamos una palabra siquiera acerca del
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religioso dominico, que acompaié a
pedicién.

Fuéﬁ::’ P b G‘I,% _
dura en ana, vino a '
Lima, cuando pasé por aquella uda
niendo a Quito para el descubrimiento
El Padre Carvajal acompané a los expe
suerte de ser el primer sacerdote que
amazonas. En las varias refriegas que Orellana ¥ sus cor
fieros sostuvieron con los indios fué herido gravemen :
veces, una en la quijada y otra en la cabeza, y, Lconsqcuéw»
cia de esta segunda herida, causada por una flecha nn'ojadi
al betgmﬁn en que iban los espaiioles, perdié un ojo. En
el afio de 1544 lo volvemos a encontrar en el Perii, acupado
en fundar algunos conventos de su Orden: en 1557 fué ele-
gido Provmcxal de su provincia de Frailes Predicadores del
Perti y murié en Lima en e] convento del Rosario, en edad
muy avanzada, el afo 1584, La Crénica de su Orden hace
notar que fué el primero, a quien se dié sepultura en la Sala
capitular de aquel convento, segin la costumbre de los Reli-
gxosoe de Santo Domingo. El P. Fr. Gaspar de Carvajal go~
z6 entre los suyos la fama de varén sencillo, de animo cons-
tante, grande sufridor de adversidades y muy ejemplar en
sus costumbres. Después tendremos ocasion de hablar de h
paste que tomé este religioso en las discordias enfre el pri-

mer Virrey del Peri y la Real Audiencia de Lima (5).

»
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Digamos ahora. pues ya es tiempo, como se verificd la
vuelta de Gonzalo Pizarro a Quito, desde el punto en gque
fué abandonado por Orellana.

Larga fué la permanencia de Gonzalo en aquel lugar,
esperando la vuelta del bergantin provisto de viveres; pero.
pasaban dias tras dias, y Orrellana no volvia, ni habia acer-

(5) Melénder.— Verdaderos tesoros de las  Indiax— (Libro
cuarto, Capitulo sexto).— E| diario del P. Carvajal se balla en

Ia Historia Natural y General de las Indias de Gonzalo Femindwﬂt
Qviedo.

'




.sspfem les bntlbnn para comervar penosa-
nﬁn esos embqn ya ago v
C-onzalo exploradores, para

_ha.mbre se encontuban ya casi a -punto de pe-
: e onados volvié, sin haber en-
m de Orellana, el segundo, que partié
o aespués. conocié por los desmontes que aquel capitan
con sus companeros habian seguido aguas abajo; pero fué
mas feliz en su comisxon. porgue encontré extensos yucales
abandonados, se proveyd abundantemente de comida y vol-
vi6 a dar a Gonzalo noticias del hallazgo que acababa de
hacer. Animados con la esperanza de remediar la penosa
necesidad que padecian, acudieron todos al punto indicado,
donde encontraron las grandes sementeras de yuca. Habian
sido estas plantadas por los salvajes, quienes las dejaron
abandonadas, viéndose perseguidos por sus enemigos en esas
guerras incesantes de unas tribus con otras. Tal era e] ham-
bre de los espanoles, que muchos se comian las yucas sin
luupxatlu bien de la tierra v a medio cocinar; lo cual les
ocasiono monstruosas hinchazones de todo el cuerpo, ponien-
dolos en‘tal estado que no podian sostenerse en pié. Lo que
més les atormentaba era la falta de sal, pues hacia meses
que no la probaban. .
Nuevos v mas terribles trabajos se vieron obligados a
padecer Conzalo v sus companeros mientras bajaban por las
selvas de las méargenes del Napo: v su admiracién subié de
punto, cuando un dia se les presenté el buen Sanchez de
Vargas v les refirié cuanto habia pasado con el capitan
Francisco de Orellana. Estaban en la embocadura del Coca
con el Napo, a cuatrocientas leguas de distancia de Quito;
no hallaban ese imperio opulento en que habian sonado, y,
en vez de las ciudades populosas, que su fantasia caballe-
resca les representara en ese pais todavia desconocido tras
la cordillera de los Andes, no encontraban mas que misera-
bles cabanas de salvajes, dispersas aca y alla, entre bosques
interminables y enmaranadas selvas; el bergantin, con tanto
trabajo fabricado, y en el cual habia puesto toda su espe-
ranza, habia desaparecido; donde creian encontrar apareja-
dos alimentos suficientes, con que reparar sus debilitados
cuerpos, no hallaban cosa alguna, y hata la idea de 'a gloria,
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que se habian adquirido en el descubrimiento

de esas misteriosas comarcas de| levante, s
°. 3 N

do en motivo de amargo despech
de toda la confianza de Gonzalo, |

<in duda, pretendia adelantarse, para arreba su

honra del descubrimiento. Las intenciones de O
puestas de manifiesto en su conducta con el noble joven Sén-
chez de Vargas, lastimaron el dnimo de Gonzalo, despreve-
nido para una tan inesperada traicién, y alli se amontonaron
de stbito en su imaginacién la honra arrebatada villanamen-
te por un subalterno, y los trabajos sufridos tan sin fruto
hasta entonces!... Volver a Quito era muy dificil, por Ila
larga distancia y los fragosos caminos; continuar adelante
era imposible. Estaban viendo las aguas del anchuroso Na-
po. esas aguas corrian hacia el mar del norte banando regio-
nes inmensas, donde, sin duda, habitaban pueblos innumera-
bles ¢cémo congquistarlos? Los medios para conservar la vida
les faltaban, v no era tiempo para pensar en conquistas; re-
solvieron, pues, emprender la vuelta a Quito, escogiendo el
camino que quedaba al setentrién, por parecerles menos fra-
2050,

Pusieron a los enfermos en los pocos caballos, que to-
davia les restaban, asegurindolos con correas, para que no
se cayesen: tan extrema era su debilidad. Y en servir a los
enfermos y cuidar de todos se sefalaba el caudillo, granjean-
dose el amor y carino de sus companeros.

Mas tantos habian sido los contratiempos padecidos por
los cuitados aventureros, que sus animos estaban agriados, ¥y
faltos ya de paciencia: cada paso que daba la caballeria les
arrancaba a los enfermos ayes dolorosos, los cuales, en vez
de enternecer a los sanos y moverles a compasién, les fasti-
diaban y, airados, renian a los miserables, diciéndoles que
mag eran bellacos que enfermos:

Cada ciertos dias sangraban de las piernas a los caba-
llos, para dar con la sangre hervida algin poco de alimento
nutritivo a_los enfermos; mientras los otros se sustentaban
con raices de la tierra, de yerbas v de hojas de los arboles,
maldiciendo de si mismos y de la hora en que habian salido
de Quito para una tan malhadada expedicién.

Cuantos hayan sido los trabajos que Gonzalo y sus
companeros hubieron de padecer en su vuelta 2 Quito, no es
posible ponderar. Faltos enteraments de alimento, débiles
de' fuerzas, rendidos de fatiga, iban volviendo por aquellos
montes, hundiéndose en ciénegas y pantanos, vadeando los
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torrentes que bajaban hinchados de las montanas, dejando
en todo el camino sefialada la huella de su marcha por los
sepulcros de sus companeros, los cuales quedaban, para
siempre, durmiendo el suefio” de la muerte en la soledad.
Abriéseles el corazén cuando, alzando un dia los 0jos, vie-
ron a lo lejos en los remotos confines del horizonte las neva-
das cumbres de los Andes, que se confundian con las nubes
del cielo; aguella era sefal de que acercaban a tierras pobla-
das de espanoles. Cuando al cabo de varios meses de cami-
nar por montes y riscos fragosos, lograron llegar a la tierra
de Quito, postrandose de hinojos, la besaron, llorando de
consuelo. Mas cudan otros asomaban entonces de cuando se
fueron! La ropa, pudriéndoseles con la humedad, se les caja a
pedazos, o e= les iba en girones, arrancada por las espinas y
malezas de los bosques; asi es que, a] cabo, se quedaron en-
teramente desnudos, viéndose obligados para cubrir sus ver-
gienzas, a colgarse por adelante unas hojas de arboles hil-
vanadas a manera de delantal. Cuando estuvieron cerca de
la cordillera, con sus arcabuces mataron uno que otro vena-
do, y de sus pieles se hicieron unos como calzoncillos o bra-
gas para taparse honestamente. Como una tercera parte de
ellos habia perecido, de los indios que les acompanaban casi
no habia quedado ninguno; volvian, soloe v pobres. Por
medio de algunos indios que se prestaron a servirles de men-
sajeros, dieron aviso a la ciudad de su llegada, comunicando
a sus vecinos la triste situacién en que se hallaban. Quito es-
taba entonces tan escaso de recursés que, a pesar de la buena
voluntad de sus moradores y de las diligencias que hicieron
para favorecer a Gonzalo Pizarro y sus companeros, apenas
se pudieron completar seis mudas de ropa y unos pocos ca-
ballos. Unos daban un jubén, otros unos zapatos y asi otras
prendas, pues con motivo de las guerras civiles del Perd. ha-
bia quedado Quito muy desmantelado, porque, al pasar por
la ciudad Vaca de Castro, se llevé cuantos caballos y recur-
sos pudo reclutar para hacer la guerra a los de Almagro.
Los pocos socortos que pudieron juntarse en Quito para
Gonzalo y sus compaferos se les mandé ] Cabildo a nom-
bre de la ciudad con doce vecinos, a quienes encargd que se
los llevasen al camino. Gonzalo dié en esta ocasién una
prucba de notable magnanimidad, pues, viendo que no ha-
bia vestidos para todos no quiso aceptar el que le presenta-
ron para €|, ni montar a caballo, determinando entrar en la
ciudad como habia venido. Los demas oficiales siguieron el
ejemplo de su capitan, y todos llegaron a Quito y entraron



por las calles de la ciudad

iglesia, para oir misa y d

risa y en otros lastima ver

zoncillos de pieles de ven

y por detras sus

cabellos y barba crecidos, cub Faco o

y cicatrices de iéj@lmﬁdur_pg cauaadas por Iz 1alezas d
‘bosques, con unas abarcas en los pies, las espadas enmohe-
cidas al hombro, porque hasta las vainas se les habian des-
‘truido, y apoyados en toscos bastones, para sostener el cuerpo
que, de puro débil, apenas podia itenerse en pie. Era una
manana de los primeros dias del mes de junio de 1543
cuando entraron en Quito, mas de dos anos después de su
salida de la ciudad; y de los trescientos expedicionarios que
fueron con Gonzalo, volvian sélo ochenta, pues habian pe-
recido como doscientos. Alli fue el alegrarse de los unos,
el preguntar de los otros, el llorar de aquellos, porque éstos
no veian a sus deudos, esos se consolaban, esperando que
Orellana y sus companeros saldrian vivos al mar y volverian
algiin dia, y los otros abrazaban vivos a los que habian te-
nido por muertos. No pasaremos en silencio una circunstan-
cia, digna de llamar la atencién, y fué que los comisionados
de la ciudad, asi que Gonzalo Pizarro se resistié a admitir los
vestidos que le llevaban y a montar a caballo, se desnuda-
ron también ellos, ¥y a su manera, procuraron ponerse en el
mismo traje y aspecto con que se hallaban los expediciona-
rios, y acompanando a éstos entraron en la ciudad; mas en
una cosa no padian asemejarseles y era en el hambre con que
aquellos venian. Se les salia e] alma viendo la comida, pero
tenian que ir comiendo poco a poco, con tasa y medida; por-
que a muchos de ellos el alimento substancioso les iba qui-
tando la vida: pues sus estémagos, acostumbrados por largo
tiempo a extranas comidas, por lo regular crudas y sin sal,
r_eahazaban todo manjar sazonado, y asi les era necesario
tino en abstenerse de la comida, para no perder la vida ahita-

dos, los que habian corrido peligro de perecer de hambre v
necesidad.

Fragmento del Tom, Il de la "Historia General de la
Repablica del Ecuador' .,

FEDERICO GONZALEZ SUAREZ




Juan Leon Mera . — 1832 . 1894 .— Cote-
rrineo de don Juan Montalvo, pues ambos na-
cieron en ia ciudad de Ambato, prédiga en hom-
bres ilustres. Por antonomasia, don Juan Leén Mera
es ¢l poeta de nuestro hermoso himno nacional al
que pésole no menos bella y conmovedora musica
don Antonio Neumane. Vivié la mayor parte de su
vida en Atocha, una de las aldehuclas paradisiacas
de Ambato. Alli escribié la mayor parte de sus obras
literarias, entre las que se destaca su novela “Cu-
manda”, de la cual se reproducen dos capitulas, ade-
més cs una de las primeras novelas ecuatorinnas,

Mera escribié también una serie de pequefias no-
velan, una leyenda incaica intitulada: “'La Virgen
dél Sol'. Fué el primero &n recoger en volumen el
folklore dc los cantares ecuatorianos. Y. asimismo,
uno de los primeros en ejercer la critica literaria, la-
bor condensada en su valioss obra: ""Ojeada Critica
de la Poesin Ecuatorians’”’, Como historiégrafo, reu-
nié en su "Historin de la Restauracion’’, algunas
piginas de la vida nacional, en la cual tuve que in-
tervenir en favor de los ideales politicos que susten-
taba.

LAS SELVAS DEL ORIENTE

) El ‘monte Tungurahua, de hermosa figura cénica y de cum-
e siempre blanca, parece haber sido arrojado por la mano de




Dios sobre la cadena oriental de
al terrible golpe, le ha dado anch
entrafins. En estas profundid
que, no obstante su situaci
;?br-e aL;—mgr;(‘";)_‘al e fo
atate que riega el b P
de aquella montafa, y del Chambo que,
gran parte de la provincia Chimborazo, se precip
v atronador por su cauce de lava y micaesquista. !

" E]l Chambo causa vértigo a quienes por primera vez le
comemp‘m; se golpga_ contra los penascos, salta convert.idg -
en espuma, se hunde en sombrios vértices. vuelve a surgir a
borbotones, se retuerce como un condenado, brama como cien
toros heridos, truena como la tempestad, y mezclado luego con
el otro rio continia con mayor impetu cavando abismos ¥
estremeciendo la tierra, hasta que da el famoso salto de A-
goyan, cuyo estruendo se oye a considerable distancia. Des-
de este punto, a una hora de camino del agreste y bello pue-
blecito de Banos, toma el nombre de Pastaza, y su carrera,
aunque majestuosa, es todavia precipitada hasta muchas le-
guas abajo. Desde aqui también comienza a recibir mayor
ntimero de tributarios, siendo los méas notables, antes del ce-
rro Abitahua, el Rio-verde, de aguas cristalinas y puras, y el
Topo, cuyos origenes se hallan en las serranias del Llanga-
nate, en otro tiempo objeto de codiciosas miras, porque se
creia que encerraba riquisimas minas de oro.

El Pastaza, uno de los reyes del sistema fluvial ,de los
desiertos orientales, que se confunden y mueren en el seno
del monarca (2) de los rios del mundo, tiene las orillas mas.
groseramente bellas que se puede imaginar, a lo menos des-
de las inmediaciones del mentado pueblecito hasta largo es-
pacio adelante de la confluencia del Topo. El cuadro, o mas
propiamente la sucesién de cuadros que ellas presentan, cam”
bian de aspecto, en especial pasado el Abitahua hasta el gran
Amazonas. En la parte en que nos ocupamos, agria y salva-
je por extremo, parece que los Andes, en violenta lucha con
las ondas, se han rendido sélo a mas no poder v las han de-
jado abrirse paso por sus méas recénditos senos. A derecha

(1) Segin Ja medida de los seiiores Reiss ¥ Stiibel en 1874,

(2) El Amazonaw




enda ruptura de ~entre
s de cedros y pal ¥ bé-
esmeralda y oro bajan, siempre a saltos y tumbos,
finitos arroyos que engruesan,

irios, el venaje del rio principal. Po-

todos ellos buscan con desesperacién el tér-

e su carrera seducidos y alucinados por las voces de
sberano que escucharon alld entre las brefias de la mon-

El viajero no acostumbrado a penetrar por esas selvas,
a saltar esos arroyos, esguazar esos rios, bajar y subir por las
pendientes de esos abismos, anda de sorpresa en sorpresa, y
juzga los peligros que va arrostrando mayores de lo que son
en verdad. Pero estos mismos peligros y sorpresas, entre
Jas cusles hay no pocas agradables, contribuyen a hacerle
sentir menos el cansancio y la fatiga, no obstante que, ora
salva de un vuelo un trecho desmesurado, ora da pasitos
de a sesma; ya va de puntillas, ya de talén, ya con el pie
torcido; y se inclina, se arrastra, se endereza, se balancea,
cargando todo el cuerpo en el largo bastén de cana brava,
(3) se resbala por el descortezado tronco de un arbol
caido, se hunde en el cieno, se suspende y columpia de un
bejuco, mirando a sus pies por entre las roturas del follaje
las agitadas aguas del Pastaza, a mas de doscientos metros
de profundidad, o bien oyendo solamente su bramido en un
abismo gue parece sin fondo... En tales caminos, 8i cami-
nos pueder llamarse, todo «] mundo tiene que ser acrébata
por fuerza. c

El paso de]l Topo es de lo mas medroso. Casi equidis:
tantes una de otra hay en la mitad del cauce dos enormes
piedras brunidas por las ondas que se golpean y despedazan
contra ellas; son los machones centrales del puente mas ex-
traordinario que se puede forjar con la imaginacién, y que
se lo pone, sin embargo, por mano de hombres en los mo-
mentos en que es preciso trasladarse a las faldas del Abita-
hua: ese puente es, como si dijésemos, lo ideal de lo terrible

—_—

(3) &pecia de junco muy fuerte. Se cria en un solo pie y forma
copa, aunque pequefia, parecids a la de ln palmera,




AMERICA

realizado por audacia de la necesidad.
fabrica en tres guaduas de algunos metr
didas de la orilla a la primera piedra, de
de aqui a la orilla opuesta. Sobre los h
ticoe mas atrevidos, que han pasado pri
cado cual estatuas en las piedras y las margen
otras guadias que sirven de pasamanos a los
seuntes. La cana tiembla y se comba al peso del cuerpo;
espuma rocia los pies; el ruido de las ondas asorda; el vér
tigo amenaza, y el corazén mas valeroso duplica sus latidos.
Al cabo esta uno de la banda de alld del rio, y e! puente no
tarda en desaparecer arrebatado de la corriente. A

En seguida comienza la ascension del Abitahua, que es
un soberbio altar de gradas de sombria verdura, levantado
donde acaba propiamente la rotura de los Andes que hemos
bosquejado, y empiezan las regiones orientales. En sus cres
tas mas elevadas, esto es, a una altura de cerca de mil me-
tros, descuellan centenares de palmas gue parecen gigantes
extasiados en alguna maravilla que esta detras, y que e] ca-
minante no plede descubrir mientras no pise el remate del
ultimo escalén. Y cierto, una vez coronada la cima, se esca-
pa de lo intimo del alma un grito de asombro: alli estd otro
mundo; alli la naturaleza muestra con ostentacién una de
sus fases mas sublimes: es la inmensidad de un mar de ve-
getacién prodigiosa bajo la azul inmensidad del cielo. A la
izquierda y a lo lejos la cadena de los Andes semeja una
onda de longitud infinta, suspensa un momento por la fuerza
de dos vientos encontrados; al frente v a la derecha no hay
mas que la vaga e indecisa linea de] horizonte entre los es-
pacios celestes y la superficie de las selvas, en la que se mue-
ve el espiritu de Dios como antes de los tiempos se movia
sobre la superficie de las aguas. Algunas cordilleras de se-
gundg y tercer orden, ramales de la principal, v casi todas
tendidas del Oeste al Este, no son sino breves eminencias,
arrugas insignificantes que apenas interrumpen el nivel de
ese grande Sahara de verdura. En los primeros términos se
alcanza a distinguir millares de puntos de relieve como las
motillas de una inconmensurable manta desdoblada a los
pies del espectador: son las palmeras que han levantado las
cabezas buscando las regiones del aire libre, cual si temiesen
ahogarse en la espesura, Unos cuantos hilos de plata de eses
prolongadas y desiguales y, a veces, interrumpidas de trecho
en trecho, brillaban alla distantes: son los caudalosos rios
que descendiendo de los Andes se apresuran g llevar su tribu-
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Con f ve la tempestad como a-
intasma cerniéndose sobre la cordillera y des-
;pientes de fuego que se cruzan como una red, y
: charse; otras veces los vientos

riosos y agitan las copas de a-

arboles, formando intermina-

alda y tornasol, que en su

tuose imiento producen una especie

para cuya imitacién no se hallan voces en los de-

mas elementos de la naturaleza. Cuando luego inmoble y si-

so aquel excepcional desierto recibe los rayos del sol
naciente, reverbera con luces apacibles, aunque vivas, a causa
del abundante rocio que ha lavado las hojas. Cuando e! as-
tro de] dia se pone, el reverberar es candente, y hay puntos
en que parece haberse dado a las selvas un bano de cobre de-
rritido, o donde una ilusién optica muestra llamas gue se ex-
tienden trémulas por las masas de follaje sin abrasarlas. Cuan-
do, en fin, se levanta la espesa niebla y lo envuelve todo en
sus rizados pliegues, aguello es un verdadero caos en que la
vista y el pensamiento se confunden, y el alma# se siente opri-
mida por una tristeza indefinible y poderosa. Ese caos reme-
da los del pasado y e] porvenir, entre los cuales puesto el
hombre brilla un segundo cual leve chispa y desaparece para
siempre; v el conocimiento de su pequenez, impotencia y
miseria es la causa principal del abatimiento que lo sobrecoge
a vista de aguella imagen que le hace tangible, por decirlo
asf, la verdad de su existencia momentanea v de su triste suer
te en e mundo. :

Desde las faldas orientales del Abitahua cambia el es-
pectaculo; estd el viajero bajo las olas del extrafio y pasmo-
=0 golfo que hemos bosquejado, ha descendido de las regio-
nes de la luz al imperio de las misteriosas sombras. Arriba
se dilataba el pensamiento al par de las miradas por la in-
mensidad de la superficie de las selvas v lo infinito del cie-
lo: aqui abajo los troncos enormes, los mas cubiertos de
bosquecillos de parasitos, las ramas entrelazadas, las corti-
nas de floridas enredaderas que descienden desde la cima de
los arboles. los flexibles bejucos que imitan los cables y jar-
cia de los navios, le rodean a uno por todas partes, y a veces
se cree preso en una dilatada red alli tendida por alguna ig-
nota divinidad del desierto para dar caza al descuidado cami-
nante. Sin embargo, cosa singular! esta aprensién que debia
acongojar ¢l espiritu, desaparece al sobrevenir, cual de seguro

obreviene, cierto sentimiento de libertad, independencia ¥

#




grandeza, del que no hay ninguna idea en las
g:di&"-ajcf-_@'v:idi y agitacién de la socied ilizad
un fenémeno psicolégico que no podemos explicar
alma encerrada en cl";déddp de A_[»o_/g» bmn”. impr
talmente diversas de las que experimenta al co
por encima, cuando parece que los espacios infini

vidan a volar por ellos como si fueran su elemento p
Arriba una voz secreta le dice al hombre: —jCuan
impotente e infeliz eres! Abajo otra voz, secreta mo
y no menos persuasiva, le repite: —Eres dueno de ti mismo
v verdadero rey de la naturaleza: estas en tus dominios: haz
de ti y de cuanto te rodea lo que quisieres. Excepto Dios y
tu conciencia, aqui nadie te mira ni hay quien sojuzgue tus
actos., Y

Este sentir, este poderoso elemento moral que en el si-
lencio de las desiertas selvas se apodera del animo del hom-
bre, es parte sin duda para formar el caracter soberbio y do-
minante del salvaje, para quien la obediencia forzada es des-
conocida, la humillacién un crimen digno de la dltima pena,
la costumbre y la fuerza sus dnicas leyes. y la venganza la
primera de sus virtudes, y casi un necesidad .

En este laberinto de la vegetacién mas gigante de |a tie-
11a, en esta especie de regiones suboceanicas, donde por ma-
ravilla penetran los rayos del sol, ¥ donde sélo por las abertu-
ras de los grandes rios se alcanza a ver en largas fajas el azul
del cielo, se hallan maravillosos dechados en que pudieran bus-
car su perfeccion las artes que constituyen el orgullo de los pue-
blos cultos: aqui estd diversificado el pensamiento de la ar
quitectura, desde la severa majestad gotica hasta el airoso y
fantastico estilo arabigo, y atin hay érdenes que todavia no
han sido comprendidos ni tallados en marmol y granito por ¢l
ingenio humano: |qué columnatas tan soberbias! qué pérticos
tan magnificos! qué artesonados tan estupendos! Y cuando la
naturaleza esta en calma; cuando plegadas las alas, duermen
los vientos en sus lejanas cavernas, aquellos portentosos mo-
numentos son retratados por una oculta y divina mano en el
cristal de los rios y lagunas para leccion de la pintura. Agui
hay sonidos y melodias que encantarian a los Donizetti y los
Mozart, y que a veces los desesperarian. Aqui hay flores que
no soné nunca el paganismo en sus Campos Eliseos, v fra-
gancias desconocidas en la morada de los diosos. Agui hay
ese gratisimo no se qué, inexplicable en todas las lenguas, per-
ceptible para algunas almas tiernas, sensibles y egregias, y




sesion de todas las bellezas y armo-

iciacion eon todas sus misteriosas ma-

divinos portentos que encierra el

osa que sea aquello que el idioma

en las entranas de estas selvas hi-

ek "més viva, mas activa, més pode-
el bullicio y caduco esplendor de la civiliza-

* Ni falta la melancélica majestad de las ruinas que en o-
tros hemisferios llaman tanto la atencion de los sabios. En
Europa y Asia |]a maza y la tea de la guerra y el pesado rodar
de los'siglos han derribado las creaciones de las artes y la ci-
vilizacién antiguas: aqui sélo la naturaleza demuele sus pro-
pias obras: e| huracén se ha cebado en esas arcadas, la tem-
pestad ha despedazado aquel centenar de columnas; las aba-
tidas copas de las palmeras son los capiteles de esos templos,
palacios v termas de esmeralda y flores que yacen en frag-
mentos. Pero alla han desaparecido para siempre los artistas
que levantaron los monumentos de piedra de Balbeck y de
Palmira, en tanto que aqui estd vivo el genio de la naturaleza
que hizo las maravillas de las selvas, ¥ las repite y multipli-
ca todos los dias: ¢no lo véis? |os escombros van desapare-
ciendo bajo la sombra de otros suntuosos y magnificos edifi-
cios. La eterna v divins artista no demuele sus obras sino pa-
ra mejorarlas, v para ello recibe nuevas fuerzas y poderosos
elementos de |a descomposicion de las mismas ruinas que ha
esparcido a sus pies.

Sin entrar en cuenta ¢l Putumayo, desde cuyas orillas
meridionales comienza el territorio ecuatoriano en las regio-
nes del Oriente, bafian éstas y desembocan en el Amazonas
los caudalosos rios Napo, Nanay, Tigre, Chambira, Pastaza,
Morona, Santiago, Chinchipe, y otros que si son pequenos
junto a aguéllos, en verdad serian de notable consideracién
en Europa, Asia o Africa.

Pastaza, cuyo descenso hemos seguido hasta el pun-
to en que recibe las tumultuosas ondas de] Topo, y de cuyas
méargenes no nos alejaremos durante la historia que vamos
a relatar, fué navegado por cl sabio D. Pedro Vicente Mal-
donado y Sotomayor en 1741, quien delineé su curso y el
del caprichoso y enredado Bobonaza. Pasado el Abitahua,
recibe por el Norte el tributo del Pindo, desde donde co-

nza a prestarse a la navegacion, aungue no segura; luego




Ta, de aguas s
:ln una cgttT I
a uno de los
Aquf las ggm del Paztnu, aB“
bastante mansas ¥ BP”M”.
to en el Estrecho del Taye {
forman rigidos pehascos alzados a uno ‘
ralelos. Libre ya de estos hercileos brazos que
se explaya y lleva su imperial carrera primero de :
a Oriente y después de Noroeste a Sudeste hasta su triple de-
sembocadura.

El Pastaza se dilata a veces por abiertas y riluenn; plr
yas, y otras esta limitado en trayectos mas o menos 3
por penascosas orillas, que van desapareciendo a meclidn'it'nq
avanza en la llanura, o por simples elevaciones del terreno.
En muchos puntos se divide en dos brazos que vuelven a unir-
se cinendo hermosas islas, las que son mas frecuentes y ex-
tensas cuanto més el rio se acerca a su término. En las oﬁﬂn
abundan hermosisimas palmas, de cuyo fruto gustan los sai-
nos y otros animales bravios, v el laurel que produce la exce-
lente cera, y el fragante canelo que da el nombre al territorio
regado por el Bobonaza, rico censatario también del Pasta-
za, y por el Curaray que da mas abundante caudal al gigan-
tesco Napo.

A no mucha distancia de las margenes del rio que nos
ocupa, y casi siempre en comunicaciéon con él, hay unas cuan-
tas lagunas coronadas, asimismo, de palmeras que se encor-
van en suave movimiento a mirarse en sus limpisimos crista-
les, v pobladas de aves de rara belleza, de dorados peces v de
tortugas de regalada carne. Y ni en lagunas ni en islas faltan
enormes caimanes y pintadas culebras, hallindose a veces el
monstruo Amarun, terror de e:zas soledades, y junto al
cual la boa de Africa pierde su fama toda. El Rumachuna,
pocas leguas antes de la confluencia del Pastaza con el Ama-
zonas, es el mas extenso y magnifico de esos espejos de la
naturaleza tendidos en el desierte . ...

LAS TRIBUS JIVARAS Y ZAPARAS

Numerosas tribus de indios salvajes habitan las orillas
de los rios del Oriente. Algunas tienen residencia fija, pero
las mas son némades que buscan su comodidad y subsisten-
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,‘ y ‘ renas y mito-
eza, sin que por esto deba creerse que son encogi-
dos y cobardes. Otras hay temibles por su indomita feroci-
dad, como las tribus jivaras desparramadas en el inmenso
espacio regado por el Morona y el Santiago, que se extiende
desde la banda meridional del mentado Pastaza, hasta las
regiones en que domina el Chinchipe, uno de los principales
rios de Loja; de esta tierra patria de la quina, y si por esto
célebre, no menos famosa por la riqueza de su flora, sus
minas de metales preciosos y sus marmoles tan bellos como
los de Paros y Carrara. No hay canibales en estas tribus,
como algunos lo han creido sin fundamento; pero es peligroso
viajar entre ellas, a lo menos cuando no se toman todas las
precauciones necesarias para no causarles ¢] menor disgusto
ni sospecha, En Ja guerra son astutos y sanguinarios, senci-
llos en las costumbres domeésticas, fieles en la alianza y en
la venganza inflexibles. No obstante su adoracién a la li-
bertad, a veces miran a sus jefes, cuando sobresalen por la
bravura y e|l nomero de las hazanas, con supersticioso respe-
to; ¥ cuando mueren, sacrifican a la mas querida de sus es-
posas para gque le acompafie en el pais de las almas.

La guerra es casi «l estado normal de los jivaros y a
ella son también aficionados los zaparos. Unos y otros son
muy diestros en el manejo del arco, la lanza y la maza. Su
maestria en el conocimiento y uso de los venenos es horri-
pilante. La causa de sus contiendas es por lo comin el de-
seo de llevar 2 cima una venganza.

Acontece no pocas veces que un jefe toma la infusién
de] bejuco llamado hayahuasca, cuyo efecto es fingir
visiones que e] salvaje cree realidades, v ellas deciden lo que
debe hiacer toda la tribus si en ese delirio ha visto [a imagen
de un enemigo a quien es preciso matar, no perdona dili-
gencia para matarle; si se le ha presentado cual adversa una
tribu, que, quizas fué su amiga, la guerra con ella no se hace
esperar.

Hé& més de un siglo, la infatigable constancia de los

-




vy esas reliquias, bendecidas por
. ]a santa verdad y del amor a ibr ™
podian ser estériles y produjeron la ganancia de millares de
‘almas para el cielo y de numerosos pueblos para la vida so-
cial. Cada cruz plantada por el sacerdote catélico en ague-
llas soledades, era un centro donde obraba un misterioso po-
der que atraia las tribus errantes para fijarlas en torno, agre-
garlas a la familia humana y hacerlas gozar de las delicias.
‘de la comunién racional y cristiana. Oh! qué habria sido
hoy del territorio oriental y de sus habitantez a continuar
aquella santa labor de los hombres del Evangelio!. ..

Habido habria en Ameérica una nacién civilizada mas,
donde ahora vagan, a par de las fieras, hordas divorciadas
del género humano ¥ que se despedazan entre si. 4

Un repentino y espantoso rayo, en forma de pragma-
tica sancion aniquilé en un instante la obra gigantes
ca de dilatadisimo tiempo, de indecible abnegacién y
cruentos sacrificios. E] 19 de agosto de 1767 fueron expul-
sados de los dominios de Espana los jesuitas, v las Reduc-
ciones del Oriente decayeron y desaparecieron. Sucedié en
lo moral en esas selvas lo que en lo material sucede: se las
descuaja y cultiva con grandes esfuerzos: mas desaparece
el diligente obrero, y la naturaleza agreste recupera bien
pronto lo que se le habia quitado, y asienta su imperio sobre
las ruinas del imperio del hombre.

La politica de la Corte espafiola eliminé de una pluma-
da medio millén de almas en sélo esta parte de sus colonias.
1Qué terribles son las plumadas de los reyes! Cerca de dos
siglos antes otra igualmente violenta eché del seno de la' ma-
dre patria méas de ochocientos mil habitantes, Barbarizar un
gran numero de gente, imposibilitando para ella la civiliza-
cién, o aventarla lejos de las fronteras nacionales, alla va a
dar: de ambas maneras se ha dezollado la poblacién. Pero
vamos con nuestra historia.

Entre los pueblos mas florecientes fundados por los jer
suitas en aquel inmenso territorio, se contaban Canelos, Pa-
cayacu, y Zarayacu, a las orillas sententrionales del Bobo-
naza, v Andoas y Pinches, a la derecha del Pastaza. Todos




ad, y la escasez
= a ser aniquilado

tedichos se enviaron religiosos domi-
los jesuitas, y autoridades civiles que
tecerse a costa del sudor y la sangre
e propender a civilizarlos. Cuando ta-
faltaban, los curas misioneros gobernaban

‘ain en lo temporal, v si no siempre, con frecuencia se de-
sempehaban mas acertadamente, y los pobres salvajes res-
piraban con libertad. :

; Por el afio 1808 una tribu némade de las mas temibles
de las selvas del Sur, quiso guardar estricta neutralidad en
una sangrienta guerra que a la sazén destrozaba las tribus
de los zamoras, logrofios, moronas y otras, pues eran todas
sus aliadas. Mayariaga, curaca (1) de los moronas, que
habia intentado en vano atraer a su partido a los neutrales,
dié muestras de grande enojo, y Yahuarmaqui (2). curaca
de estos dltimos, de quicnes era querido vy respetado,
juzgé prudente alejarse del teatro de la guerra.

Una manana se levantaban espesas columnas de humo
por entre las copas de los arboles: las cabanas de los que se
retiraban ardian quemadas por sus propios duenos que, en
ligeras canoas hechas de las cortezas de arboles gigantescos,
fompian la corriente del Morona. Al son de las ondas ro-
tas por los remos entonaban ¢l canto de despedida al rincén
de la selva que abandonaban para siempre. A los quince
dias habian terminado la navegacién ¥ entregaban las ca-
noas, indtiles ya para el viaje que llevaban, a merced de la
corriente,

«Traspusieron a continuacién por la parte superior la cor-
dillera de los Upanos, que arranca del costado oriental del
Sangay v se abate cerca de la laguna Rumachuna, y planta-
ron al fin sus cabanas en la margen izquierda del Palora, a
tres jornadas de su pacifica entrada en el Pastaza, y en las

(l) Jefe.

(2) 'Mlno'l.inl!’itm-.




los setenm anos y. sm emb snia el
fuerre como el tronco de la cllonh (!): 5u
eran perspicaces, y firmisimo el pulso: jamés e
chazo asestado al colibri en la copa del arbol mas e
y percibia cual ninguno el sén del tunduli (2), toeﬁ’a
a cuatro leguas de distancia: en su diestra la pesada maza
era como un bastén de mimbre que bam con la vdod&(d_
del relampago. Nunca se le vié reir, ni dirigié jamas, ni ain
a sus hijos, una palabra de carifo. Sus ojos eran chicos v
ardientes como los de la vibora; el color de su piel era el
del tronco de] canelo, v las manchas de canas esparcidas en
la cabeza le daban el aspecto de un picacho de los Andes
cuando empieza el deshielo en los primeros dias del verano.
Imperativo el gesto, ristico y violento el ademan, breve,
conciso ¥ energxco el lenguaje, nunca se vié indio gque como
¢l =e atrajera mas incontrastablemente la voluntad de su tri-
bu. Seis mujeres tenia que le habian dado muchos hijos, el
mayor de los cuales, previsto para suceder al anciano curaca,
era ya célebre en los combates y se llamaba Sinchirigra (3)
a causa de la pujanza de su brazo.

La tribu, segiin es costumbre en esas naciones que tie
nen por patria los desiertos, tomé el nombre del rio a cuya
margen acampo.

La nueva del arribo de los paloras se divulgé ra”
pidamente por las demas tribus y pueblos, que se apresura-
ron a solicitar su alianza, aconsejados por la prudencia y no
por el miedo, desconocido entre los salvajes. Durante lar-
gos dias Yahuarmaqui s= ocupé en recibir mensajeros que,

(4B Especie de palma de corteza negra v durisima.

(2) Tambor de guerra do forma muy especinl: ey un gran tronco
ahuecado; se lo mantiene suspenso de un poste, y golpeado en el
labio de la abertura, da un sonido que se aye a gran distancia.

(3) Brazo fuerts.
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fechos, v la alllnu ‘quedé sellada con menos ceremomaa y
mas fmnqza de las que ze emplean entre pueblos civiliza-
dos. Yahuarmaqui poseia en verdad la gran virtud de un
relizioso respeto a la fe que una vez empenaba; lo com-
prueba el haberse retirado de su anngua residencia por no
tomar parte en la contienda de sus amigos, los jivaros del
Sur. 3
El Gltimo de aquellos embajadores fué un bien aperso-
nado mancebo, que en amable voz dijo al anciano: —Pode-
roso Curaca v grande hermano (2), blen venido seas a
la orilla del rio de las aguas amargas y a Ja vecindad de los
zaparos. Me,cnvia a ti la tribu de quien es jefe el viejo
Tongana, mi -p&dte la cual quiere ser tu amigo y |lamarte su
‘amparo. E.s la mas reducida de las familias libres del de-
sierto y vive junto a un arroyo de agua dulce, al que se lie-
ga. parucndo de agui, en poco menos de tres soles. No tie:
ne alianza ninguna con otras tribus, v sélo desde hoy anhe-
{a vivir 2 tu sombra como la palma chica al pie de la pal-
ma grande. |Jefe de las manos sangrientas, acepta nuestra
amistad y danos la tuya, y sé para nosotros el jefe de las
manos  benéficas!
a.buarmaqtu de tal manera lisonjeado, contesté:
Hijo mio, acepto la amistad y alianza de la familia Tonga-
ma. Ve a decirla que el poderoso jefe de los paloras es ya

(l) Faja, o mas bien especie de diadema. recamada de plumas y
conchas, o simplemente tejida de mimbres. Es adorne infalible de
todos los indios del Oriente.

(2) El trato de amigo y hermano es comin entre aquellos salva-
jes, ¥ lo emplean tambien generalmente en sus relaciones con los de
la raza curopea.
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LA Gm DE CONQUISTA EN AMERICA
Pio Jaramillo Alvarado .
tditoml Jouvin — Guayaquil, 1941 — Ecuador

Si algo grande puede haber en Ia historia del panamericanismo,
en la vida de la unidad continental de América, .que perdure como
una de sua mas inauditas epopeyas, es evidentemente, el grandioso sa-
crificio que acaba de hacer el Ecundor en aras de In paz y de la armo-
nia americanas, fundamentos del ideal panamericano, al que ha sabido
rendirse con una prucha patética y desconcertante, admitiendo un pac-
1o internacional que traduce clocuentemente la grandeza espiritual de
nnpneblo que comprende su misién, en el propio drama que le ha to-
udn wvivir ¥ en el rol histérico de un continente, en el momento en
que éste se ve envuelto en una guerra que amenaza la vida de la cul-
tura y de la libertad.

La “'décimn guerra internacional'’ del Pert, iniciada practica-
mente el 5 de julio de]l afio pasado, con la invasién a la provincia ecua-
torians de El Oro, v terminada «] 29 de enero de este afio con la fir-
ma del Tratzdo de Rio de Janciro, puse fin al secular litigio lcrnto«
rizl entre los dos paises,

Ls documentacién de este capitulo de historia internacional es lo
que contiene ente libro del doctor Pio Jaramillo Alvarado, “La Gue-
rra de Congquista en America”, ez una obra que no solamente tiene
interés para los ecuatorianos, por los fundamentales estudios que con-
tiene acerca de ls que fue el territorio patrio, sino también para el co-
nocimiento de ln historia continental y de In historia dal panamerica-
nismo, pues gue guedard vibrando con su riqueza de documentacién,
en la vida de cuestros pueblos, que alguns ver por propia necesidad,
pera realizar las srandes comprobacioneh histéricas, tendran gue re-
currir » las experiencias ejemplarizadoras.

En este libro queda palpitando para siempre la verdad de un he-
cho, n través del cual, sl margen del triunfo del Perd, este pueblo
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‘asomara claramente ante Ia concience

. ."en lubn flumhuudo a la tier i

de una politica internacional coudcn;bl

de los altos ideales panamericanos, pro__
tiempo por venir.

BREVE HISTORIA GENERAL DEL ECUADOR
—Tomo 11, (1809 — 1940)—

Oscan Efrén Reyves »
Imprenta de Educacién— Quito — 1942

Con ¢l presente tomo se completa el estudio de la gran unye_elo-
ria histérica del Ecuador, iniciado por el distinguido historiégrafo don
Oscar Efrén Reyes. El primer volumen de esta obra comprendia el ciclo
que viene desde s antigiiedad y llega a la colonia, pasando por la época
incésica y la conquista espafiola; y, el que acaba de publicarse, encic-
rra el ciclo comprendido desde la Emancipacién, hasta nuestros diss.

El sistema de sintesis empleado en la reconstruccion l'uttﬁrlcl.

que va =l autor ha demostrado manejar muy habilmente, ha permiti-
do que en esta importante obra se condense un denso periodo de his-
torin ecuatoriana .
~ No ha sido, probablemente, por los escollos que oculta —y que
no oculta— el género histérico uno de los mas preferidos por lox es-
critores ecuntorianps. El sefiar Reyes, ha sabido conquistarse, a tra-
vés de su valiosa obra historiografica, una nombradia, reconocida ade-
mas continentalmente, en este campo de actividad intelectual, como
prueba el hecho de haber sido requerida su colaboracién para la “His-
toria de Ameérica”, obra de imponderable valor —que en  estos mo-
mentos esta por terminsrse— emprendida por el eminente histortador
argentino doctor Ricardo Levene.

Un moderno y sagaz sentido de reconstruccién e interpratacién
h’inléri,.cas alienta en la obra del sefior Reyes. No es pues, la historia
solamente una re-creacién de los hechos v personajes de uns época de-
terminada, un sincero recuento de ideales en predominio o en pugna;
es, también, enjuiciamiento y analisis, es, sin duda, comprobacién, ori-
tica, divulgacion y explicacién.

Al hecho histérico, no basta con reconatruirle como tal. Es ne-
cesario, interpretar y traducir su complejidad dramética, la fuerza de
ideas que obligé a producirse, la actitud socinl de lox hombres que lo
provocaron. Descontamos en el caso del historiégrafo ecuatoriano, lo:
que we presume esencial al hacer historia: conocimiento, pmhﬂlﬁ.
Pucs, en este volumen que nos ocupa, como en su anterior obra :
riografica, lo que prevalece es un oihdo fervor de verdud un'jilm" -
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 Este segundo tomo de *Breve Historia General del Ecuador” tie-
ne, ademas, la especial importancia del estudio de los hechos mas: ve-
dcmu de la vida ecuatoriana. Su autor, como siempre, no ha vaci-
lado en afrontarlos con decisién y serenidad,
~ Desacostumbrados a la inmediata historizacién de nuestros he-
chos, s obra del distinguide historiégrafo, viene a llenar una necesidad
de conocimiento, difusién o informacion para ecuatorianos y extran-
jeros que se interesan por In historin de nuestro pais,

EN EL MISMO LAUD
Aurelio Espinosa Polit S. 1.
Ed. Clasica — Quito — 1941

A principios del afio pasado el Padre Aurelio Espinosa Pélit, fue
invitade a Estados Unidos en donde merecid, de parte de algunas ins-
tituciones culturales y universitariay, la mas calurosa acogida, en gra-
cia, sin duda. sl hechs de haber confirmade, & través de sus conferen:
cias literarias, el concepto que de él se tenia como uno de los mas
prestigiosos vslores del Ecuadar actual, En efecto, el Padre Espinosa
Pslit. es uno de los pocos humsnistas, que fiel & su vocacion por las
letras clasicas, ha dado a la literatura eccuatoriana obras elogiadas par
la critica extranjern, como Wus estudios sobre la obra de Virgilio, v,
también la traduccién de lon Edipos de Séfoclés, %

£] Padre Aurelio Espincsa Pélit, mantiene, pues, hoy dia, con su
obra publicada, con su profundo conocimiento de las letras antiguas
y modernas, con el ejercicio cotidiano de su citedra de literatura, la
trld:mén intelectual cclesidstica que tanto honra la historin de la li-
tcuh:n ecuatoriana .

Después de “Alma Adentro” su segundo libro de versos es el del
titulo que tncabezn estas lineas. El sentimiento del autor, ha encon-
trado en la poesia. los cauces de sonoridades musicales para su expre:
sién. Versos inspirados en motivos religiosos, no pierden su emocién

— J&W untes bien un vuela do serenidad ante Ia contemplacién dr
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‘pio manantial de sentim

horizontes de sublimidad. —
Algunas de las composiciones de este libro

de au viaje por el l?lci'f_ico_.l ¥y ;:sgia, fechadas en

canas. La bibliografia contemporinea se ha enrrig; £

con esta nueva obra poética del Padre Aurelic Espinosa P

PURIFICACION
Blanca Martinez de Tinajero _
Talleres Graficos de Educacion — Quito — 1942

Con esta novela, Blanca Martinez de Tinajero confirma sus cua-
lidades de novelista, reveladas anteriormente en la obra “En la Paz del
Campo'’, su novela primigenia.

“Purificacion’’; como obra de mujer, desconcertard un poco, por.
¢l planteamiento de una tésis que arranca de las pricticas de la reli-
gidn cristiana, y por la elegante franqueza y habilidad con que es ex-
puesta. ’

De todos modos, esta novela, no tiene —no lo credis— nada de
herética; ni siquiera una sombra de irreverencia a la filosofia del Cru-
cificado. Mas bien es una atrevida y sagaz penetracién en la pyicolo-
gia de dos seres absolutamente reales y humaros, » lox cuales la au-
tora; que los ha visto vivir y sufrir, los ha ve-creado en toda la patética
tragedia de sus nlmas. ‘

Este don Ramén de “Purificacion’ es la pinturs mas acabada de
los veteranos de nuestro radical-liberalismo. Hombre bien nacide, con
tradicién de inteligencia, viajade y leido, Para su posicién de “hom-
bre nuevo’”, de su tiempo, Lutero, Renan y Voltaire llenan y calman
sus sedes ideolégicas. El, no es un anti-cristiano. Comprende, explica
a Cristo vy simpatiza con él... a su manecra, humanamente. .. Lo gue
odia y no concibe son las “mentiras dogmaticas convencionales', Por
qué los representantes de Cristo no pueden amar? Cumplir con las le-
yes bioldgicas? ‘

El drama y la tragedia espiritusl de los personajes de eata novela,
arrancan de eatas interrogaciones. El parroco y la muchacha pueble-
rinn, que estuve por legar al borde del histerismo mistico, »¢ amaron
en una forma incompleta; pesabn sobre ellos el miedo de las prohibic
ciones religionnn!l

En ln novelistica ecuatoriana, el tema de “Purificacion™ es nusvo
y original, Su autora lo trata en forma admirable, como que ha bua-
cado hondamente en el mar pricolégico de sus personajes, en .lééhol;-




:&oﬂlom v Po_eian—
 Reginaldo Maria Arizaga O. P.
Lit. « Imp. Romero — Quito — 1942

= Los estudios antolégicos, nin aquellos que se circunscriben a de-
terminads época del desarrollo literario o artistico, nunca llegan a ser
completos, en 2l sentido de que estos abarquen en su totalidad a to-
dos aquellos que producen o se manifiestan en cualquiera rama de la
literatura o el arte. Tal particularidad tiene su razén de ser, puesto
que une antologis no es, precisamente, no puede serlo, un capitulo
de historia literaria o artistica. Es una seleccién, en la que han inter-

venido, de manera ineludible, las ideas politicas del autor, sus sim-
“patias intelectuales, su comprensién por la obra realizada y otros fac-
tores afines, que hacen del antologista un exégets v un critico de sus
~mutores predilectos,

Asi aparece ¢l Padre Reginaldo Maria Avizaga a través de su obra
*Valores Ecuatorianos'”. Unua interesante antologin en In que ha reu-
nido una cincuentena de escritores ¥y poetas ecustorianos, muertos y
vivos, a los cumles estudis, con sereno enjuiciamiento, destacando lo
sustancial y meritorio de sus obras, y describiendo sus personalidades,

s través de aigunos rasgoa biograficos, de inteligente penetraciéon psi-
colégicl. que ayuda a la identificacién y al retrato de quienes la an-
tologisz se ocupn.

En euta hora que las restricciones editoriales impiden cualquier
tentativa publicitaria particular, ¥ en que, por esta razén, huelga la
aparicién de obras fundamentales para la vida de In cultura del pais,
‘esta del Padre Arizaga, a no dudarlo, viene a llenar un vacio inapre-
ciable. “Valores Ecuatorianos”, ha de contribuir en estos momentos, &
In difusién eficaz, en el pais y en el exterior, del conocimiento de los
_escritores y poetas ecuatorianos que hicieron y hacen en la actualidad
la historia de nuestra literaturn.




' "t'l.sa "Atochc:én de Escritores Venezola
una encomi ble ¥ valiosa labor de difusién
'uﬂ.. labor ue nos ha permitide conocer a algunos de los j61
lores inteleclualu de la patria del Libertador, y que conts
vez, al rennc.m:enlo de la expresién literaria y artistica, sumi
~on vigorosa " actitud, a la nueva corriente de lu literatura

Este libro de Pascual Venegas Filardo, cotrc'poude al nime
de la coleccion que lleva publicada la inatitucidn caraqueda.
autor pertenece a csta nueva generacién de escritores.

Para el moderno sentido de la americanidad literaria, los .mago.,
como loa del escritor venezolano, se ejustan exactamente a los prp-
pémon que aquel tiene por realizar. Vienen al encuentro de sus ne-
cesidades conceptuales y reales, ya que permiten el conocimiento, aun-
que sea a través de njena apreciacion, de una actualidad mt-kchul.
Tuyo interés se proyecta intercontinentalmente, en g'ucu de csa mir
ma aspiracién que gravita hoy dia en todas las jévenes generaciones
de América.

Venegas Filardo, Jefe de Redaccién de uno de loa pnncxpllu
diarios de Caracas, "El Universal’, tiene abierta en éste, desde |937.
una pagina —Arte y Letras— desde la cual ha venido dlfuud:endo_lq
sxpresion de la literutura y las artes venezolanas. Pues, idéntico pro-
pésito de divulgacién encontramos en este libro suyo. Ademads, se tra-
ta también de un fino poeta, condicién que le favorece ampliamente
para el analisis, disciminacién y explicacion de los poetas a quisn=s
=studia, pintandoles con su propia apreciacién critica y en)utmuda
su labor, con equilibrada comprensién de lo que, cada uno de los poe-
tas estudiados, significa como el creador de una obrsa auténtica,
gravitante en la vida de la cultura venezolana v americana,

LA EPOPEYA DE AMERICA
—Poema Dramatico Continental—
Edgardo Ubaldo Genta

Montevideo — Uruguay

La obra de este poeta uruguayo ha sida valorada encomiastica~
mente por respetables figuras intelectuales del continente. Genta es
considerado en la actualidad como uno de los brillantes exponentes de

:la poesin del Uruguay, cuya tradicién literaria se engrandece cada
in,
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?‘ﬂ“ n‘lcqtar en &l uuplndd no su )chnmente. -
epopeya ﬁmblén de Bo‘!(var y au obn. cuya actua-
i clcl

) continental, no.se . contenta solunente con 'haber recomtnudoa-
de loa amperiules dias del lncnno. 'hauendo vwir en olln los

lizade uu-gniﬁcamcnte au tngedu ¥y ugntdo. en sus hitos m&- signi-
ficativos, la trayectoria, llena de drama y de tragedia, del pmdo de
América, sino también, —y concretando aqui ¢l grandicso ensueno de
‘Bolivar— con haber exaltado las ocultas fuerzas del Continente, sus abs-
condites maravillas, como que €l es hoy'y sera en el futuro, el gran
troguel donde ha de modelarse la vida de una nueva cultura, abierta pa-
“ra toda le humanidad.

Este bello poema de Genta debe ser conocido por todo americano
que aspire ¥ suefie con la gnndeu de Amenu y la vida de lxbertnd
de sus pueb]ou.




CONCURSO DE OBRAS TEATRALES

A iniciativa del ex-Ministro de Educacién, seiior don Guillerme
Bustamante, este Departamento de Estado establecio en el afio anterior
algunos premios literarios y artisticos, entre loa que se contaln uno.
destinado a obras teatrales. El concurso respectivo, segan el veuéicw'
de 1a Comisién Calificadora, resulté bastante halagiiefie por la qunl
y calidad de obras presentadas. Lox premios de este concurse corres-
pondieron a nuestros consocios senores Miguel Angel Ledn, recienta-
mente fallecido, por su obra “Héroes Anénimos”, y sefor Jaime Ba-
rrora, por su obra titulada “Edipo™.

Fueron merecedoran do disticiones honorificas también la trage
dia “Adah", del poets Augusta Sacoto Arins: “Portovelo”. de Ricardo
Ducalm. “La Hija de Nadie"”, de Eloisa Celi de Benitez, una culta es-
critors que habia ensayado anteriomente y con muy buen éxito el tea-
tro pcdngéglco y cuyos trabajos literarios son una efectiva promau'
para el fuluto. ¥. “El Gran Sinvergiienza', por Othon Castille Véles.

La Comision Calificadora de este LConcurso de Teatro, fue integra-
da por los sefiores Juan Leén Mera lturralde, Representante de la A
cademia de Historia; lgnacio Lasso, del Grupo Ameérica;: doctor Manuel
Agustin Aguirre, del Sindicato de Escritores y Armtn. ¥, Antonio
Montalvo, del anteno de Educacién,

Tal certamen del Ministerio aludido ha constituido un verdadero
estimulo para low escritores v el desarrolle de la cultura nacional,

CONCURSO DE BIOGRAFIAS

También corresponde al plan de difusion cultural del Ministerio
de Educacién un Concurse de Biografias de ccuntoriunos ilustres, creas
do, asimismo por Decreto Eucnti\m el afo de 194)1. Para integrar au
Comisién Calificadora fue dexignado el consocio seiior doctor Ci-u'




. Cu’mpbmon con el deber de de)*ur constancia de nuestro agrade-
B ‘amwnto ‘al sefior Ministro de Gobierno, sehor don A, Aguilar Viaz-
‘quez, quien con amplio espiritu de comprensién y simpatia para la
obra que realiza el Grupo América, en pro de la difusién de las letras
‘nacionales, viene prestando las facilidades del caso para la edicién de
ssta revista,

Este agradecimiento lo hacemos también extensivo al Regente de
los Talleres Graficos del Depatumanto de Gobierno, Sr. Floresmilo
Hldllgo. en Quien nos e+ grato reconocer su entullllmo y buena vo-
luntad por coadyuvar eficientemente a la edicién de América y otras
obras de valor cultural.

SENSIBLE FALLECIMIENTO

Lus letris =cuntoriznas se enlutaron con la prematura muerte del
sonts don Miguel Angel Leén, uno de sus jovenes y valiosos exponen-
tes. Aunque no muy fecunda su obra poética, deja sin embargo. poe-
mas perfectos con los. cunles perdurara su nombre en la lirica ecuato-
rigna . Ultimamente Leén habiase dedicado o la produccién teatral, tan
escasa v esporadica en nuestro medio, y, justamente, cuando - él habia
descendido al aepulero, una de sus obras;, ‘'Heroes Andnimos’’, presen-
tada al Concurso_de Obras Teatrales del Ministerio de Educacién, me-
recid el primer premio

El Giupo Ameérica; que le conté entre |ol suyos, hizo extensive
s sentimiento de dolor por medio del siguiente Acuerda:

S . i

-

EL GRUPO AMERICA
Laments la muerte de su distinguido consocio uﬁ;:r don
MIGUEL ANGEL LEON,

Poota renovador, periodista, guia de juventudes y, acuerda: dedicarle
mapigin. on &l préximo nimero de su Revista; nooorpnnr su retrato




En Quito, 3 8 de Enero de 1942,

Por el Gtm'
El Secmno dc Ach.

COMITE MEXICANO DE COOPERACION
INTERAMERICANA :

Recientemente fue fundado en la Capml azteca el Comité Mexi-
cana de Coop-ncxén Interamericana, entidad que laborara por la in-
tensificacién de relaciones culturales, sociales y comerciales entre todas
los paises de América,

Habiéndose requernéo la colaboracién del Grupo América para h's
realizacién del vasto programa de accién que debe desarrollar la ins-
titucién mexicana, nuestra Corporacién ha ofrecido todo su apovo pa-
ra llevar a cabo, con el mejor éxita, comunes ideales americanistas que
prescupan hondamente en la actualidad a todos los pueblos del con-
tinente. :

EL AGRO ECUATORIANO

Dificultades editoriales insuperables han mantenido inédita hasta
In presente fecha la importante obra sociolégica del doctor César Ca-
rrera Andrade, titulada “El Agro Ecuatoriano'’, libro que fue premiado
con ocasién de la Primera Exposicién del Libro Hispanoamericano,
realizada en esta Capital en el afio de 1935, Felizmente por gestion de
nuestra entidad ante el sefior Ministro de Educacien Publica, pronto
entrard o ls prensa esta importante obra.

EL MINISTRO DE EDUCACION
DE COLOMBIA

Motivo de la mas sincera complacencia fue para nosotros la de-
signacién que el Gobierno de la hermana Repiblica del norte hizo en
la persona del eminente escritor colombiano sefor Germéan Arciniegas,
para el desempeiio de la Cartera de Educacién Pablica. '




5 siempre entre los suyos, se com-
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SECGION ﬁE NICARAGUA

‘En expresiva nota, el sefior Rodolfo Sotomayor L. Secretario del
Grupo Ameérica de Nicaragua, con sede en Managua, ha tenido a bien
comunicarnos Is renovacién del directorio de esa culta loclednd adscri-
ta a nuestra Institucién, compuesto en la forma siguiente:

Presidente. Dr. Salvador Mendienta
Vicepresidente, Dr. Modesto Armijo
Tasorers, D. Julio Solis Carnevalini
Secretario. D. Rodolfo Sotomayor L.
Vicesecretario, D. Fernando Buitrago A.
Vacal 19, D. Moisés Gutiérrez A.

Vocal 29 D. Jose Dolores Estrada Granja.

Nos ez grato dejar constancia en esta oportunidad, del sincero re-
conocimiento del Grupo Ameérica, por las actividades de su filial en |a
Repiblica de Nicaragus, que tan eficazmente han sabido contribuir a
la difusién de los propésitos esencinles que anima a una de las prime-
ras organizacionss intelectuales internacionales de América. Reprodu-
cinos a continuacién el epigrafe con que la Seccién de Nicaragua, di-
funde nuestros comunes ideales americanistas: Grupo Ameérica es una
Institucién fundads el 13 de Abril de 1931 en la Republica del Ecua-
dor, constituida por sccciones en todos los paises del Continente, con-
sagradas a fomentar lu unién v la fraternidad internacionales, reunien-
do el pensamients y la accién intelectual de todos los patriotas naci-
dos en Américe, parn el progreso de las patrian americanas en los dias
de paz. y la ayuda y defensa colectiva en el caso de que un peligro ex-
terno amenuce la libertad, la soberania o la paz de los pueblos que con
su sangre y con au sacrificio han sabida obtenerlas.’




de M&xwo en el Bcuulor. quiau nos impr
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nt-ben comunmente a los pucblos de nuestro ‘continente, y

mente por loa de nuestro pais, al que demostré guardar profuud‘wm

patia-
El seior Ministro de México fue portador, en esta ‘oportt !

del calido mensaje enviado por la “Agrupacion Culuul de Ac ;

cial” de México, dingida por el Lic. Luis Ru}no S:lncw. cou ol ciul.;;l

una vez mas comprobamos el arraigado sentimiento de eonfuumﬁ&d'

del pueblo aztecs para el Ecuador.

NUEVO DIRECTORIO DE
“EL CIRCULO" s
“El Circulo", importante institucién cultural de Rosario, Repibli-
ca Argentina, ha tenido la gentileza de comunicarnos los nombramien-
tos del nuevo Directorio para el afio en curso, recaides en las siguien-
tes personas:
Presidente, Dr. Horacio Sanchez Granel
Secretario, Dr. Alejandro M. Bianchi
Tesorero, Sr. Ciro Tonazzi
Vaocales, Dr Emilio J. Pareto
Dr. José Piattini Lépez
Suplentes: Sr. Alberto Muzzio Vila
Dr. José A. Martinez Cilveti,

Deseamos a la entidad argentina, vinculada estrechaments a las

sctividades de! Grupo por la afinidad de ideales que persigus, ¢l mejor
axito en sus labores,

HOMENAJE A STEFAN ZWEIG

Acto de verdadera transcendencia fue el que se llevé a cabo el
dia 18 de Marzo de este ano en el Paraninfo de la Utuverndld Cen-

tral de esta Capital, como un homenaje péstumo al gran bidgrafo y
escritor Stefan Zweig .




fic ron . e ademas, el Inge-
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Este distinguido intelectual uruguayo, a su paso por esta Capitll.
en su jira por el Continente, sustenté algunas conferencias literarias
v pedogégicas en la Universidad Central y en algunos Colegios Secun-
darios, que despertaron bastante interés en los circulos interesados.

En eu visita que hizo al Grupo América, diserté sobre diversos té-
picos de la actualidad literaria. Peyrallo Carbajal que es uno de los
jévenu exponentes de la cultura uruguaya, proyecta continuar su reco-

rrido hasts los Estados Unidos.

PREMIO DE LA LIBRERIA VERA & CIA.
La Libreria Vera & Cia., de Guayaquil, que edita actualmente

“Nuestro Pan'', de Gil Gilbert, obra que nbtuvo el segundo premio en
el Concurso de Novelas Latinoamericanas de Nueva York, se ha diri-
lidu # nuestra Institucién ofreciendo un premio para una de las obras
que se seleccione en el segundo Certamen de Literatura Latinoamerica-
na organizade por lu Editorial Farrar & Rinehart y la Oficina de Coo-
peracién Intelectusl de la Unién Panemericana. El Grupo, en el de-
s20 de contribuir por todow los medion & su alcance al desarrollo de las
letray nacionales, se ha dirigido a los sefiores Vera & Cia. sgradecién-
doles por la oportuna contribucién y ofreciéndoles todo su apoyo.
Oportunamente, cuando sc sepa e premio de la Libreria Vera, se
dard & conocer al pais lz= condicionen o bases del certamen nacional.

DONACIONES DE LIBROS

Agradecemos dl seiior don Juan Leén Mera lturl_'ah!e el obsequio
de algunas obras cuyos autores son don Juan Leén Mera y Trajano
Mera, padre y hermano del donante. Estos libros vienen a enriquecer
la bibliografia, seccion nacional, de nuestra Biblioteca de Autores A-
mericancs,

Tmbaén agradecemos al sefior Alfredo Chavez, actual Director de
la ﬁiblwtacu de In Universidad Central, la donacién de algunoa libros
a& aaje.




' 1° DE SETIEMBRE DE 1941 AL 15 DE SETIMBRE DE 1942

Por segunda vez se ha confindo al Gru-
po América la organizacién del nusve
Concurso de Literatura Latinoamericana,
promovide por la EditorialFarrar & Rine-
hart, de Nueva York. Oportunamente se de-
signarin los jurados que han de astudiar
las obras nacionales destinadas a este cer-
tamen continctal.

La Editorial Farrar & Rinehart, de Nueva York, alentada por los
magnificos resultados del Concurso de Novelas Inéditas Latinoamerica-
mas, en que obtuvo el primer premio la obra El Mundo es Ancho y Amo'
de Ciro Alegria, convoca a un nuevo certamen. Como el anterior, se
organiza por conducto de la Oficina de Cooperacién Intelectual de la
Unién Panamericana, contando al mismo tiempo con la colaboracién
de importantes organismos culturales de cada una de las Reptblicas
Americanas y de Puerto Rica. El presente concurso sera de caricter
méas amplio que el anterior, puesto que se premiaran obras en las tres
categorias siguientes: .

(1) Novela. Premia tnico de dos mil délares.

(2) Obra en prosa de tema no ficticio, o sea, de género no ima-
ginativo, que presente un aspecto importante de la vida o la psicologia
latinoamericana (comentario sociolégico o histérico, visidn de una épon {
o de una cultura, biografia de un hombre representativo, libro de me-
morias o de viaje, o cuslquier otra forma de estudio desarrollado =n
torno a un tema central, excepcion hecha de las obras didacticas y de
las monografias cientificas) . Premio tinico de dos mil délares.

(3) Obra literaria en prosa para la juventud de doce a: &QM
afos de edad. Premio ﬁmco de mil ‘délares, T

.
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SES DEL CONCURSO

El concurso queds abierto a todos lox escritores latinonme.
tendiéndose por tales a los ciudadanos de lns repiblicas |o-
as 1 undos de Puerto Rico, siempre que sus obli-
no les impidan aceptar las condiciones del pre.
os trabajos sometidos al certamen deberin es.
scritos en el ma del autor (espafiol, portugués o francés).
o8 escrito es que residen en otro pais latinoamericano, pueden enviar
riginales o al jurado del pais hermano en que residen o al jurado
de su propio pais. En caso de escritores que seriden fuera de la A-
méncn(..aﬁnn. los jurados de sus respectivos paises deben aceptar los
originales que sometan al concurso.
2.—Sslo se sceptaran trabajos que no hayan visto la luz piiblica
con anterioridad al primero de setiembre de 1941 ¥ cuyos derechas
de publicacién en idioma inglés no estén comprometidos en forma al-
guna. Lo primero quicre decir, en otras palabras, que 9510 seran ele-
gibles las obras inéditas y los libros publicados después del primero de |
wetiembre de (94,
3.—Las obras sometidas a las categorias primera y segunda de-
ben constar de un minimo de cincuenta mil palabras. Para los librox
dedicados a Iz juventud no se fija minimo de extension. Los origina-
les deben estar escritos & maquina, a doble espacio y sélo en un lado
del papel. No se aceptsran manuscritos rotos, desaseados o llenos de
correcciones. En el caso de obras publicadas después del primero de
actiembre de 1941, ac aceptard el envio de un ejemplar impreso. No
deben incluirre dibujos ni material para ilustraciones grificas, excepto
en el caso de libros para nifios, ai el sutor asi lo deseare.
4.—No sr imponen restriciones con respecto ol medio en que so
desarrolle In accién ni con respecto al tema de ls novela o del libro
para ninos. La obra de la categoria segunda, como ya se ha dicho, de-
be presentar un aspecto importante de la vida o la psicologia latinoa-
mericana,
5.—Los concursantes pueden enviar tantas obras como gusten,
siempre que cada uno de ellas sea sometida por separado y que la
acompafie el correspondiente convenio firmado.,

6. —Tanto los editores como los jurados respetaran el secreto del
‘pseudénimo del que deseare adoptar un autoer, reservandoss como dato
confidencial la identidad de quien prefiera mantenerse anénimo.

» "7.—Sonnlesib,lu In= obras eacritas por dos o mas autores en co-
‘r‘l&ng{éq; siempre que los requisitos exigidos de un solo autor sean
lefc‘bin # cada uno de los colaboradores y con tal de que los conve




tres utegoxtn. En cuos ea'teccpcfomlﬂ. nle.
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utegorin prunen y aemd-. Jol’m Dow Puon. Thomton X
nesto Montenegro: pafa la obra destinada a la ercnmd Blluc_ > Wel
Shafer, Delia Goetz y Elizabeth L. Gilman ,

© 9.—Los originales o libros que 3= ometan al concurso deben ex
tar en manos de los respectivos jurados nacionales -l 15 ac aetic :
de 1942, a més tardar. Las obras elegidas por cads uno de lon .
nacionales, correspondientes a las tres cnegoriu ind:udu. deb“&u u--
tar en posesién de los jurados de Gltima instancia, en Nueva York, el
30 de noviembre de l942 a mas tardar. Los premios finales serdn aa-
judicados a la brevedad pol:ble después de la dltima fecha; en ningn
¢nso después del primero de marzo de 1943,

10.—La decisiéon de los jurados nacionales, previa consulta con
la Oficina que actia en representacién de los editores, serd aceptada
como final y valedera por todas las partes interesadas, en materia de
elegibilidad y de interpretacién de las reglas del concurso, para adap-
tarse a circunstacias imprevistas.

11 .—Los jurados nacionales examinaran las obras a ellos someti-
das a la brevedad posible y devolveran sin pérdida de tiempo las que
vayan eliminando. No se mantendrd correspondencia con respecto a
las obras que se devuelvan. Los concurrentes no deben dmmr curtas
sobre el certamen a los jurados de Nueva York hasta que no se anun-
cien los premios finales. Si bien se protegeran cuidadosamente los ori-
ginales, ni los jurados ni los editores asumen responsabilidad por pér-
dida o perjuicios ocasionados por incendic u olras causas. Se sobre-
entiende que el autor conservara un duplicado de au obrp.

12.—Los autores de las obras premisdas han de convenir en dar
a los editores primera opcién, por lo que se refiere a los derechos de
publicacién en inglés, a los dos primeros libros que escriban con poste-
rioridad al concurso y que sean de la misma categoria que ¢l premiado,
sobre buses que se acuerde o su debido tiempo por los intcresados.

13.—Queda entendido que los editores tendran la facultad de
publicar, bajo las condiciones que acordaren las partes, cualquiera dp
las obras elegidas por los jurados nacionales. La intensién de &“Qiz
uso de dicha facultad deberd ser declarada dentro de sesenta CGN M
después de anunciarse el fallo en Nueva York.




- 1 : Jnidos . Todon |0l pago. he-

a autores Que no sean randmtu de los E-udoc Unidos nt-rin
sujetos al tipo de impuesto sobre la renta de extnn)eron no residentes
que rija cuando aquellos se efectien. (El tipo actual es de 274 %),

15 —Los editores correran con todos los gastos que exun la tra-
duccién al inglés de las obras premiadas. :

16.—FEn caso de venta de cualquiera de los derechos secundarios
de 1a edicién inglesa (publicacién por capitulos en una revista, publica-
cién en forma de libro en Inglaterra, adaptacién al cinematégrafo o
al teatro, y transmisién por radio o televisién). el ochenta por ciento
(80%) del producto de tal venta o ventas sera percibido por el au-
tor y el veinte por ciento (207 ) por los editores. En el caso de derechos
percibidos por publicacién como folletin por segunda vez o por su con-
densacién en una revista de selecciones, la mitad (509 ) sera para el
‘autor, y la otra mitad (309 ) poara los editores. o

17.—Lox derechos de publicaién en la América Latina y cuales-
quier otros derechos no mencionados aqui son de propiedad exclusiva
del autor.

I8.—Los contratos formales con los términos y condiciones
aqui mencionados y las cliusulas de rigor seran oportunamente prepa-
rados por los editores para la firma de los autores premiados.

19.—En caso de cualguier violacién grave de las bases del cor
tamen, los jurados tendrian la facultad de descalificar al concursante
culpable de tal violacién.

20.—Los concursantes deben llenar el formulario adjunto y diri
girlo, con los originales o ejemplar de su obra, al jurado nacional res
pectivo. Las entidades que han aceptado pstrocinar el concurso y que
se han encargado de designar los jurados correspondientes, son las si-
guientes:

“Nosutros™, Avenida de Mayo 1370, Buenos Aires, Argentina.

“Revista do Brasil', Rua do Liviamento 191, Rio de Janeiro, Bra-
wil. ' .
~ Institucion Hil'.panocubann' de Cultura, Bernaza 5 y 7, Habana,
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upo América, casilla 7

Jiblioteca Nacional, Guatemala, Gu

Societé Scientifique, Port-au-Prince, Haiti.

Bibiloteca Nacional, Tegucigalpa, Honduras.

Insuls, Aleanfores 873, Lima, Peri, ..
Atenco de Puerto Rico, Apartado 1180, San Juan, Puerto Rico.
Atenco Dominicano, Ciudad Trujillo, Repiblica Dominicana. i
Biblioteca Nacional, Caracas, Venezuels. i

Sociedad de Eacritores de Chile, Cla

(Ain no se ha recibido respuestas de las instituciones de oche
paiscs, a las cuales se lea ha solicitado su concurso.) —» ithi"

21.—En caso de que dicz o mas latinosmericanos, residentes de
los Estados Unidos, deseen que se constituya un comité que se encar-
gur de juzgar obras por autores latinoamericanos (ppngnm’_.a'_egj@i
clusive) con residencia establocida en los Estados Unidos, puedgn ele-
var una solicitud en esec sentido a los organizadores. i |




GRUPO AMERICA
FUNDADO EL 13 DE ABIRL DE 1931
S50CIOS ACTIVOS:

AGUILERA MALTA, DEMETRIO, en Guayaquil.

ALBORNOZ MIGUEL ANGEL, en Quito.

ARIAS, AUGUSTO, Director del Instituto de Cultura
Americana, en Quito.

ARROYO, CESAR E, |

BARRERA, ISAAC J., Secretario General, en Quito.

BARRERA B., JAIME, Subdirector de la Biblioteca.

BOSSANO, LUIS, en Quito,

BUSTAMANTE, GUILLERMO, en Quito.

CARDENAS DE BUSTAMANTE, HIPATIA, en Quito.

CARRERA ANDRADE, JORGE, en Estados Unidos.

CARRERA ANDRADE, CESAR, Procurador, en Quito.

CASTILLO, ABEL ROMEO, en Guayagquil.

CUADRA, JOSE DE LA, -

ENDARA JULIO, en Quito.

ESCUDERO, GONZALO, en Uruguay.

ESCUDERO, JORGE, Director de la revista “América’,
en Quito,

ESCALA, VICTOR HUGO, en Panama.

ESPINOSA, CARLOS M., en Loja.

FALCONI VILLAGOMEZ, J. A., en Guayaquil.

GALLEGOS LARA, JOAQUIN, en Guayaauil.

GIL GILBERT, ENRIQUE, en Guayaquil.

GUARDERAS, FRANCISCO, en Chile.

ICAZA, JORGE, «n Quito.

JARAMILLO ALVARADO, PIO, en Guayaquil.

JIMENEZ, NICOLAS,

LASSO, IGNACIO, Director de la Revista “Ameérica’’, en
Quito.

LEON, MIGUEL ANGEL,

LLERENA, JOSE ALFREDO, en Quito.

MARTINEZ, ALFREDO, Director de la Biblioteca de Au-
tores Americanos, en Quito.

MONCAYO, HUGO, en Bogota.

MORENO, JULIO E., en Quito.
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MONTALVO, ANTONIO, Director de la revists ‘‘Ameéri-
ca’’, en Quito.

MONSALVE POZO, LUIS, en Cuenca.

MORA REYES, ALFREDO, en Loja.

MUROZ SANZ, JUAN PABLO, Director de Ila Editorial
Ameérica, en Quito.

MURNOZ C., MANUEL M., en Cuenca.

PALLARES ZALDUMBIDE, HERNAN, en Estados Unidos.

PAREJA DIEZ CANSECO, ALFREDO, en Guayaguil.

PAREDES, ANGEL MODESTO, en Quito.

PEREZ CONCHA, JORGE, en Quito.

REYES, OSCAR EFREN, en Quite.

ROJAS, ANCEL F., en Guayaquil.

ROSEMBLAT, ANCEL, en Buenos Aires.

SALAZAR FLOR, CARLOS, en Quito,

SANCHEZ, MANUEL MARIA, -

TERAN, FRANCISCO, Seccretario de Actas y Correspon-
dencia, en Quito.

UZCATEGUI, EMILIO, Tescrero, en Quito.

VACA DEL POZO, TELMO,; en Guayaquil.

VELASCO IBARRA, J. M., en Chile.

ZALDUMBIDE, GONZALO, en Bogota.

SOCIOS REPRESENTANTES:

AGRAMONTE, ROBERTO, cubano, en La Habana.
ARCINIEGA, ROSA, peruana, en Chile.

ARGUEDAS, ALCIDES, boliviano, en La Paz.

ARIAS LARRETA, ABRAHAM, peruano, en Lima,
BEDREGAL, JUAN FRANCISCO, boliviano, en La Paz.
CANDIOTI, ALBERTO M., argentino, en Bogota.
CURT LANGE, FRANCISCO, uruguayo, en Montevideo.
DIEZ DE MEDINA, FERNANDO, boliviano en La Pax.
FRANKLIN, ALBERTO, M., en Estados Unidos.
SCARONE, ARTURO, uruguayo., en Montevideo.
ROMERO JAMES, CONCHA, on Washington.
GARCIA, ANTONIO, colombiano, en Bogota.

LIRA GIRON, LUIS F., boliviano, en La Paz.
MELENDEZ, CONCHA, portorriquena, en Rio Piedras,
PRENDEZ SALDIAS, CARLOS, chileno, en Santiago.
TELLEZ, JULIO, boliviano. en La Pas.




DESEA PRESENTARSE CON SU ROSTRO
ATRACTIVO, SEDOSO Y BELLO?

USE |
CERA MERCOLIZADA

que se vende en el almacén

BAZAR DE NOVEDADES

calles Vargas y Manabi, esquina.—Telf. 6-8-2.

Almacenes 'El Globo', Boticas: Alemana,
Americana, Espana, Norte, Pichincha,
Sucre v 24 de Mayo.

LA LIBRERIA MONTALVO

OFRECE A LOS INTELECTUALES DEL ECUADOR Y DE
AMERICA EL MAS COMPLETO SURTIDO DE OBRAS
ECUATORIANAS

POESIA: Olmedo, Juan Ledan® Mera, Luis Cordero, Remigin
Crespo Toral, Remigio Romero y Cordero, Jorge Ca-
rrera Andrade, etc., ete.

NOVELA: Juan Ledn Mess

. Luis Martinez, Quintilano Séan
Baquerizo Moreno, Fernando Chéavez, Jorge
lcara, Humberto Salvador, E. Gil Gilbert, Alfredo Pa-

Demetriec Aguilera Malta, éte., etc.

ENSAYOD — CRONICA E HISTORIA
yray completay Juan de Velasco, Juan Montalvo, Hustri
s m wonzalez Suérez, Pedro '\‘Iumnyn, Roberto Andra

Manuel J. Calle, Nicolas liménez, Benjamin Carrién,
EN LIBROS EXTRANIJEROS OFRECE A PRECIOS SIN COM-
PETENCIA DE LAS MEJORES EDITORIALES AMERICANAS.

LIBRERIA MONTALVO compra libros y bibliotecas

a buenos precioe,
Direccidn local: Esmeralday vy Montafar.
Direccion Postal: Tuan J. Concha.—l’breria Montalvo
Apartade 4-6-8 . —Quito~Ecuador,




V.

—

Pregunte el secréto a la mujer que ostenta su cu-
tis hermoso, su aspecto juvenil y de la hermosura

encantadora y ella le dird que la aplicacién cons-

tanta de la

CERA MERCOLIZADA

mantiene ¢l cutis joven e inmaculado.

Compre esa cera mercolizada en el

BAZAR DE NOVEDADES

situado en la esquina de las calles Vargas y Ma-

nabi.—Su teléfono 6-8-2.—En los almacenes “El

Globo", en las boticas Alemana, Americana, Es-
pana, Norte, Pichincha, Sucre y 24 de. Mayo.

“LA LORENA”

FABRICA DE GALLETAS, CARAMELOS,
CONFITES DE FRUTAS, BOMBONES, GA-
LLETITAS DE TE
Y EL EXQUISITO MANJAR “EL REY”

(Marca Registrada)

CHOCOLATE "SUPERIOR"™ PURO
Y CHOCOLATINES.

FABRICA: Rocafuerte 88.
DEPOSITO: Avenida 24 de Mayo 93

Teléfono 832 — Apartado 572.—Quito

pe
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BANQUEROS

Ecuador

Direccién Telegrafica: ALCGAS.
Direccién Postal: Casilla 186
Quito—Ecuador, S. A,

Toda Clase de Operaciones

Bancarias

EL BANCO PRIVADO
MAS ANTIGUO
DE LA REPUBLICA

CADA CLIENTE UN AMIGO
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